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Willkommen

SPEED + SILENT Fihrungen mit neuen Alu-Profilen, stationére
Hubsysteme fiir Batteriefertigung sowie Handlingssysteme fir
Routenzug Be- und Entladung.

FAST PICK Stationen, Kommissionier- und Depalletierheber,
Roboterachsen und COBOT-Achsen. Immer schneller werden
Kundenwiinsche aufgenommen und Neuheiten hervorgebracht.

Unsere neuen FAST-PICK-Stationen sind weltweit im Einsatz
und bieten ein Optimum im Bereich von Kommissionier-
Arbeitsplatzen. Im neuesten Katalog finden Sie das groBte
Programm an Komponenten und Systemen fiir schwere Lasten.
Bei uns dreht sich alles um Sie, unseren langjahrigen und treuen
Kunden.

Hinter all diesem Erfolg stehen mehr als 200 Mitarbeiter: von
der Entwicklung Uber Einkauf, Administration, Produktion,
Verkauf bis zum Kundendienst. Auf diese Mitarbeiter sind wir
stolz. Sie geben jeden Tag ihr Bestes mit dem Ziel, dass unsere
Kunden ein Optimum an technischen Losungen zu einem sehr
guten Preis-/Leistungsverhaltnis bekommen.

Dieser Enthusiasmus, der in uns allen steckt, spiegelt sich in
unseren Produkten wider. Wir freuen uns mit lhnen auf eine
partnerschaftliche Zusammenarbeit.

Ing. August Winkel
Dipl.-Ing. Christian Winkel

Welcome

Speed + Silent linear guides with new aluminium profiles,
stationary lifting systems for battery production and handling
systems for tugger train loading and unloading.

FAST PICK stations, palletising and depalletising lifts, ROBOT
tracks and COBOT tracks. Customer wishes are being taken up
ever faster and innovations are being produced.

Our new FAST PICK stations are in use worldwide and offer an
optimum in the field of picking workstations. In the latest
catalogue you will find the largest range of components and
systems for heavy loads. For us, everything revolves around
you, our long-standing and loyal customer.

Behind all this success are more than 200 employees: from
development to purchasing, administration, production, sales
and customer service. We are proud of these employees. They
give their best every day with the aim of ensuring that our
customers receive an optimum of technical solutions at a very
good price/performance ratio.

This enthusiasm, which is in all of us, is reflected in our
products. We look forward to working with you as partners.

Ing. August Winkel
Dipl.-Ing. Christian Winkel

Ing. August Winkel, Firmengriinder | Company founder
Dipl.-Ing. Christian Winkel, Geschéftsfiihrer | CEO


https://player.vimeo.com/video/391009859
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WINKEL in Zahlen |

$ 4 MROD. (Bill.)

WTC Transportation Hub
New York, total cost.

WINKEL Rollen fir Dachéffnung
WINKEL Bearings used to open roof
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" ~1500

Besucher/Tag winkel.de
Visitors daily winkel.de

b

25.000 m?2

Produktionsflache
Production Area

98 %

Komponenten ab Lager lieferbar
Components available from stock

Lander / Countries

Handler weltweit
Distributor worldwide

65%

Erneuerbare Energie
Green energy produced

N

10 kg - 100t

Traglast WINKEL-Produkte
Load capacity WINKEL products

1370 kN Co

Traglast groBte WINKEL-Rolle

Load capacity largest
WINKEL Bearing

13 m X-Achse

Langste Frasmaschine
Longest milling machine

© 24std.

Lieferservice
Delivery Service

%l > 24.000

Kunden weltweit
Customer worldwide

700 bar @&

Max. Druck WINKEL-
Schlauchrollen

Max. pressure WINKEL hose reels

0 320 mm

GroBte WINKEL-Rolle
Greatest WINKEL Bearing

10,0 Mio.

Investitionen in 2021/22
Investments in 2021/22

> 30.000

Gebaute Systeme
Built systems


https://winkel.de/
https://winkel.de/
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Know-how, Innovation und
internationale Prasenz.

Know-how, innovation and
international presence.



https://player.vimeo.com/video/534754748

Seit iiber 41 Jahren sind wir im Bereich Linear-und
Handhabungstechnik tatig. Wir sind Marktfiihrer
im Bereich Schwerlast Linearfiihrung und haben
fir den Bereich Handhabungstechnik tausende
Projekte erfolgreich realisiert.

Zu Beginn haben wir uns mit Komponenten fiir Flur -
férderzeuge, Hubmastfiihrungen und Hubmasten fiir
Gabelstapler beschaftigt. Aus diesem Segment heraus
hat sich die Linear- und Handhabungstechnik fiir

weitgehend alle Industriebereiche entwickelt.

Ihre Aufgaben sind unsere tégliche Herausforderung
und Motivation. Gerne erarbeiten wir mit |hnen
zusammen projektbezogene Lésungen miteinemguten
Preis-/Leistungsverhaltnis.

Profitieren Sie von unserer (ber 41-jahrigen
Erfahrung und unserer modernen 3D-CAD Kon-

struktion mit CREO.

CAD Download in 3D unter www.winkel.de

Wir sind ISO 9001 zertifiziert.
We are certified ISO 9001.

We have been active in the field of linear and
handling technology for over 41 years. We are
the market leader in the field of heavy-duty linear
guides and have successfully realised thousands

of projects in the field of handling technology.

At the beginning, we dealt with components for
industrial trucks, lift mast guides and lift masts for
forklift trucks. From this segment, linear and handling
technology has developed for largely all industrial

sectors.

Your tasks are our daily challenge and motivation.
We are happy to work with you to develop project-
related solutions with a good price/performance
ratio.

Benefit from more than 41 years of experience and

modern 3D-CAD design with CREO.

CAD download in 3D at www.winkel.de

A
WINKEL /—
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Unsere Komponenten, die einen Systembaukasten
darstellen, bieten lhnen die Moglichkeit einfache und
kostengiinstige Konstruktionen zu realisieren.

Unsere Komponenten liefern wir mit dem Vorteil einer
kurzen Lieferzeit. Uber 98% aller Komponenten sind
ab Lager lieferbar.

Dariiber hinaus liefern wir unsere Komponenten mit
Zusatzbearbeitungen nach ihren Zeichnungen kom-
plett einbaufertig.

Rufen Sie uns an wenn Sie Fragen oder Anregungen
haben. Unser Team ist jederzeit gerne fiir Sie da.

Our components, which represent a modular system,
offer you the possibility to realise simple and cost-
effective constructions.

We supply our components with the advantage of a
short delivery time. Over 98% of all components are
available from stock.

Furthermore, we deliver our components with additio-
nal machining according to your drawings completely
ready for installation.

Call us if you have any questions or suggestions. Our
team will be happy to help you at any time.

A
WINKEL /—




WINKEL Komponenten,
ein innovatives Baukastensystem.

WINKEL components, an
innovative unit construction system.

The WINKEL Linear System.


https://player.vimeo.com/video/204333493
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Linear- und Handhabungstechnik -
Individualitat in allen Einsatzbereichen.

Linear- and handling systems -
individuality in all applications.




Komponenten und Systeme
von 10 kg bis 100 t.

Wir konstruieren und fertigen unsere
Systeme an unserem Stammsitz in ILLINGEN
bei Stuttgart. Wir fertigen nach modernsten
Gesichtspunkten und kénnen Sonderlésungen
mit kurzer Lieferzeit in hoher Qualitat anbieten.

In unseren Systemen verwenden wir aus-
schlieBlich qualitativ hochwertige Kompo-
nenten, die z.B. auch im Automobilbau inter-
national freigegeben sind.

In unseren Unterlagen finden Sie Kompo -
nentenund Systemefilirschwere Lastenvon 10
kg bis 100 t.

WINKEL Schlauchtrommeln

WINKEL stehtauchfiiriiber41 JahreErfahrung
in der Produktion von Schlauch- und
Kabeltrommeln.

Wir sind die Experten fiir Anwendungen in der
Energiezufiihrung und beim automatischen
Auf- und Abspulen von Kabeln, Hydraulik- oder
Pneumatikleitungen.

Components and systems
from 10 kg to 100 t.

We design and manufacture our systems atour
headquarter in ILLINGEN near Stuttgart. We
manufacture according to the most modern
aspects and can offer special solutions with short
delivery times in high quality.

We only use high-quality components in our
systems, which are also internationally
approved, for example, in the automotive industry.

In our documentation you will find components
and systems for heavy loads from 10 kg to 100 t.

WINKEL hose reels

WINKEL also stands for over 41 years of
experience in the production of hose and
cable reels.

We are the experts for applications in energy
supply and automatic winding and unwinding
of cables, hydraulic or pneumatic lines.
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Die Einsatzméglichkeiten unserer Komponenten und
Systeme sind vielseitig, wie die nachfolgenden
Anwendungsbereiche zeigen:

B Automobilbau

B Flugzeugbau
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B Baustoffindustrie

B Verpackungsmaschinen

B Fordertechnik

B Holz-, Papier-, Stahl- und Glasindustrie
B allgemeiner Maschinenbau

B Sondermaschinenbau

The applications of our components and systems
are very versatile. The following are some examples:

B Automotive industry
B Aircraft construction

M Building material industry

»
.
.

B Packing machines

B Conveyor technology

B Wood-, paper-, steel- and glass industry
B General engineering

B Special mechanical engineering

A
WINKEL
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Komplette Systemldsungen
fur mehr Flexibilitat.

Complete system solutions
for more flexibility.
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Konstruktion und Produktion | Design and production
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Top-Qualitat -
von der Konstruktion bis zur Montage

High quality -
from design to assembly
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Konstruktion

Moderne 3D Konstruktion in CREO um auf Kunden-
wiinsche schnell einzugehen. Unsere Konstrukteure mit
langjahrigem Fachwissen erarbeiten téglich Sonder-
I6sungen in der Handhabungstechnik.

Lager
Hochregallager mit modernem Warenwirtschaftssystem
fur Just-in-Time Lieferung aller Komponenten.

Lackiererei

Modernste Lackieranlage mit Trockenkammer fiir hoch-
wertige Produktlackierungen. Die Anlage entspricht
neuesten Umweltrichtlinien. Einfaches Lasthandling Gber
Hangebahn und Bodenfiihrung.

Stahllager

Unser Stahllager mit liber 1000 t Spezialprofilen die wir
fur Sie lagern. Wir liefern alle angebotenen Stahlprofile
kurzfristig ab Lager. AuBerdem liefern wir in Fixldngen
und auf Wunsch feingerichtet, bearbeitet und beschichtet.

Frasmaschinen

Wir verfiigen tber 15 moderne CNC Langbett Fras-
maschinen bis 13 m Bearbeitungslange. Wir liefern lhre
Profile einbaufertig nach lhren Zeichnungen komplett
bearbeitet.

SchweiBen

Auf Grund der individuellen Fertigung werden alle
Stahlkonstruktionen in ILLINGEN von Facharbeitern gefer-
tigt. Unsere SchweiBer sind alle zertifiziert fiir h6chstmdg-
liche Produktqualitat. Der groBe SchweiBeignungs-
nachweis ist die Voraussetzung fiir die hervorragende
Qualitét unserer SchweiBarbeiten.

Verkauf
Unser mehrsprachiges Verkaufsteam steht lhnen fiir
Fragen und Losungen jederzeit gerne zur Verfligung.

Design department

Modern 3D design in CREO to respond quickly to customer
wishes. Our design engineers with many years of expertise
develop special solutions in handling technology on a
daily basis.

Warehouse
High-bay warehouse with modern inventory control
system for just-in-time delivery of all components.

Paint shop

State-of-the-art paint shop with drying chamber for high-
quality product painting. The plant complies with the
latest environmental guidelines. Easy load handling via
overhead conveyor and floor guide.

Steel warehouse

Our steel warehouse with over 1000 t of special profiles
that we store for you. We deliver all offered steel profiles
from stock at short notice. We also deliver in fixed
lengths and, on request, precision-finished, machined
and coated.

Milling machines

We have 15 modern CNC long bed milling machines up
to 13 m machining length. We deliver your profiles com-
pletely machined and ready for installation according to
your drawings.

Welding

Due to the individual production, all steel constructions
are manufactured in ILLINGEN by skilled workers. Our
welders are all certified for the highest possible product
quality. The large welding qualification certificate is the
prerequisite for the excellent quality of our welding work.

Sales
Our multilingual sales team is always at your disposal for
questions and solutions.
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WINKEL-Rollen axial iiber Exzenter WINKEL-Rollen axial {iber Scheiben 36 WINKEL-Rollen mit OILAMID-Einsatz (PR)
justierbar (PR) justierbar (PR) WINKEL Bearings, OILAMID insert (PR)
WINKEL Bearings eccentric adjustable (PR) WINKEL Bearings adjustable by shims (PR)

Lan
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~
40 WINKEL-Rollen mit Kombibolzen (P)+(PR) 48 WINKEL-Jumbo-Rollen 50 WINKEL-Radiallager (PR)
WINKEL Bearings+combined bolt (P)+(PR) WINKEL Jumbo Bearings WINKEL Radial Bearings (PR)
54 WINKEL-Rollen Heavy Duty (PR) 58 Justierbare WINKEL-Rolleneinheit JC Justierbare WINKEL-Rolleneinheit JT

WINKEL Bearing Heavy Duty (PR) Adjustable WINKEL Bearing Unit JC G Adjustable WINKEL Bearing Unit JT

U-Profile /I-Profile Anschraubplatten AP/AP-LUB Abstreifsystem fiir AP-LUB

U-Profiles/I-Profiles Flange plates AP/AP-LUB Wiper system for AP-LUB
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EDELSTAH_L e N EDELSTAH_L EDELSTAH_L
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100 WINKEL-Rollen in Edelstahl, 102 WINKEL-Rollen in Edelstahl, kugelgelagert 104 Profile in Edelstahl
Gleitlagerausfiihrung WINKEL Bearings in INOX, ball bearing Profiles in stainless steel
WINKEL Bearings in INOX,

friction bearing

VULKOLLAN® WINKEL-Rollen Justierbare WINKEL VULKOLLAN® POLYAMID WINKEL-Rollen
dato VULKOLLAN® WINKEL Bearings Sk Rolleneinheiten Lk POLYAMIDE WINKEL Bearings
Adjustable WINKEL VULKOLLAN®
Bearing Unit

126 Justierbare WINKEL POLYAMID 128 Profile fiir VULKOLLAN® + POLYAMID 130 Alu-Profile fiir VULKOLLAN® + POLYAMID
Rolleneinheiten WINKEL-Rollen WINKEL-Rollen
Adjustable WINKEL POLYAMIDE Bearing Profiles for VULKOLLAN® + POLYAMIDE Alu profiles for VULKOLLAN® + POLYAMIDE
Unit WINKEL Bearings WINKEL Bearings
i';("\d
132 Profile Typ L fiir VULKOLLAN® + 134 Klemmflansche 136 Zahnrader und Zahnstangen
POLYAMID WINKEL-Rollen Clamp flanges Racks and pinions

Profiles type L for VULKOLLAN® +
POLYAMIDE WINKEL Bearings

138 Korrosionsschutz und Nachschmier- Anwendungsbeispiele
systeme Application examples
Corrosion protection and lubrication
systems
VULKOLLAN®: Registrated Trademark of Covestro Group
A WA
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Allgemeine Hinweise

Mit unseren WINKEL-Rollen kénnen Vertikal- und Horizontal-
bewegungen an Maschinen und Hubvorrichtungen wirt-
schaftlich gelost werden.

Vorteile der WINKEL-Rolle:

B Das WINKEL-Rollensystem senkt lhre
Konstruktions- und Produktionskosten

B Das WINKEL-Rollensystem kann hohe Radial- und
Axialbelastungen aufnehmen

B Starkwandige Fiihrungsprofile fiir hohe
stat. und dynamische Belastungen

B Optimale Krafteinleitung in die Fliihrungsprofile
B Hohere Lebensdauer von Rolle und Profil
B Montagezeitersparnis durch EinschweiBbolzen
B Lagerkomponenten sind leicht tauschbar

Dimensionierung

W Bei der Dimensionierung von Rolle und Profil ist die maximal
zuldssige Belastung F [N] max. zu beachten.
Siehe Seite 20.

Nachschmierung

B Unsere WINKEL-Rollen sind vollrollige Zylinderrollenlager,
welche fiir den Einschicht- sowie unregelmaBigen Betrieb
lebensdauergeschmiert sind. Wir kénnen lhnen aufgrund
unserer langjahrigen Erfahrung bestéatigen, dass es bei
diesen Anwendungen keinerlei Einschrdankung der
Lebensdauer bei normalen Applikationen gibt.

B Bei Einsatzféllen wie z.B. in Lager- und Maschinenhallen
genligt eine leichte Oberflaichenkonservierung mit han-
delsiiblichem Spriihél, sowie eine regelméBige Abschmie-
rung alle 6 Monate.

H Die WINKEL-Rollen 4.054 bis 4.064 sind zur Verlangerung
der Lebensdauer nachschmierbar. Generell sind die
Nachschmierbohrungen mit Gewindestopfen M6 ver-
schlossen. Die Auslieferung erfolgt ohne Schmiernippel.

Bei besonderen Umwelteinfliissen, wie Staub, Schmutz-
anfall, Feuchtigkeit, Betrieb im Freien, Temperaturen iiber
40 °C, haufige Lastwechsel (Dauerbetrieb) und hohen
Beanspruchungen sollte mindestens 1 mal im Monat
nachgeschmiert werden. Hierzu empfehlen wir lhnen den
Einsatz unseres Schmiersystems WINKEL Combi-Lub 1
oder eine Zentralschmierung.

WINKEL-Rollen werden bei der Montage mit Schmierfett
Grad 3 (z.B. Shell Gadus S2 V100 3) befettet.

Verarbeitung

B Beim EinschweiBen von WINKEL-Rollen deren AuBen-
durchmesser kleiner als 100 mm ist, miissen die Lager-
teile demontiert werden.

WINKEL-Rollen mit einem Aussendurchmesser groBer
130 mm missen beidseitig verschweit werden.

Nach der Lagermontage oder Justierung missen die
Befestigungsschrauben wieder mit Loctite gesichert
werden.

Um Spannungsrisse beim EinschweiBen zu vermeiden,
sollten ausschlieBlich Filldraht fiir unlegierte Stahle
verwendet werden, z. B. Fiilldraht T 46 6 M M 1 H5 nach
1SO 17632.

General advice

With our WINKEL Bearings vertical and horizontal movements
on machines and lifting devices can be solved economically.

Advantages of the WINKEL Bearing system:

B Reduces your design and production costs

B Can take up high radial and axial loads

B Strong profiles for high stat. and dynamic loads
B Best dispersion of forces in the profiles

B Longer lifetime for bearings and profiles

B Economical assembly by welding bolt

B Bearing components are easily exchangeable

Dimensions

B For the dimension of bearing and profile, the maximum
allowable load F [N] max. has to be observed.
See page 20.

Relubrication

B Our WINKEL Bearings are full complement cylindrical
rollers which are lifetime lubricated for one shift and
unsteady operation. Due to many years of experience we
can assure you that for these kinds of use there will be no
reduction of lifetime at normal applications.

B For applications such as for example in warehouses and
machine halls a light surface conservation with commer-
cial spray oil will be sufficient and in addition, a regular
relubrication every 6 months.

B For extension of lifetime the WINKEL Bearings 4.054 up
to 4.064 are relubricatable. Generally, the relubrication
holes are closed with threaded plugs M6. The bearings
are delivered without grease nipple.

In case of special environmental conditions such as dust,
incur of dirt, moisture, outdoor operations, temperatures
over 40 °C, frequent load changes (continuous operation)
and heavy duty the bearings should be relubricated at
least one time per month. For this we would recommend
to you to use our lubrication system WINKEL Combi-Lub 1
or a central lubrication system.

WINKEL Bearings are lubricated with grease grade 3 (e.g.
Shell Gadus S2 V100 3).

Working up

B For welding operations on WINKEL Bearings with a dia-
meter less than 100 mm, all bearing components must be
disassembled.

WINKEL Bearings with an outer diameter more than 130 mm
must be welded on both sides.

After the assembly of the bearings, or after the adjusting
operation, the front side screws should be secured with
loctite.

In order to avoid tension cracks during welding, only

cored wire for unalloyed steels should be used, e. g.
cored wire T46 6 MM 1 H5 according to ISO 17 632.
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B Die Laufflachen der Profile sollten nicht lackiert werden,
leichtes Einfetten ist ausreichend.

Sonderausfiihrungen

B Bei WINKEL-Rollen der Reihe (PR) 4.072 (P)
bis (PR) 4.080 (P) sind Sonderbolzen moglich.

Systemldsungen

B Wir konstruieren und bauen komplette Hub- und
Fahreinheiten nach Ihren Angaben.
CAD-unterstiitzte Konstruktion und moderne
Fertigungsanlagen erlauben eine hohe Flexibilitat in der
Realisierung von Systeml6sungen der Handhabungs-
und Automatisierungstechnik.

CAD Download
B Uber unsere Internetseite www.winkel.de

Toleranzen
B Fiir alle nicht tolerierten MaBe gilt ISO 2768 - m

Technische Daten:

B Die AuBenringe sind aus Einsatzstahl
20 CrMnTi gehértet 58-62 HRC

B Die Innenringe sind aus Stahl 100 Cr 6
gehartet 58-62 HRC

B Flachképfige Walzkorper aus Stahl
100 Cr 6 gehéartet 60 - 65 HRC

B AnschweiBbolzen aus C20 (Werkstoffnr. 1.1151)

Nachschmierbarkeit fiir Rollen 4.054 - 4.064

B Einsatztemperatur der WINKEL-Rollen betrégt
-20 °C bis +100 °C.
WINKEL-Hochtemperaturrollen kénnen bis +250 °C Um-
gebungstemperatur eingesetzt werden.

Die max. Verfahrgeschwindigkeit der WINKEL-Rollen in
Stahlausfiihrung betragt 1,5 m/s, Heavy-Duty bis max.
2 m/s. Fiir die Ausfiihrung in VULKOLLAN®und POLYAMID
betrégt die max. Verfahrgeschwindigkeit 6 m/s.

Das Spiel zwischen Axialrolle und Profilinnenseite sollte
max. 0,5 mm betragen.

WINKEL-Rollen werden bei der Montage mit Schmierfett
Grad 3 (z.B. Shell Gadus S2 V100 3) befettet.

WINKEL Jumbo-Rolle
Justierung der Axialrolle
Uber Exzenter

WINKEL Jumbo Bearing.
Axial bearing adjustable
by eccentric

WINKEL-Rolle
Justierung der Axialrolle
Uber Exzenter

WINKEL Bearing.
Axial bearing
adjustable by eccentric

Demontage und
Montage der WINKEL-
Rolle

Assembly and dis-
assembly of WINKEL
Bearing

B The guide ways in the profiles should be lightly greased
and not painted.

Special designs

B Special bolts are available for WINKEL Bearings of
type (PR) 4.072 (P) to (PR) 4.080 (P).

System solutions

B We design and manufacture complete lift- and
handling units according to customer needs.
Designing with CAD and a progressive production
enables high flexibility in achieving complete solutions in
the field of handling systems and automation.

CAD Download
B Available at www.winkel.de

Tolerances
H For all not tolerated dimensions counts ISO 2768 - m

Technical characteristics:

B Outer rings are made from case-hardened steel
20 CrMnTi hardened at 58-62HRC

B Inner rings are made from bearing steel 100 Cr 6
hardened at 58-62 HRC

B Cylindrical rollers have flat ground heads, made of
100 Cr 6 steel hardened at 60 - 65 HRC

B Welding bolts are made of C20 (Material no. 1.1151)

B Bearings from 4.054 to 4.064 are relubricatable

B Working temperature of WINKEL Bearings is
-20 °C up to +100 °C.
WINKEL High Temperature Bearings can be used at max.
+250 °C environmental temperature.

The maximum speed of the WINKEL Bearings in steel
version is 1.5 m/s, Heavy Duty up to max. 2 m/s . For
VULKOLLAN® and POLYAMID Bearings the maximum
speedis 6 m / s.

The clearance between axial bearing and inner side of the
profile should not exceed 0,5 mm.

WINKEL Bearings are lubricated with grease grade 3 (e.g.
Shell Gadus S2 V100 3).

Axiale Justierung tber
Steckbleche

Adjustement of bearings
with screw-axial adjust-
ment of plug trays

Justierung der Axialrolle
Uber Distanzscheiben

Adjustment of the axial
clearance with shims

Standard NbV Profil -
Feinrichten der U Profile

Fine straightening to
U profiles

wful(lzl._//= 7


https://www.winkel.de/
https://www.winkel.de/
https://vimeo.com/108769901
https://vimeo.com/108769908
https://vimeo.com/108769904
https://vimeo.com/108769909
https://vimeo.com/108769905
https://vimeo.com/108769905
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) In Verbindung mit AP
) By using AP

2) Einstellbarkeit Gber Steckbleche

2) Adjustment by washers

Vorab-Auswahl| der 4.0_53 PR 4_.054 4.05_3 HT 4.4':54 PR 4_.454 4.0?2 P
. 4.064 PR 4.064 4.063 HT 4.085 PR 4.085 4.085P
WINKEL-FUhrungssysteme
. 4.072 PR 4.072
Preselection of 4,080 PR 4.080
WINKEL Linear Systems
¥ e
Seite / page 22 24 26 28 / 32 30/ 34 36
Spiel Rolle/Profil 0,1-0,3mm = =
Clearance Bearing/Profile 0,1-0,3 mm ] ]
Spiel Rolle /Profil 0,3- 1,0 mm I I I I
Clearance Bearing/Profile 0,3- 1,0 mm [ ] I | |
[ [ [ [
Geschwindigkeit > 1,5 m/sec
Speed > 1,5 m/sec
Geschwindigkeit < 1,5 m/sec
S | | || ==
| | [ | | |
Einstellbarkeit
== | ==
[ [ [
) R ) [ [ [
[ [ [ [ [ [
| | [ | | |
Verschmutzungsresistenz
Dirt resistance =
[
[ [ [ [ [ [
[ [ [ [ [ [
| | [ | | |
Nachschmierbarkeit .
ohne 4.053 = = = Lebensdauergeschmiert
Relubrication I I I . .
except 4.053 = = = Lubricated for life
| | [
Korrosionsschutz .
Corrosion resistance HARTCH ROM-BGSChIChtUﬂg auf Anfrage
HARDCHROME coating on request
Laufruhe
Running smoothness
[ [
[ [ [ [ [ [
[ [ [ [ [ [
| | [ | | |
Temperatur <250 °C I
Temperature <250 °C I
Temperatur <1000 | e | e | e | mew | s
femperature S0 e | B | s | e | e | e
[ [ || [ [ [
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4.089 3.054 PR 3.054 JC 4.054 JT 2.055 4.053 INOX 1525 APS V 4000 JT-V 1012
4.094 3.064 PR 3.064 JC 4.063 JT 2.058 4.076 INOX | 884 AP3 V 1792 AP JT-V 1792
PA 4000 JT-PA 1012
PA 1800 AP JT-PA 1792
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Berechnung der Rollenbelastung Calculation of the bearing forces
Q = Nutzlast + Eigengewicht (N) Q = Load capacity + total load (N)
L = Lastabstand vom Aufhéngepunkt (mm) L = Load distance to suspension point (mm)
A = Rollenabstand (mm) empfohlen 500-1000 mm A = Bearing distance (mm) recommended 500-1000 mm
-
L Q-L Q(L+A)
=~ FnaxIN] = Frnax [N] =

radial 2-A radial

Um Einwalzungen am nicht gehérteten Profil

zu vermeiden sollte die Pressung maximal ; ( %men | Profile
P2yl = 900 MPa [N/mm?] fiir NbV-Profile,
Pzul = 750 MPa [N/mm?] fiir alle restlichen Stahlprofile betragen. E. /‘ — WINKELRolle | WINKEL Bearing
F max radial + axial sind fir die jeweiligen Lager in der Tabelle \
angegeben. 1 II:; ~

'ﬁaxial
To avoid wear out in the profile, which is not hardened, the F
pressure between bearing and profile should be max. ; E?.}X
Pzul = 900 MPa [N/mm?] for NbV-profiles, radial ~
Pzul = 750 MPa [N/mm?] for all steel profiles except h
NbV-series.
Here indicated are Fmax radial+axial for each bearing. 9
Beispiel | Example
Typ Artikel-Nr. D-0.1 T d-0.05 H h B A S r
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
4.053 200.024.000 52,5 40 30 33,0 27,0 17 5,0 15 2
4.054 200.001.000 62,5 42 30 37,5 30,5 20 2,5 20 3
4.055 200.002.000 70,1 48 35 44,0 36,0 23 2,5 22 4
4.056 200.003.000 77,7 54 40 48,0 36,5 23 3,0 26 4
4.057 200.004.002 77,7 53 40 40,0 29,0 23 3,0 26 4
4.058 200.005.000 88,4 59 45 57,0 44,0 30 3,5 26 3
4.059 200.006.000 101,2 67 50 46,0 33,0 28 3,0 30 3
4.060 200.007.000 107,7 71 55 53,0 39,0 31 3,0 34 5
4.061 200.008.000 107,7 71 60 69,0 55,0 31 4,0 34 5

C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)
C, = Dyn. Tragzahl Axiallager (ISO 281/1), Co = Stat. Tragzahl Axiallager (ISO 76)
Fr = Tragzahl Radiallager zulédssige Belastung zwischen Rolle und Profil

20 F, = Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
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Auswahl der Walzlager Uber die Selection of bearings by the
Hertz’sche Pressung Hertzian pressure
Profile F kN FA kN WINKEL-  |WINKEL- WINKEL- | WINKEL- | WINKEL- Heavy Duty | Justierbare | WINKEL-Rolle mit
R Rolle Rolle Rolle Axial- | Radiallager | Rolle mit WINKEL- | WINKEL- Kombibolzen
max. max. Axialrolle |Axialrolle rolle Giber OILAMID- Rolle Rollen-
radial axial fest {iber Exzenter | Scheiben einsatz einheit
einstellbar | einstellbar
Profile max. max. WINKEL  [WINKEL WINKEL WINKEL WINKEL Heavy Duty | Adjustable | WINKEL Bearing
radial axial Bearing Bearing Bearing Radial Bearing WINKEL WINKEL with combined
with fixed |[eccentric adjustable | Bearing with Bearing Bearing bolt
UProfil | Doppel [U-Profil |Doppel |U-Profil | Doppel | axial adjustable | with shims OILAMIDE unit
T-Profil T-Profil TProfil | bearing axial insert
U-Profile | I-Profile |U-Profile| l-Profile |U-Profile | -Profile bearing
T @ & ¢ # o
L v - )
- | NN 2R A ¢ 9 3%
—_— P— —_— - - - L -
A - 1,00 - 3,10 | - = = - - 4.052 P - - -
S - 523 - 1,68 - 4.053 - - - - - - -
(PR) O NbV| - 10,30 - 3,20 - (PR) 4.054 | (PR) 4.454 |(PR) 4.072 | (PR) 2.054 |(PR) 4.072 P*|(PR) 3.054*| JC 4.054 |KB (PR)4.072 (P*)
(PR) 1 NbV|3018 NbV| 12,40| 12,40| 3,87 | 3,87 |(PR) 4.055]| (PR) 4.455 |(PR) 4.073 | (PR) 2.055 |(PR) 4.073 P*|(PR) 3.055*| ]C 4.055 (KB (PR)4.073 (P*)
(PR) 2 NbV| - 1290 - 400( - (PR) 4.056 | (PR) 4.456 |(PR) 4.074 | (PR) 2.056 |(PR) 4.074 P*|(PR) 3.056*| JC 4.056 |KB (PR)4.074 (P*)
- 3019 NbV| - 12,90 - 4,00 4.057 4.457 4.075 - - - - -
(PR) 3 NbV(3020 NbV| 22,40 | 22,40 7,00 7,00 | (PR) 4.058 | (PR) 4.458 |(PR) 4.076 | (PR) 2.058 |(PR) 4.076 P* | (PR) 3.058*| JC 4.058 |KB (PR) 4.076 (P*)
- 2912NbV| - 22,00 - 7,00 4.059 4.459 4,077 - - - - -
= 3100NbV| - 23,80 - 7,44 4.060 4.460 4.078 - - - - -
(PR) 4 NbV| - 23,80 - 744 | - (PR) 4.061 | (PR) 4.461 |(PR) 4.0784( (PR) 2.061 |(PR)4.0784 P* | (PR) 3.061*| JC 4.061 |KB (PR)4.0784 (P*)
(PR) 5 NbV| - 33,90 - 10,60 - (PR) 4.062 | (PR) 4.462 |(PR) 4.079 | (PR) 2.062 |(PR) 4.079 P*|(PR) 3.062*| JC 4.062 |KB (PR)4.079 (P*)
- 3353NbV| - 26,00 - 10,60 4.062 4.462 4.079 - - - - -
(PR) 6 NbV| - 59,20 - 18,50 - (PR) 4.063 | (PR) 4.463 - (PR) 2.063 |(PR) 4.080 P*|(PR) 3.063*| JC 4.063 |KB (PR) 4.080 P*
(PR) 6 NbV| - 39,50 - 18,50 - - - (PR) 4.080 - - - - KB (PR) 4.080
(PR) 7 NbV| - 72,00 - 18,50 - (PR) 4.064 | (PR) 4.464 - (PR) 2.064 |(PR) 4.084 P* - - -
(PR) 8 NbV| - 91,80 - 23,70 - - (PR) 4.085 - - (PR) 4.085 P* - - -
= 10 - 41,71 - 13,91 = 4.089 - - - - - -
- 16 - 58,00 - 19,40 - 4.090 - - - - - -
= 18 - 84,00 - 28,00 = 4.091 - - - - - -
- 28 - 101,50 - 33,90 - 4.092 - - - - - -
= 36/42 | - 139,40 - 46,50 = 4.093 - - - - - -
- 50 - 192,00 - 57,70 - 4.094 - - - - - -

* max. Axialbelastung der WINKEL-Rollen bitte dem jeweiligen Rollendatenblatt entnehmen
* for max. axial load of WINKEL bearing please refer to the respective data sheet

Typ Fr F. C Co C, Con Gewicht kg Anschraubplatten Profile Standard
Type [kN] [KN] | [kN] | [kN] | [kN] | [kN] Weight kg Flange plates Profiles standard
4.053 5,23 1,68 | 24,0 32,0 7 7 0,46 APS | - | APS-Q S

4.054 10,30 3,20 | 31,0 35,5 1 1 0,53 APO | APO-LUB | APO-Q 0 NbV

4.055 12,40 3,87 | 45,5 51,0 13 14 0,80 AP1 | AP1-LUB | AP1-Q 1 NbV | 3018 NbV
4.056 12,90 4,00 | 48,0 56,8 18 18 1,00 AP2 | AP2-LUB | AP2-Q 2 NbV

4.057 12,90 4,00 | 48,0 56,8 18 18 0,87 - 3019 NbV
4.058 22,40 7,00 | 68,0 72,0 23 23 1,62 AP3.11 AP3.1-LUB | AP3-Q 3 NbV 13020 NbV
4.059 22,00 7,00 | 73,0 82,0 25 27 1,74 - 2912 NbV
4.060 23,80 7,44 | 81,0 95,0 31 36 2,27 - 3100 NbV
4.061 23,80 7,44 | 81,0 95,0 31 36 2,82 AP4 | AP4-LUB | AP4-Q 4 NbV

C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)
» = Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), Co, = Static load capacity axial bearing (ISO 76)

C
Fr = Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile A _//
F. = Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile WINKEL /— 21
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WINKEL-Rolle Axialrolle fest WINKEL Bearing axial bearing fixed
Nachschmierbarkeit fir Rollen 4.054 - 4.064 Relubrication only for types 4.054 - 4.064
H
-— h
il
&
=
o 1 Ml T I 0l \ s
/ L/
/1
Abb. exemplarisch
fig. exemplary
%
Abdichtung 2 RS/ZRS | Sealings 2 RS/ZRS 8 A
nur 4.053 CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de
only 4.053 CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Axiale Justierung tber
Steckbleche

Adjustement of bearings
with screw-axial adjust-
ment of plug trays

Nachschmiersysteme fiir WINKEL-Rollen
4 Lubrication systems for WINKEL bearings
(Seite/page 140)

Typ Artikel-Nr. D-0.1 T d-0.05 H h B A S r
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
4.053 200.024.000 52,5 40 30 33,0 27,0 17 5,0 15 3
4.054 200.001.000 62,5 42 30 37,5 30,5 20 2,5 20 3
4.055 200.002.000 70,1 48 35 44,0 36,0 23 2,5 22 4,5
4.056 200.003.000 77,7 54 40 48,0 36,5 23 3,0 26 4,5
4.057 200.004.002 77,7 53 40 40,0 29,0 23 3,0 26 4,5
4.058 200.005.000 88,4 59 45 57,0 44,0 30 3,5 26 4
4.059 200.006.000 101,2 67 50 46,0 33,0 28 3,0 30 4
4.060 200.007.000 107,7 71 55 53,0 39,0 31 3,0 34 5
4.061 200.008.000 107,7 71 60 69,0 55,0 31 4,0 34 5
4.062 200.009.000 123,0 80 60 72,3 56,0 37 5,0 40 5
4.063 200.010.000 149,0 103 60 77,5 58,5 45 5,5 50 5
NEW 4.064 200.026.000 170,0 103 80 91,0 72,0 53 7,0 50 5
C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76),
C, = Dyn. Tragzahl Axiallager (ISO 281/1), Co, = Stat. Tragzahl Axiallager (ISO 76),

Fr - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil,
22 F, - Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil


https://www.winkel.de/
https://www.winkel.de/
https://player.vimeo.com/video/108769909
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Passende Anschraubplatten Suitable flange plates

Alternativ: stirnseitig
nachschmierbar
optional: relubricatable
from face side
(Seite/page 84)

-— O |m>

O O] ]
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Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Typ Artikel-Nr. A| B|C|D E |@F| G |[@H| t | Distanzsteckblech 0,5mm Distanzsteckblech 1,0mm
Type Article no. [mm]|[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm] |[mm]| Washer 0.5mm Washer 1.0mm

AP S 212.014.000 90| 50| 30| 40| 70| 8,5| M8 | 30 | 10 | DS-S-0,5 238.025.000 | DS-S-1,0 238.025.001
AP O 212.003.000 100, 60| 40| 40| 80| 10,5 | M10| 30 | 10 | DS-0-0,5 238.020.000 | DS-0-1,0 238.020.001
AP 1 212.004.000 120| 80| 50| 50| 90| 12,5 | M12 | 35 | 15 | DS-1-0,5 238.021.000 | DS-1-1,0 238.021.001
AP 2 212.005.000 120| 80| 50| 50| 90| 12,5 | M12 | 40 | 15 | DS-2-0,5 238.021.000 | DS-2-1,0 238.021.001
AP 3.1 212.006.001 160( 100 60 | 60 | 120 | 17,0 | M16 | 45 | 20 | DS-3.1-0,5 238.105.000 | DS-3.1-1,0  238.105.001
AP 4 212.007.001 180| 120| 80| 80 | 140 | 17,0 | M16 | 60 | 20 | DS-4-0,5 238.023.000 | DS-4-1,0 238.023.001
AP 6 212.008.000 200( 150| 100 | 100 | 160 | 17,0 | M16 | 60 | 20 | DS-6-0,5 238.024.000 | DS-6-1,0 238.024.001
Abstreifer Seite 88 Anschraubplatten quadratisch Reihe AP-Q S. 90 Profile  Seite 62 / 70

Wiper page 88 Flange plates square series AP-Q page 90 Profiles page 62 / 70

o |
l’_-—

DS-x-xx — . -/
Typ Fr Fa C Co C, Con Gewicht kg Anschraubplatten Profile Standard
Type [kN] [KN] | [kN] | [kN] | [kN] | [kN] Weight kg Flange plates Profiles standard
4.053 5,23 1,68 | 24,0 32,0 7 7 0,46 APS | - I APS-Q S
4.054 10,30 3,20 | 31,0 35,5 1 1 0,53 APO | APO-LUB | APO-Q 0 NbV
4.055 12,40 3,87 | 45,5 51,0 13 14 0,80 AP1 | AP1-LUB | AP1-Q 1 NbV | 3018 NbV
4.056 12,90 4,00 | 48,0 56,8 18 18 1,00 AP2 | AP2-LUB | AP2-Q 2 NbV
4.057 12,90 4,00 | 48,0 56,8 18 18 0,87 - 3019 NbV
4.058 22,40 7,00 | 68,0 72,0 23 23 1,62 AP3.11 AP3.1-LUB | AP3-Q 3 NbV 1 3020 NbV
4.059 22,00 7,00 | 73,0 82,0 25 27 1,74 - 2912 NbV
4.060 23,80 7,44 | 81,0 95,0 31 36 2,27 - 3100 NbV
4.061 23,80 744 | 81,0 95,0 31 36 2,82 AP4 | AP4-LUB | AP4-Q 4 NbV
4.062 33,90 (26,00) | 10,60 | 110,0 | 132,0 43 50 3,89 AP4 | AP4-LUB | AP4-Q 5 NbV (3353 NbV)
4.063 59,20 | 18,50 | 151,0 | 192,0 68 71 6,52 AP6 | AP6-LUB | AP6-Q 6 NbV
4.064 72,00 | 18,50 |262,7 | 471,1 96 145 10,40 - | - | AP89-Q 7 Nbv®
C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76),

C. - Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), C,, = Static load capacity axial bearing (ISO 76),
Fr — Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile, A _//
F. - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile WINKEL /— 23
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Prazisions-WINKEL-Rolle
Typ PR
Axialrolle fest

Precision WINKEL Bearing
Type PR
axial bearing fixed

Vorteil: Advantage:
B weniger Spiel zwischen Rolle und Profil

Nachschmierbarkeit flir Rollen PR 4.054 - PR 4.064

B less clearance between bearing and profile
Relubrication for types PR 4.054 - PR 4.064

H ——
-~ h ——
( /|
==
" }
b 1 o4 N S
. J
Abb. exemplarisch
fig. exemplary e— B A

Axiale Justierung tber
Steckbleche

Adjustement of bearings
with screw-axial adjust-
ment of plug trays

Nachschmiersysteme fiir WINKEL-Rollen
¢ Lubrication systems for WINKEL bearings
(Seite/page 140)

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Typ Artikel-Nr. D -0.1 T d -0.05 H h B A S r
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
PR 4.054 200.100.000 64,8 42 30 37,5 30,5 20 2,5 20 3
PR 4.055 200.101.000 73,8 48 35 44,0 36,0 23 2,5 22 4,5
PR 4.056 200.102.000 81,8 54 40 48,0 36,5 23 3,0 26 4,5
PR 4.058 200.103.000 92,8 59 45 57,0 44,0 30 3,5 26 4
PR 4.061 200.104.000 11,8 71 60 69,0 55,0 31 4,0 34 5
PR 4.062 200.105.000 127,8 80 60 72,3 56,0 37 5,0 40 5
PR 4.063 200.106.000 153,8 103 60 77,5 58,5 45 5,5 50 5

“Ew PR 4.064 200.124.000 175,7 103 80 91,0 72,0 53 7,0 50 5

C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)

24

C, = Dyn. Tragzahl Axiallager

Fa

(1SO 281/1),

Con = Stat. Tragzahl Axiallager
Fr = Tragzahl Radiallager zulédssige Belastung zwischen Rolle und Profil

Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

(1SO 76)



https://www.winkel.de/
https://www.winkel.de/
https://player.vimeo.com/video/108769909
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Passende Anschraubplatten Suitable flange plates

Alternativ: stirnseitig
nachschmierbar
optional: relubricatable
from face side
(Seite/page 84)
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Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Typ Artikel-Nr. A| B |C|D| E|@GF G | @H t | Distanzsteckblech 0,5mm Distanzsteckblech 1,0mm
Type Article no. [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm] | [mm] | Washer 0.5mm Washer 1.0mm

AP0 212.003.000 100 | 60| 40| 40| 80 |10,5| M10 | 30 10 | DS-0-0,5 238.020.000 | DS-0-1,0 238.020.001
AP 1 212.004.000 120 | 80| 50| 50| 90| 12,5| M12 | 35 15 | DS-1-0,5 238.021.000 | DS-1-1,0 238.021.001
AP 2 212.005.000 120 80| 50| 50| 90| 12,5 M12 | 40 15 | DS-2-0,5 238.021.000 | DS-2-1,0 238.021.001
AP 3.1 212.006.001 160 [ 100 | 60 | 60 | 120 | 17,0 M16 | 45 20 |DS-3.1-0,5 238.105.000 | DS-3.1-1,0  238.105.001
AP 4 212.007.001 180 ( 120 | 80 | 80 | 140 | 17,0 M16 | 60 20 |DS-4-0,5 238.023.000 | DS-4-1,0 238.023.001
AP 6 212.008.000 200 | 150 | 100 | 100 | 160 | 17,0| M16 | 60 20 | DS-6-0,5 238.024.000 | DS-6-1,0 238.024.001
Abstreifer Seite 88 Anschraubplatten quadratisch Reihe AP-Q S. 90 Profile  Seite 66

Wiper page 88 Flange plates square series AP-Q page 90 Profiles page 66

| ~
© @ ©
\
@ | @ &J
DS-x-xx
Typ Fq Fa C Co C, Con Gewicht kg Anschraubplatten Profile
Type [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Flange plates Profiles
PR 4.054| 10,30 | 3,20 31,0 35,5 1 1 0,55 APO | APO-LUB | APO-Q PR 0 NbV
PR 4.055| 12,40 3,87 | 45,5 51,0 13 14 0,85 AP1 | AP1-LUB | AP1-Q PR 1 NbV
PR 4.056| 12,90 | 4,00 | 48,0 56,8 18 18 1,10 AP2 | AP2-LUB | AP2-Q PR 2 NbV
PR 4.058| 22,40 7,00 | 68,0 72,0 23 23 1,70 AP3.11 AP3.1-LUB | AP3-Q PR 3 NbV
PR 4.061 | 23,80 744 | 81,0 95,0 31 36 2,95 AP4 | AP4-LUB | AP4-Q PR 4 NbV
PR 4.062| 33,90 | 10,60 | 110,0 | 132,0 43 50 4,10 AP4 | AP4-LUB | AP4-Q PR 5 NbV
PR 4.063| 59,20 | 18,50 | 151,0 | 192,0 68 71 6,85 AP6 | AP6-LUB | AP6-Q PR 6 NbV
PR 4.064| 72,00 | 18,50 | 262,7 | 471, 96 145 11,04 - |- | AP89-Q PR 7 NbV

C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)
C Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), Co, = Static load capacity axial bearing (ISO 76) /

Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile

F A _/
F. = Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile WINKEL /— 25
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WINKEL-Rollen | WINKEL Bearings

Hochtemperatur-WINKEL-Rolle High temperature WINKEL Bearing
Typ HT Type HT
B WINKEL-Rollen der Baureihe HT in Hochtemperatur- B WINKEL Bearings of range HT are made for
ausfiihrung sind geeignet fiir Einsatztemperaturen high temperature applications
bis 250°C up to 250°C
B Die WINKEL-Rollen verfiigen tber Lagerluft C3, B The WINKEL Bearings are made with tolerance C3,
Hochtemperaturfett sowie Viton-Dichtungen high temperature grease and viton sealings
B Nachschmierbarkeit nur fiir Rollen B Relubrication only for types
4.054 HT - 4.063 HT 4.054 HT - 4.063 HT

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

e— B A

Axiale Justierung liber

nur 4.053 HT Steckbleche
only 4.053 HT Adjustement of bearings
with screw-axial adjust-
ment of plug trays
CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
Typ Artikel-Nr. D -0.1 T d -0.05 H h B A S r
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
4.053 HT 200.024.011 52,5 40 30 33,0 27,0 17 5,0 15 3
4.054 HT 200.001.019 62,5 42 30 37,5 30,5 20 2,5 20 3
4.055 HT 200.002.020 70,1 48 35 44,0 36,0 23 2,5 22 4,5
4.056 HT 200.003.018 77,7 54 40 48,0 36,5 23 3,0 26 4,5
4.058 HT 200.005.014 88,4 59 45 57,0 44,0 30 3,5 26 4
4.061 HT 200.008.007 107,7 71 60 69,0 55,0 31 4,0 34 5
4.062 HT 200.009.021 123,0 80 60 72,3 56,0 37 5,0 40 5
4.063 HT 200.010.031 149,0 103 60 77,5 58,5 45 5,5 50 5
C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)

C, = Dyn. Tragzahl Axiallager (ISO 281/1), Co = Stat. Tragzahl Axiallager (ISO 76)
Fr - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
F» - Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil


https://www.winkel.de/
https://www.winkel.de/
https://player.vimeo.com/video/108769909
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. WINKEL-Rollen | WINKEL Bearings

Passende Anschraubplatten Suitable flange plates

Alternativ: stirnseitig
nachschmierbar
optional: relubricatable
@& from face side

| (Seite/page 84)
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Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Typ Artikel-Nr. A|B|C|D|E|@F|G |@H| t |Distanzsteckblech 0,5mm Distanzsteckblech 1,0mm
Type Article no. [mm]| [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm] |[mm]| Washer 0.5mm Washer 1.0mm

AP S 212.014.000 90| 50| 30| 40| 70| 85| M8 | 30 | 10 | DS-S-0,5 238.025.000 | DS-S-1,0 238.025.001
AP O 212.003.000 100 | 60| 40| 40| 80| 10,5 | M10 | 30 | 10 | DS-0-0,5 238.020.000 | DS-0-1,0 238.020.001
AP 1 212.004.000 120| 80| 50| 50| 90| 12,5 | M12 | 35 | 15 | DS-1-0,5 238.021.000 | DS-1-1,0 238.021.001
AP 2 212.005.000 120 80| 50| 50| 90| 12,5 | M12 | 40 | 15| DS-2-0,5 238.021.000 | DS-2-1,0 238.021.001
AP 3.1 212.006.001 160 | 100 | 60 | 60 | 120 | 17,0 | M16 | 45 | 20 | DS-3.1-0,5 238.105.000 | DS-3.1-1,0  238.105.001
AP 4 212.007.001 180 | 120 | 80| 80 | 140 | 170 | M16 | 60 | 20 | DS-4-0,5 238.023.000 | DS-4-1,0 238.023.001
AP 6 212.008.000 200 | 150 | 100 | 100 | 160 | 17,0 | M16 | 60 | 20 | DS-6-0,5 238.024.000 | DS-6-1,0 238.024.001
Abstreifer Seite 88 Anschraubplatten quadratisch Reihe AP-Q S. 90 Profile ~ Seite 62 / 70

Wiper page 88 Flange plates square series AP-Q page 90 Profiles page 62 /70

I
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DS-x-xx — . -/
Typ Fq Fa C Co C, Con Gewicht kg Anschraubplatten Profile
Type [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Flange plates Profiles
4.053 HT 5,23 1,68 24,0 32,0 7 7 0,46 APS  APS-Q S
4.054 HT 10,30 3,20 31,0 35,5 1 1 0,55 APO  APO-Q 0 NbV
4.055 HT 12,40 3,87 45,5 51,0 13 14 0,85 AP1 AP1-Q 1 NbV | 3018 NbV
4.056 HT 12,90 4,00 48,0 56,8 18 18 1,10 AP2  AP2-Q 2 NbV
4.058 HT 22,40 7,00 68,0 72,0 23 23 1,70 AP3.1 AP3-Q 3 NbV 1 3020 NbV
4.061 HT 23,80 7,44 81,0 95,0 31 36 2,95 AP4  AP4-Q 4 NbV
4.062 HT || 33,90 (26,00) 10,60 110,0 | 132,0 43 50 4,10 AP4  AP4-Q 5 NbV (3353 NbV)
4.063 HT 59,20 18,50 151,0 | 192,0 68 71 6,85 AP6  AP6-Q 6 NbV

C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)
C. - Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), C,, = Static load capacity axial bearing (ISO 76)

F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile A _//
F. - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile WINKEL /— 27



Linearfuhrungen | Linear guides
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WINKEL-Rolle WINKEL Bearing
axial Uber Exzenter justierbar axial bearing eccentric adjustable
B Rollen lebensdauergeschmiert B bearings are lubricated for life

H
IEN S —
( 2

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Abdichtung 2 RS/ZRS
Sealings 2 RS/ZRS

WINKEL-Rolle
Justierung der Axialrolle
Uber Exzenter bis 4.461

Adjustment of axial
bearing with eccentric
up to 4.461

D

WINKEL Jumbo-Rolle
Justierung der Axialrolle
lber Exzenter ab 4.462

Adjustment of axial
bearing with eccentric
from 4.462

Justierung der Axialrolle

(1] Deckelschrauben I6sen

(2] Exzenterachse drehen (Axialrolle wird verdreht)
[3] MaB A iiberpriifen (ggf. Punkt 2 wiederholen)
(4] Schrauben mit Loctite sichern

(5] Deckelschrauben festziehen

Adjusting of the axial bearing

(1] loosen screws

(2] turn eccentric axle (axial bearing will be turned)
(3] check measure A (if neccessary repeat Pos.2)
(4] secure screws with loctite

(5] lock screws

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
Typ Artikel-Nr. D-0.1 T d -0.05 H h B A S r
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
4.454 201.031.000 62,5 42 30 37,5-39,0(30,5-32,0/ 20,0 4,0- 55 20 3
4.455 201.032.000 70,1 48 35 44,0-45,5|36,0-37,5 23,0 4,0- 55 20 4,5
4.456 201.033.000 77,7 54 40 48,0-49,5/37,0-38,5| 23,0 3,5- 5,0 26 4,5
4.457 201.034.003 77,7 54 40 40,0-41,5|29,0-30,5| 23,0 3,5- 5,0 26 4,5
4.458 201.035.000 88,4 59 45 57,0 -58,5(44,0-45,5| 30,0 4,0- 55 26 4
4.459 201.036.000 101,6 69 50 46,0-48,0/33,0-35,0) 26,0 45- 6,5 30 4
4.460 201.037.000 108,5 69 55 54,0-56,0/40,0-42,0 31,0 4,0- 6,0 30 4
4.461 201.038.000 107,7 69 60 69,0-71,0 | 55,0 -57,0 31,0 4,0- 6,0 30 5
4.462 201.039.000 123,0 80 60 72,3-76,3|56,0-60,0 37,0 5,0- 9,0 34 5
4.463 201.040.000 149,4 108 60 77,5-81,5(58,5-62,5| 45,0 6,0 - 10,0 34 5
“Ew 4.464 201.048.000 170,0 103 80 91,0-94,0(72,0-75,0/ 53,0 7,0 - 10,0 50 5
4.085 201.049.000 180,0 124 100 95,7 -98,7|76,3-79,3 57,3 6,5- 9,5 60 3
C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)

C, = Dyn. Tragzahl Axiallager (ISO 281/1), Co = Stat. Tragzahl Axiallager (ISO 76)
Fr - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
F» - Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
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Passende Anschraubplatten Suitable flange plates

Distanz-
steckblech
Washer

- o|m>
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U | Y
Abb. exemplarisch + -
fig. exemplary (2)6J H J GJ F DS-x-xx —J
Typ Artikel-Nr. A| B | C|D|E|@F| G |@H| t | Distanzsteckblech 0,5mm Distanzsteckblech 1,0mm
Type Article no. [mm]| [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm] |[mm]| Washer 0.5mm Washer 1.0mm
AP0 212.003.000 100/ 60| 40| 40| 80| 10,5 M10 | 30 | 10 | DS-0-0,5 238.020.000 | DS-0-1,0 238.020.001
AP 1 212.004.000 120| 80| 50| 50| 90| 12,5|M12 | 35 | 15 | DS-1-0,5 238.021.000 | DS-1-1,0 238.021.001
AP 2 212.005.000 120| 80| 50| 50| 90| 12,5|M12 | 40 | 15 | DS-2-0,5 238.021.000 | DS-2-1,0 238.021.001
AP 3.1 212.006.001 160/ 100 | 60 | 60 | 120 | 17,0|M16 | 45 | 20 | DS-3.1-0,5 238.105.000 | DS-3.1-1,0  238.105.001
AP 4 212.007.001 180|120 | 80 | 80 | 140 | 17,0 M16 | 60 | 20 | DS-4-0,5 238.023.000 | DS-4-1,0 238.023.001
AP 6 212.008.000 200| 150 | 100 | 100 | 160 | 17,0 | M16 | 60 | 20 | DS-6-0,5 238.024.000 | DS-6-1,0 238.024.001
Anschraubplatten quadratisch Reihe AP-Q S. 90 Profile  Seite 62 / 70
Flange plates square series AP-Q page 90 Profiles page 62 / 70
- Y ’ —
f \
— O
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DS-x-xx s S—
Typ Fr Fa C Co C. Con Gewicht kg Anschraubplatten Profile Standard
Type [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Flange plates Profiles standard
4.454 10,30 3,20 31,0 35,5 1 1 0,53 APO  APO-O 0 NbV
4.455 12,40 3,87 45,5 51,0 13 14 0,80 AP1 AP1-Q 1 NbV | 3018 NbV
4.456 12,90 4,00 48,0 56,8 18 18 1,00 AP2  AP2-Q 2 NbV
4.457 12,90 4,00 48,0 56,8 18 18 0,87 - 3019 NbV
4.458 22,40 7,00 68,0 72,0 23 23 1,62 AP3.1 AP3-Q 3 NbV 1 3020 NbV
4.459 22,00 7,00 73,0 82,0 25 27 1,74 - 2912 NbV
4.460 23,80 7,44 81,0 95,0 31 36 2,27 = 3100 NbV
4.461 23,80 7,44 81,0 95,0 31 36 2,82 AP4  AP4-Q 4 NbV
4.462 33,90 (26,00) 10,60 110,0 | 132,0 43 50 3,60 AP4  AP4-O 5 NbV (3353 NbV)
4.463 59,20 18,50 151,0 | 192,0 68 71 6,30 AP6  AP6-Q 6 NbV
4.464 72,00 18,50 217,0 | 269,0 70 83 9,95 = AP89-Q 7 Nbv®
4.085 91,80 23,70 266,0 | 500,0 100 180 11,50 - AP90-Q 8 NbV
C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)
C. - Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), C,, = Static load capacity axial bearing (ISO 76)
F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile A /
F. - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile WI“KEI._/= 29
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Prazisions-WINKEL-Rolle Typ PR Precision WINKEL Bearing Type PR
Axialrolle Uber Exzenter justierbar axial bearing eccentric adjustable
Vorteil: Advantage:

B weniger Spiel zwischen Rolle und Profil B less clearance between bearing and profile

B Rollen lebensdauergeschmiert B bearings are lubricated for life

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Abdichtung 2 RS/ZRS
Sealings 2 RS/ZRS

WINKEL-Rolle
Justierung der Axialrolle
liber Exzenter bis 4.461

Adjustment of axial
bearing with eccentric
up to 4.461

WINKEL Jumbo-Rolle
Justierung der Axialrolle
liber Exzenter ab 4.462

Adjustment of axial
bearing with eccentric
from 4.462

Justierung der Axialrolle

(1] Deckelschrauben ldsen

(2] Exzenterachse drehen (Axialrolle wird verdreht)
(3] MaB A iberpriifen (ggf. Punkt 2 wiederholen)
(4] Schrauben mit Loctite sichern

(5] Deckelschrauben festziehen

Adjusting of the axial bearing

(1] loosen screws

[2] turn eccentric axle (axial bearing will be turned)
(3] check measure A (if neccessary repeat Pos.2)
(4] secure screws with loctite

(5] lock screws

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
Typ Artikel-Nr. D-0.1 T d-0.05 H h B A S r
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
PR 4.454 200.114.000 64,8 42 30 37,5-39,0/ 30,5-32,0, 20,0 |4,0- 55| 20 3
PR 4.455 200.115.000 73,8 48 35 44,0-45,5| 36,0-375| 23,0 |[40- 55| 20 45
PR 4.456 200.116.000 81,8 54 40 48,0-49,5 37,0-38,5| 23,0 |35- 50| 26 4,5
PR 4.458 200.117.000 92,8 59 45 57,0-58,5| 44,0-455 30,0 |4,0- 55| 26 4
PR 4.461 200.118.000 11,8 69 60 69,0-71,0| 55,0-57,0| 31,0 |4,0- 6,0/ 30 5
PR 4.462 200.119.000 127,8 80 60 72,3-76,3| 56,0 -60,0, 37,0 50- 9,0/ 34 5
PR 4.463 200.120.000 153,8 108 60 77,5-81,5| 58,5-62,5| 450 |6,0- 10,0 34 5

“Ew PR 4.464 201.048.004 175,7 103 80 91,0-94,0| 72,0-75,0 53,0 7,0- 10,0| 50 5

PR 4.085 201.049.001 184,8 124 100 95,7 -98,7| 76,3-79,3| 57,3 6,5- 9,5/ 60 3

C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)

C, = Dyn. Tragzahl Axiallager (ISO 281/1), Co = Stat. Tragzahl Axiallager (ISO 76)
Fr - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
30 F, - Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil


https://www.winkel.de/
https://www.winkel.de/
https://player.vimeo.com/video/108769908
https://player.vimeo.com/video/108769901
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Passende Anschraubplatten Suitable flange plates

Distanz-
steckblech
Washer
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Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Typ Artikel-Nr. A| B | C | D | E|@F| G |@H| t | Distanzsteckblech 0,5mm Distanzsteckblech 1,0mm
Type Article no. [mm]| [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm] |[mm]| Washer 0.5mm Washer 1.0mm

AP0 212.003.000 100| 60| 40| 40| 80| 10,5 |M10 | 30 | 10 | DS-0-0,5 238.020.000 | DS-0-1,0 238.020.001
AP 1 212.004.000 120| 80| 50| 50| 90| 12,5 |M12 | 35 | 15 | DS-1-0,5 238.021.000 | DS-1-1,0 238.021.001
AP 2 212.005.000 120| 80| 50| 50| 90| 12,5 |M12 | 40 | 15 | DS-2-0,5 238.021.000 | DS-2-1,0 238.021.001
AP 3.1 212.006.001 160/ 100 | 60 | 60 | 120 | 17,0 |M16 | 45 | 20 | DS-3.1-0,5 238.105.000 | DS-3.1-1,0  238.105.001
AP 4 212.007.001 180|120 | 80 | 80 | 140 | 17,0 |[M16 | 60 | 20 | DS-4-0,5 238.023.000 | DS-4-1,0 238.023.001
AP 6 212.008.000 200| 150 | 100 | 100 | 160 | 17,0 [M16 | 60 | 20 | DS-6-0,5 238.024.000 | DS-6-1,0 238.024.001
Anschraubplatten quadratisch Reihe AP-Q S. 90 Profile  Seite 66

Flange plates square series AP-Q page 90 Profiles page 66

| ~
© | ©
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‘ DS-x-xx
Typ Fr Fa C Co C, Con Gewicht kg Anschraubplatten Profile
Type [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Flange plates Profiles
PR 4.454 10,30 3,20 31,0 35,5 1 1 0,55 APO  APO-Q PR 0 NbV
PR 4.455 12,40 3,87 45,5 51,0 13 14 0,80 AP1 AP1-Q PR 1 NbV
PR 4.456 12,90 4,00 48,0 56,8 18 18 1,05 AP2  AP2-Q PR 2 NbV
PR 4.458 22,40 7,00 68,0 72,0 23 23 1,65 AP3.1 AP3-Q PR 3 NbV
PR 4.461 23,80 7,44 81,0 95,0 31 36 2,85 AP4  AP4-Q PR 4 NbV
PR 4.462 33,90 10,60 110,0 132,0 43 50 4,00 AP4  AP4-Q PR 5 NbV
PR 4.463 59,20 18,50 151,0 192,0 68 71 6,70 AP6  AP6-Q PR 6 NbV
PR 4.464 72,00 18,50 217,0 269,0 70 83 10,59 - AP89-Q PR 7 NbV
PR 4.085 91,80 23,70 266,0 500,0 100 180 12,50 - AP90-Q PR 8 NbV
C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)
Ca Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), Co, = Static load capacity axial bearing (ISO 76)
Fq - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile A _//
Fa _ Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile WINKEL /— 31
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WINKEL-Rolle WINKEL Bearing
axial Uber Scheiben justierbar axial adjustable by shims
ri H —_—
h
( e
]
N
3B
D T d Jf |/
Distanzscheibe i $
Abb. exemplarisch Shim
fig. exemplary
B Justierung der Axialrolle (=
: ‘_._2‘_5;5'- liber Distanzscheiben
:,'Qt-‘a Adjustment of the axial
r-;;‘:“@ clearance with shims
LSy
@ oo J
Justierung der Axialrolle Adjusting of the axial bearing
Die Einstellung des MaBes (A) erfolgt durch Distanz- The adjustment of dimension (A) is obtained by means of
scheiben zwischen Hauptkdrper der Seitenfiihrungsrolle an insert positioned between the main body of the bearing
und Bolzen. and the housing of the side guide roller.
B Scheiben mit 0,5 und 1,0 mm sind lieferbar. B Shims with 0.5 and 1.0 mm thickness are available.
B Max. Einstellbereich + 2 mm B Max. adjusting + 2 mm
Sonderbolzen auf Anfrage.
Special bolts on request.
CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
Typ Artikel-Nr. D-0.1 T d-0.05 H* h* B A S r
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
4.072 200.011.000 62,5 42 30 43,0 33,0 20 5,5 16 3
4.073 200.012.000 70,1 48 35 48,0 40,0 23 6,5 16 45
4.074 200.013.007 78,1 54 40 50,5 39,5 23 7,0 21 4,5
4.075 200.014.000 77,7 54 40 45,0 34,0 23 7,0 21 45
4.076 200.015.000 88,4 59 45 61,0 48,0 30 7,0 21 4
4.077 200.017.000 101,2 67 50 50,5 37,5 28 7,0 21 4
4.078 200.020.000 107,7 71 55 58,5 44,5 31 8,0 33 5
4.0784 200.016.000 107,7 71 60 69,0 55,0 31 8,0 33 5
4.079 200.018.000 123,0 80 60 75,5 59,5 37 8,0 33 5
4.080 200.019.000 149,0 103 60 88,0 69,0 45 15,0 50 5

C Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)
C, = Dyn. Tragzahl Axiallager (ISO 281/1), Co = Stat. Tragzahl Axiallager (ISO 76)
Fr - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

32 F, - Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
* MaBe H und h ohne Distanzscheiben; max. +2 mm


https://www.winkel.de/
https://www.winkel.de/
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Passende Anschraubplatten Suitable flange plates
Distanz-
steckblech h L
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fig. exemplary " 26 H J G FJ DS-x-xx — J

Typ Artikel-Nr. A| B | C | D | E|@F| G |@H| t | Distanzsteckblech 0,5mm Distanzsteckblech 1,0mm
Type Article no. [mm]| [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm] ([mm]| Washer 0.5mm Washer 1.0mm

AP O 212.003.000 100 60| 40| 40| 80| 10,5| M10| 30 | 10 | DS-0-0,5 238.020.000 | DS-0-1,0 238.020.001
AP 1 212.004.000 120/ 80| 50| 50| 90| 12,5| M12| 35 | 15 | DS-1-0,5 238.021.000 | DS-1-1,0 238.021.001
AP 2 212.005.000 120/ 80| 50| 50| 90| 12,5| M12| 40 | 15 | DS-2-0,5 238.021.000 | DS-2-1,0 238.021.001
AP 3.1 212.006.001 160/ 100 | 60| 60| 120 | 17,0| M16 | 45 | 20 | DS-3.1-0,5 238.105.000 | DS-3.1-1,0 238.105.001
AP 4 212.007.001 180/ 120 | 80| 80| 140 | 17,0 | M16| 60 | 20 | DS-4-0,5 238.023.000 | DS-4-1,0 238.023.001
AP 6 212.008.000 200| 150 | 100 | 100 | 160 | 17,0| M16 | 60 | 20 | DS-6-0,5 238.024.000 | DS-6-1,0 238.024.001

Passende Distanzscheiben | Suitable shims

Distanzscheiben passend fiir Distanzscheiben Starke | Shims thickness

Shims suitable for 0,5 mm 1,0 mm

4.072 - 4.073 S-4.072-0,5 200.900.000 S-4.072-1,0 200.900.001
4.074 - 4.077 S-4.074-0,5 200.901.000 S-4.074-1,0 200.901.001
4.078 - 4.079 S-4.078-0,5 200.902.000 S-4.078-1,0 200.902.001
4.080 S-4.080-0,5 200.903.000 S-4.080-1,0 200.903.001
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Typ Fq F. C Co C, Con Gewicht kg Anschraubplatten Profile Standard
Type [kN] [kN] [kN] | [kN] [kN] [kN] Weight kg Flange plates Profiles standard
4.072 10,30 3,20 31,0 35,5 8 8 0,56 APO  APO-Q 0 NbV
4.073 12,40 3,87 45,5 51,0 14 14 0,85 AP1 AP1-Q 1 NbV | 3018 NbV
4.074 12,90 4,00 48,0 56,8 14 14 1,02 AP2  AP2-Q 2 NbV
4.075 12,90 4,00 48,0 56,8 14 14 0,92 - - 3019 NbV
4.076 22,40 7,00 68,0 72,0 15 15 1,69 AP3.1 AP3-Q 3 NbV 1 3020 NbV
4.077 22,00 7,00 73,0 82,0 18 19 1,85 - - 2912 NbV
4.078 23,80 7,44 81,0 95,0 31 36 2,38 - - 3100 NbV
4.0784 23,80 7,44 81,0 95,0 31 36 2,80 AP4  AP4-Q 4 NbV
4.079 33,90 (26,00) 10,60 110,0 132,0 35 38 4,08 AP4  AP4-Q 5 NbV (3353 NbV)
4.080 39,50 18,50 151,0 192,0 68 71 6,70 AP6  AP6-Q 6 NbV
C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76),
C. - Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), C,, = Static load capacity axial bearing (ISO 76)
F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile A /
F. - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile WI“KEI._/= 33

Dimension H and h without washers; max. + 2 mm



Linearfuhrungen | Linear guides

. WINKEL-Rollen | WINKEL Bearings

Prazisions-WINKEL-Rolle Typ PR Precision WINKEL Bearing Type PR
axial Uber Scheiben justierbar axial bearing adjustable by shims
H

Distanzscheibe
Abb. exemplarisch Shim

fig. exemplary

o Justierung der Axialrolle
r.-‘#-;,'. ber Distanzscheiben
o

SRS Adjustment of the axial )
o R

EERaEs ., ;
@ oro

Justierung der Axialrolle Adjusting of the axial bearing

Die .Elnstelltfng des MaBef (A) erfolgt' du'i?h Distanz- The adjustment of dimension (A) is obtained by means of
scheiben zwischen Hauptkdrper der Seitenfiihrungsrolle . . . .
und Bolzen an insert positioned between the main body of the bearing

and the housing of the side guide roller.

B Scheiben mit 0,5 und 1,0 mm sind lieferbar.

. . B Shims with 0.5 and 1.0 mm thickness are available.
M Max. Einstellbereich + 2 mm

B Max. adjusting + 2 mm

Sonderbolzen auf Anfrage. Special bolts on request.

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Typ Artikel-Nr. D-0.1 T d -0.05 H* h* B A S r
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
PR 4.072 200.107.000 64,8 42 30 43,0 33,0 20 5,5 16 3
PR 4.073 200.108.000 73,8 48 35 48,0 40,0 23 6,5 16 4,5
PR 4.074 200.109.000 81,8 54 40 50,5 39,5 23 7,0 21 4,5
PR 4.076 200.110.000 92,8 59 45 61,0 48,0 30 7,0 21 4
PR 4.0784 200.111.000 111,8 71 60 69,0 55,0 31 8,0 33 5
PR 4.079 200.112.000 127,8 80 60 75,5 59,5 37 8,0 33 5
PR 4.080 200.113.000 153,8 103 60 88,0 69,0 45 15,0 50 5

C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)

C, = Dyn. Tragzahl Axiallager (ISO 281/1), Co = Stat. Tragzahl Axiallager (ISO 76)
Fr - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

34 F, - Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
* MaBe H und h ohne Distanzscheiben; max. +2 mm


https://www.winkel.de/
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Passende Anschraubplatten Suitable flange plates
Distanz-
steckblech h f
Washer

- lo|m|>

O Of— I
<, QO &L
- ’ SO OO nilj
\ Distanzscheibe — N | JA J\AJ =
G F

Abb. exemplarisch ) —

. Sh !

fig. exemplary m 06J H J DS-x-xx —J
Typ Artikel-Nr. A| B|C|D E |@F| G |[@H| t | Distanzsteckblech 0,5mm Distanzsteckblech 1,0mm
Type Article no. [mm]| [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm] |[mm]| Washer 0.5mm Washer 1.0mm

AP 0 212.003.000 100| 60| 40| 40| 80| 10,5 | M10 | 30 | 10 | DS-0-0,5 238.020.000 | DS-0-1,0 238.020.001
AP 1 212.004.000 120| 80| 50| 50| 90| 12,5 M12 | 35 | 15| DS-1-0,5 238.021.000 | DS-1-1,0 238.021.001
AP 2 212.005.000 120/ 80| 50| 50| 90| 12,5 | M12 | 40 | 15 | DS-2-0,5 238.021.000 | DS-2-1,0 238.021.001
AP 3.1 212.006.001 160|100 | 60 | 60 | 120 | 17,0 |M16 | 45 | 20 | DS-3.1-0,5 238.105.000 | DS-3.1-1,0 238.105.001
AP 4 212.007.001 180|120 | 80| 80 | 140 | 17,0 | M16 | 60 | 20 | DS-4-0,5 238.023.000 | DS-4-1,0 238.023.001
AP 6 212.008.000 200| 150 | 100 | 100 | 160 | 17,0 | M16 | 60 | 20 | DS-6-0,5 238.024.000 | DS-6-1,0 238.024.001

Passende Distanzscheiben | Suitable shims

Distanzscheiben passend fiir Distanzscheiben Starke | Shims thickness

Shims suitable for 0,5 mm 1,0 mm

PR 4.072 - PR 4.073 S-4.072-0,5 200.900.000 S-4.072-1,0 200.900.001
PR 4.074 - PR 4.077 S-4.074-0,5 200.901.000 S-4.074-1,0 200.901.001
PR 4.078 - PR 4.079 S-4.078-0,5 200.902.000 S-4.078-1,0 200.902.001
PR 4.080 S-4.080-0,5 200.903.000 $-4.080-1,0 200.903.001
Anschraubplatten Profile  Seite 66
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Typ Fr Fu C Co C, Con Gewicht kg Anschraubplatten Profile
Type [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Flange plates Profiles
PR 4.072 10,30 3,20 31,0 35,5 8 8 0,56 APO  APO-Q PR O NbV
PR 4.073 12,40 3,87 45,5 51,0 14 14 0,85 AP1 AP1-Q PR 1 NbV
PR 4.074 12,90 4,00 48,0 56,8 14 14 1,02 AP2  AP2-Q PR 2 NbV
PR 4.076 22,40 7,00 68,0 72,0 15 15 1,69 AP3.1 AP3-Q PR 3 NbV
PR 4.0784 23,80 7,44 81,0 95,0 31 36 2,80 AP4  AP4-Q PR 4 NbV
PR 4.079 33,90 10,60 110,0 132,0 35 38 4,08 AP4  AP4-Q PR 5 NbV
PR 4.080 39,50 18,50 151,0 192,0 68 71 6,70 AP6  AP6-Q PR 6 NbV
C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)
C. - Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), C,, = Static load capacity axial bearing (ISO 76)
F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile A /
F. - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile WI“KEI._/= 35

Dimension H and h without washers; max. + 2 mm
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WINKEL-Rolle justierbar mit WINKEL Bearing adjustable with
OILAMID*-Einsatz OILAMID* insert

Abb. exemplarisch Distanzscheibe o S
fig. exemplary Shim )
e } )
Fﬂ;:.;‘?% tber Distanzecheibon '
I’:.vq‘-t&' ' Adjustment _of the axial
m;}”;ﬁ clearance with shims
owischen Haugtkerper und OILAMIBEinsatz, - nur 4052 P | only 4052 P
B Scheiben mit 0,5 und 1,0 mm sind lieferbar. ) H N
B Max. Einstellbereich + 2 mm
B Sonderbolzen auf Anfrage. —
Hinweis: Bei hoher axialer Belastung ist eine Bearbeitung T——— \-\
der Gleitfliche zu empfehlen. r" 4 _-’_. . OILAMID
*OQILAMID ist ein hochabriebfester selbstschmierender . ;_,-'+-_ ,!
POLYAMID. - = o
T FS _—_-l
The adjustment of dimension (A) is obtained by means of an Dic QM:’. _}‘_—_41 , 3
insert positioned between the main body of the bearing and | L ,I
the oilamid® insert. : — : l+' |
M Shims with 0.5 and 1.0 mm thickness are available. ;,—;‘-,7'/, d
B Max. adjusting + 2 mm — "/'
B Special bolts on request. “I
Notice: At high axial forces we recommend to mill the axial ’ = JA
raceway of the profile.
*OILAMID is a high resistant, self lubricant POLYAMIDE
CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
Typ Artikel-Nr. D-0.1 T d-0.05 H** h** B A S r
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] | [@ mm] [mm]
4.052 P 200.143.000 40,0 - 20 25,0 - 16 4,0 25 -
4.072 P 200.011.002 62,5 42 30 43,0 33,0 20 5,5 30 3
4.073 P 200.012.002 70,1 48 35 48,0 40,0 23 6,5 35 4,5
4.074 P 200.013.002 78,1 54 40 50,5 39,5 23 7,0 37 4,5
4.076 P 200.015.002 88,4 59 45 61,0 48,0 30 7,0 a4 4
4.0784 P 200.016.002 107,7 71 60 69,0 55,0 31 8,0 61 5
4.079 P 200.018.002 123,0 80 60 75,5 59,5 37 8,0 77 5
4.080 P 200.019.001 149,0 103 60 81,0 62,0 45 8,0 95 5
NEW 4.084 P 201.048.008 170,0 103 80 91,0 72,0 53 7,0 100 5
4.085 P 201.049.002 180,0 124 100 99,2 79,8 57,3 10,0 82 3

C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)
Fr: - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

36 F» = Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
** MaBe H und h ohne Distanzscheiben; max. +2 mm
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Passende Anschraubplatten Suitable flange plates
Distanz-
steckblech h t
Washer

-— (O |m|>

[
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06/ vl e ./ DS-x-xx | —

D
T
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Abb. exemplarisch

fig. exemplary <

Typ Artikel-Nr. Al B | C | D|E|@GF| G |@QH| t |Distanzsteckblech 0,5mm Distanzsteckblech 1,0mm
Type Article no. [mm]|[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm] |[mm]| Washer 0.5mm Washer 1.0mm

AP A 212.042.000 65| 45| 30| 30| 50| 6,5|Mé6 15 5 | DS-A-0,5 238.026.000 | DS-A-1,0 238.026.001
AP O 212.003.000 100| 60| 40| 40| 80| 10,5 |M10 | 30 | 10 | DS-0-0,5 238.020.000 | DS-0-1,0 238.020.001
AP 1 212.004.000 120| 80| 50| 50| 90| 12,5 |M12 | 35 | 15| DS-1-0,5 238.021.000 | DS-1-1,0 238.021.001
AP 2 212.005.000 120| 80| 50| 50| 90| 12,5 |M12 | 40 | 15| DS-2-0,5 238.021.000 | DS-2-1,0 238.021.001
AP 3.1 212.006.001 160|100 | 60| 60| 120 | 17,0 | M16 | 45 | 20 | DS-3.1-0,5 238.105.000 | DS-3.1-1,0 238.105.001
AP 4 212.007.001 180|120 | 80| 80 | 140 | 17,0 | M16 | 60 | 20 | DS-4-0,5 238.023.000 | DS-4-1,0 238.023.001
AP 6 212.008.000 200| 150 | 100 | 100 | 160 | 17,0 | M16 | 60 | 20 | DS-6-0,5 238.024.000 | DS-6-1,0 238.024.001

Passende Distanzscheiben | Suitable shims

Distanzscheiben passend fiir Distanzscheiben Starke | Shims thickness

Shims suitable for 0,5 mm 1,0 mm

4.072 P-4.073 P $-4.072-0,5 200.900.000 $-4.072-1,0 200.900.001

4.074 P-4.077 P $-4.074-0,5 200.901.000 $-4.074-1,0 200.901.001

4.078 P - 4.079 P S-4.078-0,5 200.902.000 S-4.078-1,0 200.902.001

4.080P $-4.080-0,5 200.903.000 $-4.080-1,0 200.903.001

E\N 4.084 P S-4.084-0,5 200.907.002 S-4.084-1,0 200.907.001

“ 4.085P S-4.085-0,5 238.107.050 S-4.085-1,0 238.107.100

Anschraubplatten Profile  Seite 62
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Typ Fr Fa C Co Gewicht kg Anschraubplatten Profile Standard

Type [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Flange plates Profiles standard

4.052 P 1,00 3,1 10,0 5,7 0,15 APA  APA-Q A

4.072 P 10,30 4,0 31,0 35,5 0,49 APO  APO-Q 0 NbV

4.073 P 12,40 6,7 45,5 51,0 0,74 AP1 AP1-Q 1 NbV

4.074 P 12,90 7,2 48,0 56,8 0,94 AP2  AP2-Q 2 NbV

4.076 P 22,40 8,9 68,0 72,0 1,57 AP3.1 AP3-Q 3 NbV

4.0784 P 23,80 14,4 81,0 95,0 2,63 AP4  AP4-Q 4 NbV

4.079 P 33,90 38,4 110,0 132,0 3,90 AP4  AP4-Q 5 NbV

4.080 P 59,20 41,6 151,0 192,0 6,50 AP6  AP6-Q 6 NbV

4.084 P 72,00 41,6 217,0 269,0 9,46 - AP89-Q 7 Nbv®

4.085P 91,80 41,6 266,0 500,0 11,50 - AP90Q 8 NbV

C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)

F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile, A _//

F. — Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile WINKEL /— 37

** Dimension H and h without washers; max. 2 mm
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Prazisions-WINKEL-Rolle
Typ PR-P

WINKEL-Rolle justierbar mit
OILAMID*-Einsatz

.

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Eﬂ:%?
Elra:eﬁf

Distanzscheibe
Shim

Justierung der Axialrolle
Uber Distanzscheiben

Adjustment of the axial
clearance with shims

Die Einstellung des MaBes (A) erfolgt durch Distanz-
scheiben zwischen Hauptkérper und OILAMID-Einsatz.

B Scheiben mit 0,5 und 1,0 mm sind lieferbar.
B Max. Einstellbereich + 2 mm
B Sonderbolzen auf Anfrage.

Hinweis: Bei hoher axialer Belastung ist eine Bearbeitung
der Gleitfliche zu empfehlen.

*OILAMID ist ein hochabriebfester selbstschmierender
POLYAMID.

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Precision WINKEL Bearing

Type PR-P

WINKEL Bearing adjustable with
OILAMID* insert

;vé
+-
ri
'——-
i
| ]

o)
—
vl

The adjustment of dimension (A) is obtained by means of
an insert positioned between the main body of the bearing
and the OILAMID insert.

B Shims with 0.5 and 1.0 mm thickness are available.
B Max. adjusting + 2 mm
B Special bolts on request.

Notice: At high axial forces we recommend to mill the axial
raceway of the profile.

*OILAMID is a high resistant, self lubricant POLYAMIDE

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Typ Artikel-Nr. D -0.1 T d -0.05 H* h* B A S r
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [@ mm] [mm]
PR 4.072 P 200.011.003 64,8 42 30 43,0 33,0 20,0 5,5 25 3
PR 4.073 P 200.013.005 73,8 48 35 48,0 40,0 23,0 6,5 33 4,5
PR 4.074 P 200.013.004 81,8 54 40 50,5 39,5 23,0 7,0 40 4,5
PR 4.076 P 200.015.003 92,8 59 45 61,0 48,0 30,0 7,0 45 4
PR 4.0784 P 200.067.000 11,8 71 60 69,0 55,0 31,0 8,0 60 5
PR 4.079 P 200.154.000 127,8 80 60 75,5 59,5 37,0 8,0 70 5
PR 4.080 P 200.155.000 153,8 103 60 81,0 62,0 45,0 8,0 100 5
PR 4.084 P 201.048.011 175,7 103 80 91,0 72,0 53,0 7,0 100 5
PR 4.085 P 201.049.010 184,8 124 100 99,2 79,8 57,3 10,0 112 3
C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)

Feo =
Fao =
** MaBe H und h ohne Distanzscheiben; max. +2 mm

Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
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Passende Anschraubplatten Suitable flange plates
Distanz-
steckblech A h t
Washer E
D
; L
N | M <
— T O © D —
-G8t | | |fH
/;\ M |
g B AND/ | WU T
Abb. exemplarisch 06] H J GJ FJ DSxxx ]
fig. exemplary <
Typ Artikel-Nr. A|l B | C D| E |@F| G |@H| t | Distanzsteckblech 0,5mm Distanzsteckblech 1,0mm
Type Article no. [mm]| [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm] |[mm]| Washer 0.5mm Washer 1.0mm
AP 0 212.003.000 100, 60| 40| 40| 80| 10,5 | M10| 30 | 10 | DS-0-0,5 238.020.000 | DS-0-1,0 238.020.001
AP 1 212.004.000 120| 80| 50| 50| 90| 12,5 | M12 | 35 | 15| DS-1-0,5 238.021.000 | DS-1-1,0 238.021.001
AP 2 212.005.000 120| 80| 50| 50| 90| 12,5 | M12 | 40 | 15 | DS-2-0,5 238.021.000 | DS-2-1,0 238.021.001
AP 3.1 212.006.001 160|100 | 60| 60 | 120 | 17,0 | M16 | 45 | 20 | DS-3.1-0,5 238.105.000 | DS-3.1-1,0 238.105.001
AP 4 212.007.001 180|120 | 80 | 80 | 140 | 17,0 | M16 | 60 | 20 | DS-4-0,5 238.023.000 | DS-4-1,0 238.023.001
AP 6 212.008.000 200|150 | 100 | 100 | 160 | 17,0 | M16 | 60 | 20 | DS-6-0,5 238.024.000 | DS-6-1,0 238.024.001
Passende Distanzscheiben | Suitable shims
Distanzscheiben passend fiir Distanzscheiben Starke | Shims thickness
Shims suitable for 0,5 mm 1,0 mm
PR 4.072 P - PR 4.073 P S-4.072-0,5 200.900.000 S-4.072-1,0 200.900.001
PR 4.074 P - PR 4.077 P S-4.074-0,5 200.901.000 S-4.074-1,0 200.901.001
PR 4.078 P - PR 4.079 P S-4.078-0,5 200.902.000 S-4.078-1,0 200.902.001
PR 4.080 P S-4.080-0,5 200.903.000 S-4.080-1,0 200.903.001
Ew PR 4.084 P S-4.084-0,5 200.907.002 S-4.084-1,0 200.907.001
“ PR 4.085 P S-4.085-0,5 238.107.050 $-4.085-1,0 238.107.100
Anschraubplatten Profile  Seite 66
quadratisch Reihe AP-Q S. 90 @ @ Profiles page 66 =~
Flange plates
square series AP-Q page 90 fﬁ
%
AV
DS-x-xx
Typ Fq Fa c Co Gewicht kg Anschraubplatten Profile
Type [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Flange plates Profiles
PR 4.072 P 10,30 4,0 31,0 35,5 0,49 APO  APO-Q PR 0 NbV
PR 4.073 P 12,40 6,7 45,5 51,0 0,74 AP1  AP1-Q PR 1 NbV
PR 4.074 P 12,90 7,2 48,0 56,8 0,94 AP2  AP2-Q PR 2 NbV
PR 4.076 P 22,40 8,9 68,0 72,0 1,57 AP3.1 AP3-Q PR 3 NbV
PR 4.0784 P 23,80 14,4 81,0 95,0 2,63 AP4  AP4-Q PR 4 NbV
PR 4.079 P 33,90 38,4 110,0 132,0 3,90 AP4  AP4-Q PR 5 NbV
PR 4.080 P 59,20 41,6 151,0 192,0 6,50 AP6  AP6-Q PR 6 NbV
PR 4.084 P 72,00 41,6 217,0 269,0 10,10 - AP89-Q PR 7 NbV
PR 4.085 P 91,80 41,6 266,0 500,0 11,50 - AP90-Q PR 8 NbV
C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)
F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile
F. - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile A _//
** Dimension H and h without washers; max. 2 mm WINKEL /— 39
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WINKEL-Rolle Typ KB
mit Kombibolzen

WINKEL Bearing Type KB
with combined bolt

Vorteile:

B universelle Befestigungsmaglichkeit

B wahlweise Anschrauben oder AnschweiBen des
Befestigungsbolzens

B keine Anschraubplatte erforderlich

Advantages:

B universal fastening option

B screw-on or weld-on fastening bolt as desired
H no flange plate required

Distanzscheibe
Shim

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

e

s

[

@ oo

B Scheiben mit 0,5 und 1,0 mm sind lieferbar.
B Max. Einstellbereich + 2 mm

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Justierung der Axialrolle
iber Distanzscheiben

Adjustment of the axial
clearance with shims

H Shims with 0.5 and 1.0 mm thickness are available.
B Max. adjusting + 2 mm

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
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Typ Artikel-Nr. D -0.1 A* c E B F G
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
KB 4.072 200.162.000 62,5 43,0 50 17,5 20 M10x13 30
KB 4.073 200.163.000 70,1 55,0 60 25,5 23 M12x18 40
KB 4.074 200.164.000 78,1 54,5 60 24,5 23 M12x18 40
KB 4.076 200.165.000 88,4 68,0 70 31,0 30 M14x20 44
KB 4.0784 200.166.000 107,7 75,0 80 36,0 31 M14x22 54
KB 4.079 200.167.000 123,0 79,2 100 34,2 37 M16x23 60
KB 4.080 200.168.000 149,0 89,0 120 29,0 45 M16x23 80
C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)

C, — Dyn. Tragzahl Axiallager (ISO 281/1), C,, = Stat. Tragzahl Axiallager (ISO 76)
F. - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

F.» - Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

*MaB A ohne Distanzscheiben; max. +2 mm


https://www.winkel.de/
https://www.winkel.de/
https://player.vimeo.com/video/108769905

Linearfuhrungen | Linear guides

. WINKEL-Rollen | WINKEL Bearings

|
B E
—
| 3
o i Y [ §
!
Passende Distanzscheiben | Suitable shims
Distanzscheiben passend fiir Distanzscheiben Starke | Shims thickness
Shims suitable for 0,5 mm 1,0 mm
KB 4.072 - KB 4.073 S-4.072-0,5 200.900.000 S-4.072-1,0 200.900.001
KB 4.074 - KB 4.077 S-4.074-0,5 200.901.000 S-4.074-1,0 200.901.001
KB 4.078 - KB 4.079 S-4.078-0,5 200.902.000 S-4.078-1,0 200.902.001
KB 4.080 S-4.080-0,5 200.903.000 S-4.080-1,0 200.903.001
Profile  Seite 62
Profiles page 62
]
Typ Fx Fa C Co C. Con Gewicht kg Profile
Type [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Profiles
KB 4.072 10,30 3,20 31,0 35,5 8 8 0,65 0 NbV
KB 4.073 12,40 3,87 45,5 51,0 14 14 1,10 1 NbV
KB 4.074 12,90 4,00 48,0 56,8 14 14 1,20 2 NbV
KB 4.076 22,40 7,00 68,0 72,0 15 15 2,05 3 NbV
KB 4.0784 23,80 7,44 81,0 95,0 31 36 3,20 4 NbV
KB 4.079 33,90 10,60 110,0 132,0 35 38 4,90 5 NbV
KB 4.080 39,50 18,50 151,0 192,0 68 71 8,00 6 NbV
C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)
C. — Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), C,, = Static load capacity axial bearing (ISO 76)
F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile A /
F» - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile WINKEL /— 41

*Dimension A without washers; max. 2 mm
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Prazisions-WINKEL-Rolle Typ KB PR Precision WINKEL Bearing Type KB PR

mit Kombibolzen with combined bolt

Vorteile: Advantages:

B universelle Befestigungsmaglichkeit B universal fastening option

B wahlweise Anschrauben oder AnschweiBen des B screw-on or weld-on fastening bolt as desired
Befestigungsbolzens B no flange plate required

M keine Anschraubplatte erforderlich

Distanzscheibe
Shim

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Justierung der Axialrolle
Uber Distanzscheiben

Adjustment of the axial
clearance with shims

B Scheiben mit 0,5 und 1,0 mm sind lieferbar. B Shims with 0.5 and 1.0 mm thickness are available.
B Max. Einstellbereich + 2 mm B Max. adjusting + 2 mm

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
Typ Artikel-Nr. D -0.1 A* c E B F G
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
KB PR 4.072 200.202.000 64,8 43,0 50 17,5 20 M10x13 30
KB PR 4.073 200.203.000 73,8 55,0 60 25,5 23 M12x18 40
KB PR 4.074 200.204.000 81,8 54,5 60 24,5 23 M12x18 40
KB PR 4.076 200.205.000 92,8 68,0 70 31,0 30 M14x20 44
KB PR 4.0784 200.206.000 111,8 75,0 80 36,0 31 M14x22 54
KB PR 4.079 200.207.000 127,8 79,2 100 34,2 37 M16x23 60
KB PR 4.080 200.208.000 153,8 89,0 120 29,0 45 M16x23 80

C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76),

C, - Dyn. Tragzahl Axiallager (ISO 281/1), C,, = Stat. Tragzahl Axiallager (ISO 76),
F. - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil,

42 F.» - Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
*MaB A ohne Distanzscheiben; max. +2 mm
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Passende Distanzscheiben | Suitable shims
Distanzscheiben passend fiir Distanzscheiben Starke | Shims thickness
Shims suitable for 0,5 mm 1,0 mm
KB PR 4.072 - KB PR 4.073 S-4.072-0,5 200.900.000 S-4.072-1,0 200.900.001
KB PR 4.074 - KB PR 4.077 S-4.074-0,5 200.901.000 S-4.074-1,0 200.901.001
KB PR 4.078 - KB PR 4.079 S-4.078-0,5 200.902.000 S-4.078-1,0 200.902.001
KB PR 4.080 S-4.080-0,5 200.903.000 S-4.080-1,0 200.903.001
Profile  Seite 66
Profiles page 66 ~
Typ Fe Fa C Co C. Con Gewicht kg Profile
Type [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Profiles
KB PR 4.072 10,30 3,20 31,0 35,5 8 8 0,68 PR 0 NbV
KB PR 4.073 12,40 3,87 45,5 51,0 14 14 1,15 PR 1 NbV
KB PR 4.074 12,90 4,00 48,0 56,8 14 14 1,30 PR 2 NbV
KB PR 4.076 22,40 7,00 68,0 72,0 15 15 2,13 PR 3 NbV
KB PR 4.0784 23,80 7,44 81,0 95,0 31 36 3,34 PR 4 NbV
KB PR 4.079 33,90 10,60 110,0 132,0 35 38 5,10 PR 5 NbV
KB PR 4.080 39,50 18,50 151,0 192,0 68 71 8,30 PR 6 NbV
C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76),
C. = Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), Co, = Static load capacity axial bearing (ISO 76),
Fr — Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile, A /
F» - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile WINKEL /— 43

*Dimension A without washers; max. 2 mm
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WINKEL-Rolle Typ KB P
mit Kombibolzen und
OILAMID* Einsatz

Vorteile:

B universelle Befestigungsmaglichkeit

B wahlweise Anschrauben oder AnschweiBen des
Befestigungsbolzens

B keine Anschraubplatte erforderlich

Distanzscheibe
Shim

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Die Einstellung des MaBes (A) erfolgt durch Distanz-
scheiben zwischen Hauptkérper und OILAMID-Einsatz.

B Scheiben mit 0,5 und 1,0 mm sind lieferbar.
B Max. Einstellbereich + 2 mm
B Sonderbolzen auf Anfrage.

Hinweis: Bei hoher axialer Belastung ist eine Bearbeitung

der Gleitflache zu empfehlen.

*OILAMID ist ein hochabriebfester selbstschmierender
POLYAMID.

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

WINKEL Bearing Type KB P
with combined bolt and
OILAMID* insert

Advantages:
B universal fastening option

B screw-on or weld-on fastening bolt as desired
H no flange plate required

The adjustment of dimension (A) is obtained by means of
an insert positioned between the main body of the bearing
and the OILAMID insert.

H Shims with 0.5 and 1.0 mm thickness are available.
B Max. adjusting + 2 mm
B Special bolts on request.

Notice: At high axial forces we recommend to mill the axial
raceway of the profile.

*OILAMID is a high resistant, self lubricant POLYAMIDE

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Typ Artikel-Nr. D-0.1 Ax*
Type Article no. [mm] [mm]
KB 4.072 P 200.222.000 62,5 43,0
KB 4.073 P 200.223.000 70,1 55,0
KB 4.074 P 200.224.001 78,1 54,5
KB 4.076 P 200.225.000 88,4 68,0
KB 4.0784 P 200.226.000 107,7 75,0
KB 4.079 P 200.227.000 123,0 79,2
KB 4.080 P 200.228.000 149,0 82,0

(o} E B F G
[mm] [mm] [mm] [mm]
50 17,5 20 M10x13 30
60 25,5 23 M12x18 40
60 24,5 23 M12x18 40
70 31,0 30 M14x20 44
80 36,0 31 M14x22 54
100 34,2 37 M16x23 60
120 29,0 45 M16x23 80

C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)
F. = Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
F. = Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

44 **MaB A ohne Distanzscheiben; max. +2 mm
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wie Justierung der Axialrolle
E-"#f@ liber Distanzscheiben
‘:Qt?ﬁ Adjustment of the axial
E;_-:‘ :& clearance with shims
Lo E s

Passende Distanzscheiben | Suitable shims

Distanzscheiben passend fiir Distanzscheiben Starke | Shims thickness
Shims suitable for 0,5 mm 1,0 mm
KB 4.072 P - KB 4.073 P S-4.072-0,5 200.900.000 S-4.072-1,0 200.900.001
KB 4.074 P - KB 4.077 P S-4.074-0,5 200.901.000 S-4.074-1,0 200.901.001
KB 4.078 P - KB 4.079 P S-4.078-0,5 200.902.000 S-4.078-1,0 200.902.001
KB 4.080 P S-4.080-0,5 200.903.000 S-4.080-1,0 200.903.001
Hinweis: Bei hoher axialer e Profile  Seite 62 —_—
Belastung ist eine spanende ‘ ' J Profiles page 62 :.J
Bearbeitung der Gleitflidche zu
empfehlen. <1
Notice: At high axial forces we
recommend to mill the axial | {
raceway of the profile. ‘ ﬁ R
Typ Fx Fa C Co Gewicht kg Profile
Type [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Profiles
KB 4.072 P 10,30 4,0 31,0 35,5 0,53 0 NbV
KB 4.073 P 12,40 6,7 455 51,0 1,00 1 NbV
KB 4.074 P 12,90 7,2 48,0 56,8 1,10 2 NbV
KB 4.076 P 22,40 8,9 68,0 72,0 1,93 3 NbV
KB 4.0784 P 23,80 14,4 81,0 95,0 3,00 4 NbV
KB 4.079 P 33,90 38,4 110,0 132,0 4,72 5 NbV
KB 4.080 P 59,20 41,6 151,0 192,0 7,80 6 NbV

C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)
F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile
F. - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile

A
**Dimension A without washers; max. 2 mm Wi “KEI__//_ 45
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Prazisions-WINKEL-Rolle Typ KB PR P
mit Kombibolzen und
OILAMID* Einsatz

Vorteile:

B universelle Befestigungsméglichkeit

B wahlweise Anschrauben oder AnschweiBen des
Befestigungsbolzens

Distanzscheibe
Shim

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Die Einstellung des MaBes (A) erfolgt durch Distanz-
scheiben zwischen Hauptkérper und OILAMID-Einsatz.

B Scheiben mit 0,5 und 1,0 mm sind lieferbar.
B Max. Einstellbereich + 2 mm
B Sonderbolzen auf Anfrage.

Hinweis: Bei hoher axialer Belastung ist eine Bearbeitung
der Gleitflache zu empfehlen.

*OILAMID ist ein hochabriebfester selbstschmierender
POLYAMID.

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Precision WINKEL Bearing Type KB PR P
with combined bolt and
OILAMID* insert

Advantages:

B universal fastening option

B screw-on or weld-on fastening bolt as desired
H no flange plate required

The adjustment of dimension (A) is obtained by means of
an insert positioned between the main body of the bearing
and the OILAMID insert.

H Shims with 0.5 and 1.0 mm thickness are available.
B Max. adjusting + 2 mm
B Special bolts on request.

Notice: At high axial forces we recommend to mill the axial
raceway of the profile.

*OILAMID is a high resistant, self lubricant POLYAMIDE

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Typ Artikel-Nr. D -0.1 A**
Type Article no. [mm] [mm]
KB PR 4.072 P 200.242.000 64,8 43,0
KB PR 4.073 P 200.243.000 73,8 55,0
KB PR 4.074 P 200.244.000 81,8 54,5
KB PR 4.076 P 200.245.000 92,8 68,0
KB PR 4.0784 P 200.246.000 111,8 75,0
KB PR 4.079 P 200.247.000 127,8 79,2
KB PR 4.080 P 200.248.000 153,8 82,0

C E B F G
[mm] [mm] [mm] [mm]
50 17,5 20 M10x13 30
60 25,5 23 M12x18 40
60 24,5 23 M12x18 40
70 31,0 30 M14x20 44
80 36,0 31 M14x22 54
100 34,2 37 M16x23 60
120 29,0 45 M16x23 80

C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)
F. = Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
F. = Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

46 **MaB A ohne Distanzscheiben; max. +2 mm
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Justierung der Axialrolle
iber Distanzscheiben

B

-,é W Adjustment of the axial

Fasols clearance with shims
Lol s

Passende Distanzscheiben | Suitable shims

Distanzscheiben passend fiir Distanzscheiben Starke | Shims thickness
Shims suitable for 0,5 mm 1,0 mm
KB PR 4.072 P - KB PR 4.073 P S-4.072-0,5 200.900.000 S-4.072-1,0 200.900.001
KB PR 4.074 P - KB PR 4.077 P S-4.074-0,5 200.901.000 S-4.074-1,0 200.901.001
KB PR 4.078 P - KB PR 4.079 P S-4.078-0,5 200.902.000 S-4.078-1,0 200.902.001
KB PR 4.080 P S-4.080-0,5 200.903.000 S-4.080-1,0 200.903.001
Hinweis: Bei hoher axialer ] Profile  Seite 66
Belastung ist eine spanende r Profiles page 66 yiN
Bearbeitung der Gleitflidche zu
empfehlen. <1
Notice: At high axial forces we
recommend to mill the axial
raceway of the profile. ‘ ' | V
Typ Fr Fa C Co Gewicht kg Profile
Type [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Profiles
KB PR 4.072 P 10,30 3,0 31,0 35,5 0,56 PR 0 NbV
KB PR 4.073 P 12,40 6,7 455 51,0 1,05 PR 1 NbV
KB PR 4.074 P 12,90 7,2 48,0 56,8 1,20 PR 2 NbV
KB PR 4.076 P 22,40 8,9 68,0 72,0 2,00 PR 3 NbV
KB PR 4.0784 P 23,80 14,4 81,0 95,0 3,14 PR 4 NbV
KB PR 4.079 P 33,90 38,4 110,0 132,0 4,90 PR 5 NbV
KB PR 4.080 P 59,20 41,6 151,0 192,0 8,10 PR 6 NbV

C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)
F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile
F. - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile /

A
**Dimension A without washers; max. 2 mm Wi “KEI._/= 47
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Jumbo WINKEL-Rolle Jumbo WINKEL Bearing
Axialrolle justierbar axial bearing adjustable
Abb. exemplarisch -~ H

fig. exemplar

g plary r—-*h 5

]
‘ T
| ( M f
T d B i S
‘ | I | J
1 _
~ B == A min/max
Die Einstellung der Axialrolle (MaB A) erfolgt durch The adjustment of dimension (A) is obtained by turning
Verdrehen des Bolzens der Axialrolle. the bolt of the side guide roller.
Der Bolzen ist exzentrisch und hat 8 Stellpositionen. The bolt is eccentric and has 8 adjustment positions.
Das Radiallager ist nachschmierbar. The radial bearing can be relubricated.
B Jumbo-Rollen mit OILAMID-Einsatz auf B Jumbo Bearings with OILAMID insert on
Anfrage. request.
B Jumbo-Radiallager auf Anfrage. B Jumbo Radial Bearing on request.

WINKEL Jumbo-Rolle
Justierung der Axialrolle
Uiber Exzenter

WINKEL Jumbo Bearing.
Axial bearing adjustable
by eccentric

Nachschmiersysteme fiir WINKEL-Rollen
4 Lubrication systems for WINKEL bearings
(Seite/page 140)

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Typ Artikel-Nr. D -0.15 T d-0.05 H h B A S
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
4.089 201.050.000 165 13 80 69,0- 72,0| 53,0- 56,0 40,0 5,0- 8,0 50
4.090 201.051.000 190 124 100 84,5- 875| 64,5- 67,5 48,0 6,5- 9,5 60
4.091 201.052.000 220 146 110 94,5- 975| 74,5- 77,5 58,0 6,5- 9,5 75
4.092 201.053.000 250 168 120 102,0-105,0 | 77,0- 80,0 60,0 7,0-10,0 75
4.093 201.054.000 280 188 150 119,5-123,5| 89,5- 93,5 72,0 75- 11,5 90
4.094 201.055.000 320 218 150 135,0- 139,0 | 110,0 - 114,0 85,0 10,0 - 14,0 90

C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)
C. = Dyn. Tragzahl Axiallager (ISO 281/1), C,, = Stat. Tragzahl Axiallager (SO 76)
F: - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

F» = Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

48
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Passende Anschraubplatten Suitable flange plates
B-0,1 empfohlene Befestigungsart
C recommended assembly

B-0,1

:
O
T

J mind.
JH G

DS-x-xx 0,5xt
h t—
Typ Artikel-Nr. B0 C |G |@H h t | Distanzsteckblech 0,5mm Distanzsteckblech 1,0mm
Type Article no. [mm] {[mm] [mm] [mm]  |[[mm]| Washer 0.5mm Washer 1.0mm
AP 89-Q 212.200.001 165 | 125 |M20| 80 | 53,0- 56,0 23 | DS-89-0,5 238.033.000 | DS-89-1,0 238.033.001
AP 90-Q 212.200.002 190 | 150 |\M20| 100 | 64,5 - 67,5 28 | DS-90-0,5 238.034.000 | DS-90-1,0 238.034.001
AP 91-Q 212.200.003 220 | 176 |M24 | 110 | 74,5-77,5 33 | DS-91-0,5 238.035.000 | DS-91-1,0 238.035.001
AP 92-Q 212.200.004 250 | 206 {M24| 120 | 77,0 - 80,0 37 | DS-92-0,5 238.036.000 | DS-92-1,0 238.036.001
AP 93-Q 212.200.005 280 | 220 |M30| 150 | 89,5-93,5 37 | DS-93-0,5 238.037.000 | DS-93-1,0 238.037.001
(4.094 + (110,0 - 114,0)
AP 93-0)
Profile S. 74
Profiles page 74
NEU
NEW
Typ Fq Fa C Co C, Con Gewicht kg Anschraubplatten Profile
Type [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Flange plates Profiles
4.089 41,71 13,91 213 388 85 133 9,2 AP 89-Q Standard 10
4.090 58,00 19,40 266 500 100 180 10,6 AP 90-Q Standard 16
4.091 84,00 28,00 326 681 138 257 17,3 AP 91-Q Standard 18
4.092 101,50 33,90 369 748 138 257 23,9 AP 92-Q Standard 28
4.093 139,40 46,50 489 1066 182 488 36,0 AP 93-Q Standard 36 + 42
4.094 192,00 57,70 542 1370 210 422 50,0 AP 93-Q Standard 50

C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)

C. — Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), C,, = Static load capacity axial bearing (ISO 76)

F: - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile

F. - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile /

wful(lzl._/= 49
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WINKEL-Radiallager WINKEL Radial Bearing

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

DTd I —F - A
M6
N
0,5
B —

Technische Daten: Technical characteristics:

B Die AuBenringe sind aus Einsatzstahl B Outer rings are made from case-hardened steel

20 CrMnTi gehéartet 58-62 HRC 20 CrMnTi hardened at 58-62HRC
B Die Innenringe sind aus Stahl 100 Cr 6 B Inner rings are made from bearing steel 100 Cr 6

hardened at 58-62 HRC

Cylindrical rollers have flat ground heads, made of
100 Cr 6 steel hardened at 60 - 65 HRC

Welding bolts are made of C20 (Material no. 1.1151)
bolt tolerance -0.05 mm

gehartet 58-62 HRC

B Flachkoépfige WalzkSrper aus Stahl
100 Cr 6 gehértet 60 - 65 HRC

B AnschweiBbolzen aus C20 (Werkstoffnr. 1.1151)

B Bolzentoleranz -0,05 mm

B Nachschmierbarkeit fiir Rollen 2.054 - 2.064

B Radiallager werden bei der Montage mit Schmierfett
Grad 3 (z.B. Shell Gadus S2 V 100 3) befettet

bearings from 2.054 to 2.064 are relubricatable

bearings are lubricated with grease grade 3
(e.g. Shell Gadus S2 V 100 3)

Nachschmiersysteme fiir WINKEL-Rollen
' Lubrication systems for WINKEL bearings
(Seite/page 140)

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
Typ Artikel-Nr. D-0.1 T d-0.05 H h B A o
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
2.054 205.061.000 62,5 42 30 34,5 26,5 20 50 20°
2.055 205.062.000 70,1 48 35 42,0 34,0 23 57 20°
2.056 205.063.000 77,7 53 40 455 34,0 23 61 20°
2.058 205.064.000 88,4 59 45 54,0 41,0 30 68 20°
2.061 205.065.000 107,7 71 60 65,5 51,5 31 82 20°
2.062 205.066.000 123,0 80 60 67,8 51,5 37 92 20°
2.063 205.067.000 149,0 103 60 73,0 54,0 45 116 15°
“Ew 2.064 205.069.000 170,0 103 80 84,0 65,0 53 130 15°
C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76),

F. - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

50
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Passende Anschraubplatten

Alternativ: stirnseitig
nachschmierbar
optional: relubricatable
from face side
(Seite/page 84)

Suitable flange plates

-—1 O |m{>

A

© O
o

@f><_ -

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

\
06/ w/ FJ

DS-x-xx

Typ Artikel-Nr. A|B|C|D]|E |@F G |@QH| s t |Distanzsteckblech 0,5mm | Distanzsteckblech 1,0mm
Type Article no. |[mm]|[mm]|{[mm]|[mm]|[mm]|[mm] [mm]|[mm]|{[mm]| Washer 0.5mm Washer 1.0mm

AP O 212.003.000 | 100 | 60| 40| 40 80|10,5/M10| 30 |30,5| 10 |DS-0-0,5 238.020.000| DS-0-1,0 238.020.001
AP 1 212.004.000 | 120 | 80| 50| 50| 90|12,5|M12| 35 |36,0| 15 |DS-1-0,5 238.021.000| DS-1-1,0 238.021.001
AP 2 212.005.000 | 120 | 80| 50| 50| 90|12,5/M12| 40 |36,5| 15 |DS-2-0,5 238.021.000| DS-2-1,0 238.021.001
AP 3.1 212.006.001 | 160 | 100| 60 | 60| 120 | 17,0 M16| 45 |44,0| 20 |DS-3.1-0,5 238.105.000| DS-3.1-1,0 238.105.001
AP 4 212.007.001 | 180 | 120| 80| 80| 140 | 17,0 M16| 60 |56,0| 20 |DS-4-0,5 238.023.000| DS-4-1,0 238.023.001
AP 6 212.008.000 | 200 | 150| 100 | 100| 160 | 17,0 M16| 60 |58,5| 20 |DS-6-0,5 238.024.000| DS-6-1,0 238.024.001
Abstreifer Seite 88 Anschraubplatten quadratisch Reihe AP-Q ' S. 90 Profile  Seite 62

Wiper page 88 Flange plates square series AP-Q page 90

Profiles page 62

——
!
\
f—_—
DS-x-xx — ol
Typ Fq C Co Gewicht kg Anschraubplatten Profile standard
Type [kN] [kN] [kN] Weight kg Flange plates Profiles standard
2.054 10,30 31,0 35,5 0,55 APO | APO-LUB I APO-Q 0 NbV
2.055 12,40 45,5 51,0 0,80 AP1 | AP1-LUB I AP1-Q 1 NbV
2.056 12,90 48,0 56,8 1,05 AP2 | AP2-LUB I AP2-Q 2 NbV
2.058 22,40 68,0 72,0 1,70 AP3.1 | AP3.1-LUB | AP3-Q 3 NbV
2.061 23,80 81,0 95,0 2,90 AP4 | AP4-LUB I AP4-Q 4 NbV
2.062 33,90 110,0 132,0 4,00 AP4 | AP4-LUB I AP4-Q 5 NbV
2.063 59,20 151,0 192,0 6,70 AP6 | AP6-LUB I AP6-Q 6 NbV
2.064 72,00 217,0 269,0 10,24 - I - I AP89-Q 7 Nbv®
C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76),

F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile,

winN KEI._//=
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WINKEL-Prazisions-Radiallager WINKEL Precision Radial Bearing
Typ PR Type PR
= H —
h
[o G =N

SONWEN

DTd Il =% - A
M6 4

Abb. exemplarisch \ 0,5
fig. exemplary > ~—B ——t=—
Technische Daten: Technical characteristics:
B Die AuBenringe sind aus Einsatzstahl B Outer rings are made from case-hardened steel

20 CrMnTi gehéartet 58-62 HRC 20 CrMnTi hardened at 58-62HRC
B Die Innenringe sind aus Stahl 100 Cr 6 B Inner rings are made from bearing steel 100 Cr 6

gehértet 58-62 HRC hardened at 58-62 HRC

B Flachkopfige Walzk6rper aus Stahl Cylindrical rollers have flat ground heads, made of
100 Cr 6 gehértet 60 - 65 HRC 100 Cr 6 steel hardened at 60 - 65 HRC

B AnschweiBbolzen aus C20 (Werkstoffnr. 1.1151) Welding bolts are made of C20 (Material no. 1.1151)
B Bolzentoleranz -0,05 mm bolt tolerance -0.05 mm
B Nachschmierbarkeit fiir Rollen PR 2.054 - PR 2.064 bearings from PR 2.054 to PR 2.064 are relubricatable
B Radiallager werden bei der Montage mit Schmierfett bearings are lubricated with grease grade 3
Grad 3 (z.B. Shell Gadus S2 V 100 3) befettet (e.g. Shell Gadus S2 V 100 3)

Nachschmiersysteme fiir WINKEL-Rollen
' Lubrication systems for WINKEL bearings
(Seite/page 140)

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
Typ Artikel-Nr. D-0.1 T d-0.05 H h B A o
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
PR 2.054 205.071.000 64,8 42 30 34,5 26,5 20 50 20°
PR 2.055 205.072.000 73,8 48 35 42,0 34,0 23 57 20°
PR 2.056 205.073.000 81,8 53 40 455 34,0 23 61 20°
PR 2.058 205.074.000 92,8 59 45 54,0 41,0 30 68 20°
PR 2.061 205.075.000 11,8 71 60 65,5 51,5 31 82 20°
PR 2.062 205.076.000 127,8 80 60 67,8 51,5 37 92 20°
PR 2.063 205.077.000 153,8 103 60 73,0 54,0 45 116 15°
“Ew PR 2.064 205.079.000 175,7 103 80 84,0 65,0 53 130 15°
C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76)

F. - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

52
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Passende Anschraubplatten Suitable flange plates

Alternativ: stirnseitig
nachschmierbar
optional: relubricatable
from face side
(Seite/page 84)

-—1 O |m{>

I}
|

© O +
oo ﬁ-_ _4¢__ |1
e O@w@’)* ail)

Abb. larisch . -
fig. Jﬁ@f{'“ 06/ n_/ FJ oo L)

Typ Artikel-Nr. A|B|C|D]|E |@F G |@QH| s t |Distanzsteckblech 0,5mm | Distanzsteckblech 1,0mm
Type Article no. |[mm]|[mm]|{[mm]|[mm]|[mm]|[mm] [mm]|[mm]|{[mm]| Washer 0.5mm Washer 1.0mm

AP O 212.003.000 | 100 | 60| 40| 40 80|10,5/M10| 30 |30,5| 10 |DS-0-0,5 238.020.000| DS-0-1,0 238.020.001
AP 1 212.004.000 | 120 | 80| 50| 50| 90|12,5|M12| 35 |36,0| 15 |DS-1-0,5 238.021.000| DS-1-1,0 238.021.001
AP 2 212.005.000 | 120 | 80| 50| 50| 90|12,5/M12| 40 |36,5| 15 |DS-2-0,5 238.021.000| DS-2-1,0 238.021.001
AP 3.1 212.006.001 | 160 | 100| 60 | 60| 120 | 17,0 M16| 45 |44,0| 20 |DS-3.1-0,5 238.105.000| DS-3.1-1,0 238.105.001
AP 4 212.007.001 | 180 | 120| 80| 80| 140 | 17,0 M16| 60 |56,0| 20 |DS-4-0,5 238.023.000| DS-4-1,0 238.023.001
AP 6 212.008.000 | 200 | 150| 100 | 100| 160 | 17,0 M16| 60 |58,5| 20 |DS-6-0,5 238.024.000| DS-6-1,0 238.024.001
Abstreifer Seite 88 Anschraubplatten quadratisch Reihe AP-Q S. 90 Profile  Seite 66

Wiper page 88 Flange plates square series AP-Q page 90 Profiles page 66

I==

5

DS-x-xx

Typ Fq C Co Gewicht kg Anschraubplatten Profile

Type [kN] [kN] [kN] Weight kg Flange plates Profiles

PR 2.054 10,30 31,0 35,5 0,55 APO | APO-LUB I APO-Q PR 0 NbV
PR 2.055 12,40 45,5 51,0 0,80 AP1 | AP1-LUB I AP1-Q PR 1 NbV
PR 2.056 12,90 48,0 56,8 1,05 AP2 | AP2-LUB I AP2-Q PR 2 NbV
PR 2.058 22,40 68,0 72,0 1,70 AP3.1 | AP3.1-LUB | AP3-Q PR 3 NbV
PR 2.061 23,80 81,0 95,0 2,90 AP4 | AP4-LUB I AP4-Q PR 4 NbV
PR 2.062 33,90 110,0 132,0 4,00 AP4 | AP4-LUB I AP4-Q PR 5 NbV
PR 2.063 59,20 151,0 192,0 6,70 AP6 | AP6-LUB I AP6-Q PR 6 NbV
PR 2.064 72,00 217,0 269,0 10,88 - - I AP89-Q PR 7 NbV

C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76)
F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile /

win KEI._/= 53
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Heavy Duty WINKEL-Rolle
3.054 - 3.064

Vorteile:

B Schmutz unempfindliche WINKEL-Rolle fiir Heavy Duty
Einsatze im Bereich Baustoffindustrie, GieBerei und
Untertage

B Radiallager stirnseitig nachschmierbar

B Axiallager sind stoBunempfindliche Schwerlast-Kugel-
lager, 2 RS abgedichtet und Lebensdauer geschmiert

B Axialjustierung iiber Distanzsteckbleche

B Fiir Einsatze mit héherer Verfahrgeschwindigkeit bis
2 m/sec

W Lieferung inkl. 1 Schmiernippel M6 x 1,
O-Ring sowie 2 Distanzbleche 0,5 mm

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Heavy Duty WINKEL Bearing
3.054 - 3.064

Advantages:

B Maximum resistance against dirt for heavy duty
applications in the building material industry, foundry
and mining industry

B Radial bearings relubricatable from face side

B Axial bearings are shock resistant ball bearings with
2 RS seals, lubricated for life

B Axial adjustment with washers
B For high speed applications up to 2 m/sec

B Will be delivered inclusive 1 pc. grease nipple M6 x 1,
O-ring and 2 pcs washers 0,5 mm

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Nachschmiersysteme fiir WINKEL-Rollen

| =gt Lubrication systems for WINKEL bearings
(Seite/page 140)

Typ Artikel-Nr. D-0.1 Fr Fa Gewicht kg Profile Distanzbleche 0,5 mm
Type Article no. [mm] [kN] [kN] Weight kg Profiles Washers 0,5 mm
3.054 200.216.300 62,5 10,30 3,20 1,4 0 NbV DS-0-Q-LUB-0,5
3.055 200.216.301 70,1 12,40 3,87 2,3 1 NbV DS-1-Q-LUB-0,5
3.056 200.216.302 77,7 12,90 4,00 2,6 2 NbV DS-1-Q-LUB-0,5
3.058 200.216.303 88,4 22,40 7,16 5,5 3 NbV DS-3-Q-LUB-0,5
3.061 200.216.304 107,7 22,80 7,44 6,8 4 NbV DS-3-Q-LUB-0,5
3.062 200.216.305 123,0 33,90 18,50 9,6 5 NbV DS-4-Q-LUB-0,5
3.063 200.216.306 149,0 59,20 18,50 13,6 6 NbV DS-6-Q-LUB-0,5

200.216.307 170,0 72,00 18,50 19,6 7 Nbv® DS-7-Q-LUB-0,5

“Ew 3.064

Fr - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

F. - Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile
54 F. - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile
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Typ Distanzblech 0,5 mm Artikel-Nr. Profile  Seite 63
3.054 DS-0-Q-LUB-0,5 238.020.004 —
3.055 DS-1-Q-LUB-0,5 238.021.005
3.056 DS-1-0-LUB-0,5 238.021.005
3.058 DS-3-0-LUB-0,5 238.022.004
3.061 DS-3-0-LUB-0,5 238.022.004
3.062 DS-4-Q-LUB-0,5 238.023.006 —
3.063 DS-6-Q-LUB-0,5 238.024.004
3.064 DS-7-0-LUB-0,5 238.028.003
Typ A B c E F G H [ J
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
3.054 118,0 60 40,5 75 10 40 66,0 45,0 M10
3.055 135,0 80 52,0 95 15 50 73,0 55,0 M12
3.056 135,0 80 52,0 95 15 50 73,0 55,0 M12
3.058 188,0 120 64,0 120 20 90 95,0 60,0 M16
3.061 193,0 120 75,0 125 20 90 100,0 65,0 M16
3.062 240,0 120 76,0 165 20 80 143,0 105,0 M16
3.063 265,0 150 78,4 190 20 100 153,0 115,0 M16
3.064 285,0 165 95,0 215 23 125 165,5 132,5 M20

N
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Heavy Duty Prazisions-WINKEL-Rolle
PR 3.054 - PR 3.064

Vorteile:

B Schmutz unempfindliche WINKEL-Rolle fiir Heavy Duty
Einsatze im Bereich Baustoffindustrie, GieBerei und
Untertage

B Radiallager stirnseitig nachschmierbar

B Axiallager sind stoBunempfindliche Schwerlast-Kugel-
lager, 2 RS abgedichtet und Lebensdauer geschmiert

B Axialjustierung iiber Distanzsteckbleche

B Fiir Einsatze mit héherer Verfahrgeschwindigkeit bis
2 m/sec

W Lieferung inkl. 1 Schmiernippel M6 x 1,
O-Ring sowie 2 Distanzbleche 0,5 mm

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Heavy Duty Precision WINKEL Bearing
PR 3.054 - PR 3.064

Advantages:

B Maximum resistance against dirt for heavy duty
applications in the building material industry, foundry
and mining industry

B Radial bearings relubricatable from face side

B Axial bearings are shock resistant ball bearings with
2 RS seals, lubricated for life

B Axial adjustment with washers
B For high speed applications up to 2 m/sec

B Will be delivered inclusive 1 pc. grease nipple M6 x 1,
O-ring and 2 pcs washers 0,5 mm

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Nachschmiersysteme fiir WINKEL-Rollen

| =gt Lubrication systems for WINKEL bearings
(Seite/page 140)

Typ Artikel-Nr. D-0.1 Fr Fa Gewicht kg Profile Distanzbleche 0,5 mm
Type Article no. [mm] [kN] [kN] Weight kg Profiles Washers 0,5 mm
PR 3.054 200.217.300 64,8 10,30 3,20 1,4 PR 0 NbV DS-0-Q-LUB-0,5
PR 3.055 200.217.301 73,8 12,40 3,87 2,3 PR 1 NbV DS-1-Q-LUB-0,5
PR 3.056 200.217.302 81,8 12,90 4,00 2,6 PR 2 NbV DS-1-Q-LUB-0,5
PR 3.058 200.217.303 92,8 22,40 7,16 5,5 PR 3 NbV DS-3-Q-LUB-0,5
PR 3.061 200.217.304 11,8 23,80 7,44 6,8 PR 4 NbV DS-3-Q-LUB-0,5
PR 3.062 200.217.305 127,8 33,90 18,50 9,6 PR 5 NbV DS-4-Q-LUB-0,5
PR 3.063 200.217.306 153,8 59,20 18,50 13,6 PR 6 NbV DS-6-Q-LUB-0,5
PR 3.064 200.217.307 175,7 72,00 18,50 20,2 PR 7 NbV DS-7-Q-LUB-0,5
Fr: - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

F. - Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile

F. - Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile
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Typ Distanzblech 0,5 mm Artikel-Nr. Profile  Seite 66 ?

PR 3.054 DS-0-Q-LUB-0,5 238.020.004

PR 3.055 DS-1-Q-LUB-0,5 238.021.005

PR 3.056 DS-1-0-LUB-0,5 238.021.005 D

PR 3.058 DS-3-0-LUB-0,5 238.022.004

PR 3.061 DS-3-Q-LUB-0,5 238.022.004

PR 3.062 DS-4-Q-LUB-0,5 238.023.006 v

PR 3.063 DS-6-Q-LUB-0,5 238.024.004 j
“Ew PR 3.064 DS-7-0-LUB-0,5 238.028.003

Typ A B C E F G H I J

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

PR 3.054 118,0 60 40,5 75 10 40 66,0 45,0 M10

PR 3.055 135,0 80 52,0 95 15 50 73,0 55,0 M12

PR 3.056 135,0 80 52,0 95 15 50 73,0 55,0 M12

PR 3.058 188,0 120 64,0 120 20 90 95,0 60,0 M16

PR 3.061 193,0 120 75,0 125 20 90 100,0 65,0 M16

PR 3.062 240,0 120 76,0 165 20 80 143,0 105,0 M16

PR 3.063 265,0 150 78,4 190 20 100 153,0 115,0 M16
“Ew PR 3.064 285,0 165 95,0 215 23 125 165,5 132,5 M20

N

winker /_
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Justierbare WINKEL-Rolleneinheit
Typ JC
fir alle Standard-Profile

Vorteile:
B Spielfreiheit zwischen Rolleneinheit und Profil
B Hohere Positioniergenauigkeit

Adjustable WINKEL Bearing unit
Type JC
for all standard profiles

Advantages:
B Min. clearance between bearing unit and profile
B Higher positioning accuracy

Justierrolle zur oberen Laufflache
mit einem Spiel von
0,2 bis 0,5 mm einstellen

i Set adjustable bearing to the top raceway
= with a clearance of 0.2 to 0.5 mm
=
Abb. exemplarisch Hauptlast auf WINKEL-Rolle
fig. exemplary Main load on WINKEL Bearing
Einbau/Einstellung Assembly/Adjusting

B Die Einheit wird (iber die Flanschplatte angeschraubt

B Die Position der Justierrolle muss an der entgegen-
gesetzten Seite der Last sein. Die Hauptlast soll auf das
Radiallager der WINKEL-Rolle eingeleitet werden

M Das Justierlager wird eingestellt und anschlieBend
gekontert

Vorsicht: Es diirfen keine groBen Anpresskréfte auf die
Justierrolle kommen, sonst droht die Gefahr von

B The unit will be assembled by the flange plate

B The position of the adjustable bearing must be at the
opposite side of the load. The main forces should be on
the radial bearing of the WINKEL bearing

B The adjustable bearing will be adjusted and finally
secured

Attention: Avoid high contact pressure to the adjustable
bearing. (Risk of profile wear out.)

hohen Vorspannkréften die zu Profilbeschadi- Advice: Keep a clearance of min. 0.5 mm for un-

gungen fiihren konnen. machined profiles and min. 0.2 mm for machined
Tipp: Lassen Sie ein Spiel von min. 0,5 mm bei unbe- profiles between the adjusting bearing and the

arbeiteten Profilen und min. 0,2 mm bei bearbei- profile.

teten Profilen zwischen Justierrolle und Profil. Test: The carriage should run smoothly in the profile
Test: Der Fihrungswagen soll sich ohne groBe Lauf- without big resistance.

widerstande bewegen kénnen.

Nachschmiersysteme fiir WINKEL-Rollen

W? Lubrication systems for WINKEL bearings

(Seite/page 140)

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Typ Artikel-Nr. Fq Fa C Co C, Con Gewicht kg Profile
Type Article no. [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg Profiles
JC 4.054 200.250.200 10,30 3,20 31,0 35,5 1 11 1,65 0 NbV
JC 4.055 200.250.001 12,40 3,87 45,5 51,0 13 14 2,95 1 NbV
JC 4.056 200.250.002 12,90 4,00 48,0 56,8 18 18 3,30 2 NbV
JC 4.058 200.250.003 22,40 7,00 68,0 72,0 23 23 5,80 3 NbV
JC 4.061 200.250.004 23,80 7,44 81,0 95,0 31 36 8,75 4 NbV
JC 4.062 200.250.005 33,90 10,60 110,0 132,0 43 50 9,75 5 NbV
JC 4.063 200.250.006 59,20 18,50 151,0 192,0 68 71 13,90 6 NbV
C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76), (WINKEL-Rolle)

C, = Dyn. Tragzahl Axiallager (ISO 281/1), C, = Stat. Tragzahl Axiallager
Fr - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil
58 F» = Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil (WINKEL-Rolle)

(IS0 76), (WINKEL-Rolle)
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Justierrolle zum

Spielausgleich
I Hauptlast auf
Justa_ e WINKEL-Rolle

bearing

Mainforce on
WINKEL bearing

Last

JLoad

Hauptlast auf
WINKEL-Rolle

Mainforce on
WINKEL bearing

Justierrolle zum Spielausgleich
Adjustable bearing

Justmen

adjustap|e bearing

w| |
Kontermutter der Justierrolle
S, Locking nut
. Einstellschraube mit
Kontermutter (beidseitig)
Adjusting screw
!
Distanzsteckblech
Washer
M N
Typ Distanzsteckblech 0,5mm Distanzsteckblech 1,0mm
[ﬁ“ T I | Type Washer 0.5mm Washer 1.0mm
i -
! JC 4.054| DS-0-0,5 238.020.000| DS-0-1,0 238.020.001
'-’! I @ — JC 4.055| DS-1-0,5 238.021.000 | DS-1-1,0 238.021.001
l | L JC 4.056| DS-2-0,5 238.021.000 | DS-2-1,0 238.021.001
xr | L I JC 4.058| DS-3-0,5 238.022.000| DS-3-1,0 238.022.001
JC 4.061 | DS-4-0,5 238.023.000| DS-4-1,0 238.023.001
T : JC 4.062| DS-4-0,5 238.023.000| DS-4-1,0  238.023.001
— ¢c QG JC 4.063| DS-6-0,5 238.024.000 | DS-6-1,0 238.024.001
Typ D -0.1 H G A B C F L | J K M N 0
Type [mm] [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm] | [mm] | [mm] | [mm]| [mm] | [mm] | [mm]
JC 4.054 62,5 30,5 62,4 140 60 40 M10 10 62 24 +8 30 72,0 80
JC 4.055 70,1 36,0 70,0 170 80 50 M12 15 82 33 +10 40 83,5 102
JC 4.056 77,7 36,5 78,0 170 80 50 M12 15 82 33 +10 40 83,5 102
JC 4.058 88,4 440 78,0 195 120 90 M16 20 82 28 +20 60 90,0 152
JC 4.061 107,7 55,0 | 101,6 240 120 80 M16 20 98 29 +20 60 120,0 150
JC 4.062 123,0 56,0 | 101,6 240 120 80 M16 20 98 29 +20 60 120,0 150
JC 4.063 149,0 58,5 101,6 265 150 100 M16 20 98 29 +35 75 130,0 170
C = Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76), (WINKEL Bearing)
C. - Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), C,, = Static load capacity axial bearing (ISO 76), (WINKEL Bearing)
F. - Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile, (WINKEL Bearing) A /
F. — Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile, (WINKEL Bearing) WI“KEI._/= 59
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Justierbare WINKEL-Rolleneinheit
Typ JT

Vorteile:

B Radial und axial stufenlos von auBen einstellbar

B Hohere radiale und axiale Prazision

B Schmutzunempfindlich

B Fiir Einsatz von Verfahrgeschwindigkeiten bis 2 m/sec
B Weitere BaugréBen auf Anfrage

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Axiallager justierbar
Axial Bearing adjustable

Abb. exemplarisch
fig. exemplary

Einbau/Einstellung
B Die Einheit wird iiber die Flanschplatte angeschraubt

B Die Position der Justierlager muss an der entgegenge-
setzten Seite der Last sein. Die Hauptlast soll auf das
Radiallager eingeleitet werden

B Justierlager und Axiallager werden eingestellt und
anschlieBend gekontert

Vorsicht: Es diirfen keine groBen Anpresskrafte auf
Axiallager und Justierlager kommen, sonst droht
die Gefahr von hohen Vorspannkraften die zu

Adjustable WINKEL Bearing Unit
Type JT

Advantages:

B Clearance radial and axial steplessly adjustable by thread
bolts

B Higher radial and axial precision

B Higher dirt resistance
B For high speed application up to 2 m/sec
H Other sizes on request

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Radiallager fiir Hauptlast
Radial bearing for main force

\ Justierlager (radial)

Adjustable bearing (radial)

Assembly /Adjusting
B The unit will be assembled by the flange plate

B The position of the adjustable bearings must be at the
opposite side of the load. The main forces should be on
the radial bearing

B The axial and adjustable bearing will be adjusted and
finally locked

Attention: Avoid high contact pressure to the axial and
adjustable bearing. (Risk of profile wear out.)

. O . » Advice: Keep a clearance of 0.5 mm for unmachined pro-
Profilbeschadigungen fiihren konnen. files and 0.2 mm for machined profiles between
Tipp: Lassen Sie ein Spiel von 0,5 mm bei unbearbei- the adjusting bearing and the profile.
teten Profilen und Q,Z mm bei bearbeiteten Test: The carriage should run smoothly in the profile
Profilen zwischen Justierrolle und Profil. without resistance.
Test: Der Fiihrungswagen soll sich ohne groBe Lauf-
widerstande bewegen kénnen.
Nachschmiersysteme fiir WINKEL-Rollen
4 Lubrication systems for WINKEL bearings
(Seite/page 140)
Typ Artikel-Nr. D-0.1 Fr Fa (¢ Co Ca Con Gewicht kg| Profile
Type Article no. [mm] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] [kN] Weight kg | Profiles
JT 2.055 200.210.301 70,1 12,40 4,2 45,5 51,0 14,5 8,0 4,50 1 NbV
JT 2.056 200.192.000 77,7 12,90 4,2 48,0 56,8 14,5 8,0 4,85 2 NbV
JT 2.058 200.210.303 88,4 22,40 7,4 68,0 72,0 19,0 12,0 8,16 3 NbV

C = Dyn. Tragzahl Radiallager (ISO 281/1),
C, = Dyn. Tragzahl Axiallager (ISO 281/1),

Fr - Tragzahl Radiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil

C, = Stat. Tragzahl Radiallager (ISO 76), (WINKEL-Rolle)
Con = Stat. Tragzahl Axiallager

(IS0 76), (WINKEL-Rolle)

60 F» = Tragzahl Axiallager zuldssige Belastung zwischen Rolle und Profil (WINKEL-Rolle)
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JT 2.055

Artikel-Nr. 200.210.301
Article no.
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Dynamic load capacity radial bearing (ISO 281/1), C, = Static load capacity radial bearing (ISO 76), (WINKEL Bearing)

Dynamic load capacity axial bearing (ISO 281/1), C,, = Static load capacity axial bearing (ISO 76), (WINKEL Bearing)
Load capacity radial bearing max. allowable force between bearing and profile, (WINKEL Bearing) /

A
Load capacity axial bearing max. allowable force between bearing and profile, (WINKEL Bearing) WI“KEI-_/= 61
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62

Standard NbV-Profile

B Alle Profile ab Standard 0 NbV sind aus hochwertigem
warmgewalzten Stahl in S450 J2 mod. gefertigt und
sandgestrahlt. L, = 12 m

B Passend zu unserem WINKEL-Rollensystem liefern
wir alle Profiltypen in Fixlangen sofort ab Lager.

B Auf Wunsch sind alle NbV-Profile in feingerichteter
Ausfiihrung erhiltlich (+ 0,3 mm/Ifm.)

B Hohere Tragkrafte durch neue NbV-Serie

B Komplette Profilbearbeitung nach Kundenzeichnungen
auf Anfrage

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

%[ﬂ O]

Standard NbV Profil -
Feinrichten der U Profile

Fine straightening to
U profiles

Standard A
Artikel-Nr. 113.001.000
Article no.
m 2,6 kg/m
A 3,3 cm?
Ix 1,7 cm*
Wx 1,1 cm?
ly 10,6 cm*
Wy 44 cm? Y L
ey 0,8 cm
X
Standard S
Artikel-Nr. 113.002.000
Article no.
m 5,3 kg/m
A 6,4 cm’
Ix 50 cm*
Wx 25 cm®
ly 34,9 cm*
Wy 10,7 cm?® Y L
ey 1,0 cm

X

Standard NbV-profiles

B All profiles from Standard 0 NbV are made from
high-quality hot rolled steel S450 J2 mod.,
in sandblasted version. L., = 12 m

B Suitable for WINKEL Bearing system, we deliver all
profiles in fixed lengths, immediately from stock

B All NbV-profiles are available in fine straightened style
on request (£ 0.3 mm per meter)

B Higher load capacity with new NbV-series

B Machined profiles according to customer drawings
on request

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Materialgiite S235 JR

+1.5 Material S235 JR
40.5 0 L )
- In kaltgewalzter
- [ n Ausfiihrung
3 % s 3 - In cold rolled
\ \ N version
A -7
(48.5)
Lyax = 12 m
Materialgiite S235 JR
535> 6 Material $235 JR
| - In kaltgewalzter
’%\ © Ausfiihrung
9 o 34; s - In cold rolled
~ 2 version
/
(65)
Lpax = 12 m

Hinweis: Feingerichtete Profile weisen eine Geradheit von + 0,3 mm/Ifm. auf. Standard + 1,0 mm/Ifm.
Notice: The straightness for fine straightened profiles is £ 0,3 mm per meter. Standard 1,0 per meter
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Standard 0 NbV

Artikel-Nr. 113.010.000
Article no.

feingerichtet 113.010.001
fine straightened

m 10,5 kg/m
A 13,3 cm?
Ix 15,3 cm*
Wx 6,6 cm®
ly 136,0 cm*
Wy 31,4 cm’®
ey 1,3 cm

Standard 1 NbV

Artikel-Nr. 113.011.000
Article no.

feingerichtet 113.011.001
fine straightened

m 14,8 kg/m
A 18,7 cm?
Ix 271 cm*
Wx 10,9 cm?®
ly 270,7 cm*
Wy 52,5 cm?
ey 1,5 cm

Standard 2 NbV

Artikel-Nr. 113.012.000
Article no.

feingerichtet 113.012.001
fine straightened

m 20,9 kg/m
A 26,6 cm?
Ix 37,8 cm*
Wx 14,8 cm?
ly 489,7 cm*
Wy 80,7 cm?
ey 1,6 cm

Standard 3 NbV

Artikel-Nr. 113.013.000
Article no.

feingerichtet 113.013.001
fine straightened

m 28,6 kg/m
A 36,2 cm?
Ix 89,2 cm*
Wx 271  cm?®
ly 860,4 cm*
Wy 1271  cm?
ey 20 cm

62.7*8'8 12:!:0.5
15
_00?2( ol
7o (=] o
\\ R
> m
w )
86.7
Lyax= 12 m
70.8%0-5 16.2%0-5
15
— S
-OOTX "
7o o | ®
o ‘;‘D
> K O~ ~
¢ Y
103.2
Lpax = 12 m
78.7:‘:0'5 21'310.5
15
) 900 ~ n
0 9
o H o
| R g
= +
2 e
¢ J
121.3
Lyax= 12 m
89.&*0‘35 23:!:0.3
15
— 4
2 ~
7o e
o F N
N mM
A LN
=
@
/
135.4

L 12 m

max
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Standard 4 NbV

Artikel-Nr. 113.014.000
Article no. 108.4£03 ‘ 2L .4 #05
feingerichtet 113.014.001 15

fine straightened

m 36,0 kg/m ( I N
o)
A 455 cm? 0‘;% -
Ix 148,7 cm* 2 ‘i
Wx 38,4 cm? . 4 <
ly 1480,2 cm* 3|
Wy 188,3 cm® - £
= 22 cm . 157.2
X Lpax = 12 m
Standard 5 NbV
Artikel-Nr. 113.015.000 123.8%0:5 25 620.5
Article no.
feingerichtet 113.015.001 1
fine straightened
) N
m 42,8 kg/m
Do
A 54,4 cm? 38 Nl @
Ix 203,1 cm* o B
Wx 47,7 cm? L 2
ly 2167,7 cm* 2l
Wy 247,7 cm?® N 4
ey 2,4 cm Y | 175
" Lpax = 12 m
Standard 6 NbV
Artikel-Nr. 113.016.000 ‘ 150.1%02 25.7%0°
Article no. 20
feingerichtet 113.016.001
fine straightened N
m 52,3 kg/m %.
A 66,3 cm? Ko Sl
gls
Ix 2664 cm* =
| —
Wx 56,4 cm® e
ly 3402,5 cm* el
Wy 3377 com? N /
ey 2,4 cm Y l 2015
X Lpax = 12 m
NEW Standard 7@ Nbv
Artikel-Nr. 113.017.000 171.1%05 28.95%05
Article no. 20
feingerichtet 113.017.001
fine straightened —_—
m 65,2 kg/m
A 83,0 cm? %
o
Ix 479,4 cm* 2|
QA
Wx 87,6 cm® S B
ly 5702,6 cm? _—
Wy 498,0 cm’ @
N J
2
ey ,8 ¢cm ‘ 29
X Lpax = 12 m

Hinweis: Feingerichtete Profile weisen eine Geradheit von + 0,3 mm/Ifm. auf. Standard + 1,0 mm/Ifm.

64 Notice: The straightness for fine straightened profiles is £ 0,3 mm per meter. Standard +1,0 per meter
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Standard 8 NbV

2::2%-:; 113.018.000 181.1%0.7 Messpu.nkt A . 35,7407
feingerichtet 113.018.001 measuring point A 5,
fine straightened
m 78,8 kg/m
A 100,1 cm?
Ix 721,5 cm* ® %
Wx 125,1 cm? A iR
ly 8605,4 cm* o @
Wy 681,6 cm’ 3 -
ey 3,2 cm Y
252.5
X Lpax = 12 m

WINKEL U-Profile
mit 30% hoherer Tragkraft

B Hoéhere Tragkraft bei gleichen Abmessungen durch
Stahl $450 J2 mod.

B Auswahl eventuell kleinerer BaugréBen (Kostenvorteil)

| Héhgre VerschleiBfestigkeit gegen Auswalzen
bei Uberlastungen

Vergleich S355 J2 - S450 J2 mod.

WINKEL U-Profiles
with 30% increased load capacity

B higher load capacity at same sizes by using profiles
with steelgrade S450 J2 mod.

B choice of smaller sizes (price advantage)
B higher resistance against wear out effects

Comparison S355 )2 - S450 ]2 mod.

Merkmal / Characteristic S$355 )2 S450 J2 mod.

Streckgrenze 1 / Yield point 1 min 355 MPa [N/mm?] min 430 MPa [N/mm?]

Streckgrenze 2 / Yield point 2 min 345 MPa [N/mm?]
470 - 630 MPa [N/mm?]

750 MPa [N/mm?]

min 420 MPa [N/mm?]

Zugfestigkeit / Tensile strength 550 - 700 MPa [N/mm?]

max. zul. Hertz’'sche Pressung

900 MPa [N/mm?]
max. hertzian pressure

Hinweis: Streckgrenze 1 gilt fir Flanschdicken < 20 mm, Streckgrenze 2 gilt fiir Flanschdicken ab 20 mm.
Notice: Yield point 1 is only valid for flange thickness < 20 mm, yield point 2 is only valid for flange thickness > 20 mm.

Bedingt durch eine Mikrolegierung mit Vanadium und/oder
Niob weist der Stahl S450 J2 mod. deutlich héhere Festigkeits-
eigenschaften und ein feinkérnigeres Gefiige auf als der her-
kémmliche Stahl S355 J2.

Daraus und aus einer stérkeren Begrenzung der Elemente P
und S ergibt sich eine hdhere Sprédbruchsicherheit. Die
damit verbundene hdhere Flachenpressung zeigt die nachfol-
gende Grafik.

Because of micro alloying with Vanadium and/or Niobium the
steel grade S450)2 mod. has a significantly higher tensile and
yield strength and a more fine-grained structure than the
customary steel grade S355 J2.

In consequence of this and due to a stronger limitation of the
elements P and S the steel shows a higher resistance to brittle
fracture. Related to this is an increased bearing pressure
which is shown by the diagram below.

Tragzahlen der Radiallager glmm
im Vergleich: U0 e

Load capacity of radial bearings 4
in comparison: oy

Profile S355 )2

M Profile 5450 J2 mod.

0 10 20 30 40 50 60 F[kN]

wful(lsl._//= 65
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Prazisions-Profile Typ PR Precision profiles type PR
B Alle Profile sind aus hochwertigem Stahl in B All profiles are made from high-quality steel
$450 J2 mod. gefertigt und sandgestrahlt $450 J2 mod., in sandblasted version
B Passend zu unserem WINKEL-Rollensystem liefern B Suitable for WINKEL Bearing system, we deliver all
wir alle Profiltypen in Fixlangen profiles in fixed lengths
B Profile in feingerichteter Ausfiihrung + 0,3 mm/Ifm. B All profiles are fine straightened + 0,3 mm per meter
B Maximale Produktionsldnge 12 m B Maximum production length 12 m
B Geringes Spiel zwischen Laufrolle und Profil B Min clearance between bearing and profile
B Hohere Tragkrafte durch neue NbV-Serie B Higher load capacity with new NbV-series.
B Komplette Profilbearbeitung nach Kundenzeichnungen W Machined profiles according to customer drawings
auf Anfrage on request
Artikel-Nr. 113.010.002 65£0.75
Article no.
m 9,4 kg/m (| <
A 1,9 cm? & < Sl 5
Ix 13,2 cm* = bl B A
Wx 56 cm® °>’z
ly 1255 cm* Y l ma/" g6.7+7
Wy 29,0 cm?®
ey 1,2 cm X Lyax = 12 m
PR 1 NbV
N 74,£0.15
Artikel-Nr. 113.011.002
Article no.
J—
m 13,4 kg/m N A R
A 16,8 cm? M LA s
Ix 23,5 cm* >,t 0 -
Wx 9,2 cm’ “
ly 250,7 cm* Y Rz 63 103.2%15
Wy 48,6 cm?®
ey 1,4 cm X Lyax =12 m
PR 2 NbV
Artikel-Nr. 113.012.002 824015
Article no. ]
m 183 kg/m P AR
< O | <
A 23,3 cm? & o 7 8
Ix 31,0 cm¢ 53 ”
Wx 1,7 cm®
ly 4494 cm* Y e 121.3%15
Wy 741  cm?
ey 1,4 cm X Lpax = 12 m
93+0.15
Artikel-Nr. 113.013.002
Article no.
m 25,4 kg/m « ~
A 32,4 cm? 5 & ?i ?n 2
Ix 75,4 cm* ESI N
Wx 22,1 cm’® >
(%]
ly 796,2 cm*
Wy 117,6 cm® Y k2 63 1354175
ey 1,9 cm
" Lmax = 12 m

66
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PR 4 NbV .
Atikel-Nr. 113.014.002
Article no. — <
m 32,1 kg/m Q & ~
A 40,6 cm? # EARAE
P Il
Ix 126,5 cm* |
Wx 31,8 cm? 3|
ly 1370,0 cm* Y w63 157,218
Wy 174,3 cm?®
ey 21 cm X Lyax = 12 m
PR 5 NbV o
Artikel-Nr. 113.015.002
Article no. | N
m 38,1 kg/m > "
A 48,6 cm z S Y|
G| A
Ix 173,5 cm* == 3
Wx 39,7 cm? =
ly 1995,6 cm* Y
Wy 2281 cm® kL 175175
ey 22 cm X Lnax = 12 m
Artikel-Nr. 113.016.002
Article no. ( A
m 471  kg/m s . N
A 59,9 cm? = %, %) 2
Ix 230,5 cm* =l NS
Wx 47,6 cm?® =
ly 3144,4 cm* Y
Wy 312,1 cm?® Rz 63 201.5£15
ey 23 cm X Lpax = 12 m
NEW 5R 76 Npy e
Artikel-Nr. 113.017.002 N <
Article no.
m 59,1 kg/m 5
A 75,3 cm? M oy
Ix 4191 cm* HYy =
Wx 77,5 cm?®
ly 5279,5 cm* Y v
Wy 461$1 cm’ Rz 63 229+15
ey 2,7 cm X Lyax =12 m
PR 8 Nbv /‘85.110.‘\5
Artikel-Nr. 113.018.011 — <
Article no.
m 70,6 kg/m N
A 89,9 cm? N N
Ix 6231 cm* AR
Wx 106,0 cm® <
ly 7990,1 cm* =
Wy 632,9 cm? Y l
ey 3,1 cm Rz 63 121
X 252.5 Lmax =12m

wful(lsl._//= &
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Standard U-Profil gebohrt Standard U-profile drilled
Typ PG type PG
Vorteile: Advantages:

B Ready to mount profiles suitable for standard
WINKEL Bearing with standardized thread holes

B All profiles fine straightened + 0,3 mm/m

B Einbaufertige Profile passend zu den
Standard WINKEL-Rollen mit standardisierten
Befestigungsbohrungen

B Alle Profile feingerichtet + 0,3 mm/Ifm

Max. length 12 m. Special lengths on request.

Max. Léange 12 m. Sonderlangen auf Anfrage.

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Zeichnungsvorlage fiir Kundenprofil
Drawing for customized profile

g | / A !
- : !" o e e A
1 H - 1 ‘. D e
S WV 77 R
|.'muP|‘
( 100 580
( 10x580=5800 |
- - 6000
- . I——
Profil Artikel-Nr. A* B* C D E* F G
Profile Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
PG 0 NbV 113.021.000 86,7 35 75,8 62,7 + 0,80 6,0 15 M8
PG 1 NbV 113.021.001 103,2 39 89,0 70,8 + 0,50 6,7 18 M10
PG 2 NbV 113.021.002 121,3 39 101,7 78,7 £ 0,50 8,8 20 M12
PG 3 NbV 113.021.003 135,4 51 14,2 89,4 + 0,35 10,7 20 M12
PG 4 NbV 113.021.004 157,2 59 134,6 108,4 + 0,50 11,8 20 M12
PG 5 NbV 113.021.005 175,0 64 151,5 123,8 £ 0,50 14,0 30 M16
PG 6 NbV 113.021.006 201,5 69 177,8 150,1 £ 0,50 17,2 30 M16
“Ew PG 7 NbV 113.021.007 229,0 81 200,0 171,1 £ 0,50 18,0 30 M16

PG 8 NbV 113.021.008 252,5 87 217,0 181,1 £ 0,70 16,4 40 M20

*Toleranzen gem. Profilen siehe Seite 66
*Tolerances according profiles see page 66

68


https://www.winkel.de/
https://www.winkel.de/

Linearfihrungen | Linear guides

. WINKEL-Profile | WINKEL profiles

Prazisions-U-Profile gebohrt Precision U-profiles drilled

Typ PG - PR type PG - PR

Vorteile: Advantages:

B Einbaufertige Profile passend zu den Préazisions- B Ready to mount profiles suitable for precision
WINKEL-Rollen mit standardisierten Befestigungs- WINKEL Bearing with standardized thread holes
bohrungen B All profiles fine straightened + 0,3 mm/m

M Alle Profile feingerichtet + 0,3 mm/Ifm B Min. clearance between bearing and profil

B Geringes Spiel zwischen Laufrolle und Profil

Max. length 12 m. Special lengths on request.
Max. Lange 12 m. Sonderlangen auf Anfrage.

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Zeichnungsvorlage fiir Kundenprofil
Drawing for customized profile

100 580
10x580=5800 |
6000
o A o

Profil Artikel-Nr. A* B* C D E* F G

Profile Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

PG-PR 0 NbV 113.022.000 86,7 35 75,8 65,0 £ 0,15 6,0 15 M8

PG-PR 1 NbV 113.022.001 103,2 39 89,0 74,0 + 0,15 6,7 18 M10

PG-PR 2 NbV 113.022.002 121,3 39 101,7 82,0 £ 0,15 8,8 20 M12

PG-PR 3 NbV 113.022.003 135,4 51 114,2 93,0 + 0,15 10,7 20 M12

PG-PR 4 NbV 113.022.004 157,2 59 134,6 112,0 + 0,15 11,8 20 M12

PG-PR 5 NbV 113.022.005 175,0 64 151,5 128,0 + 0,15 14,0 30 M16

PG-PR 6 NbV 113.022.006 201,5 69 177,8 154,0 + 0,15 17,2 30 M16
“Ew PG-PR 7 NbV 113.022.007 229,0 81 200,0 176,0 + 0,15 18,0 30 M16

PG-PR 8 NbV 113.022.008 252,5 87 217,0 185,1 + 0,15 16,4 40 M20

*Toleranzen gem. PR-Profilen siehe Seite 66

*Tolerances according PR profiles see page 66 A __/
WINKEL —/— 69
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Doppel T-Profile NbV

B Alle Profile aus hochwertigem Stahl
S450 )2 mod. gefertigt. L., =12 m

B Hohere Tragkrafte durch NbV-Serie
B Profile in walzblanker Ausfiihrung

B Passend zu unserem WINKEL-Rollensystem liefern
wir alle Profiltypen in Fixlangen sofort ab Lager

B Auf Wunsch sind alle Profile in feingerichteter und
sandgestrahlter Ausfiihrung erhiltlich (+ 0,3 mm/Ifm.)

B Komplette Profilbearbeitung nach
Kundenzeichnungen auf Anfrage

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

l-profiles NbV

B All profiles are made from high-quality steel
S450 )2 mod. L, ,,=12m

max
B Higher load capacity with NbV-series
B Profiles not sandblasted

B Suitable for WINKEL Bearing system we deliver all
profiles in fixed lengths, immediately from stock

B All profiles are available in fine straightened
style and sandblasted on request (+ 0,3 mm per meter)

B Machined profiles according to customer
drawings on request

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Hinweis: Feingerichtete Profile weisen eine Geradheit von + 0,3 mm/Ifm. auf. Standard + 1,0 mm/Ifm.
Notice: The straightness for fine straightened profiles is + 0,3 mm per meter. Standard + 1,0 per meter
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Artikel-Nr. 112.001.000
Article no.
feingerichtet 112.001.001
fine straightened
m 19,4 kg/m
A 24,8 cm?
Ix 346,1 cm*
Wx 70,6 cm’
ly 58,3 cm*
Wy 18,0 cm’

Y l

X

Artikel-Nr. 112.002.000
Article no.
feingerichtet 112.002.001
fine straightened
m 25,3 kg/m
A 32,3 cm?
Ix 581,9 cm*
Wx 102,2 cm?
ly 77,5 cm*
Wy 23,5 cm®

Standard NbV Profil -
Feinrichten der U Profile

Fine straightening to
U profiles

9+0.5
%
. .
%! . 0
© N [ Ao /9
o =
° /,,’ 30 §
o ol
¥ %
LN
— A —
3
10" 1.5
65:|:1
Messpunkt A
measuring point A
Lpax= 12 m
+0.5
o 1
4\>
N
& o
& %
©
FR N
O’\ -
&
q& ~| =
S
L \A x
3
10°
o 1.5
66 +1 Messpunkt A

measuring point A
L 12 m

max

wful(lsl._//=
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Artikel-Nr. 112.003.000
Article no.
feingerichtet 112.003.001
fine straightened 4){ 12i0'5
2
m 34,0 kg/m
A 43,4 cm’
Ix 1040,3 cm*
Wx 160,5 cm?® ,Qé’\
ly 163,0 cm* < Ny / . 2
N
Wy 40,2 cm? f(w -|'_-‘n
9 o
N
<2 &
== Ll
o 3| o
o " -
o
.H
N
e \A S
3
7 o
o] 15
+1.25
Y 81 Messpunkt A
measuring point A
X Lpax= 12 m
Artikel-Nr. 112.004.000
Article no.
feingerichtet 112.004.001 12.7%0.8
fine straightened ’4)4
m 31,2 kg/m
A 39,6 cm?
Ix 1091,6 cm* .
Wx 155,9 cm® 2 ~
o* Q o
ly 106,3 cm* o h
Wy 30,5 cm® <
@
Hinweis: o
Materialgiite SAE 1027 mod. ss| 9
Werkstoffnummer 1.9426.100 g 3
Please note: - §> =
Material SAE 1027 mod. ‘;
Material number 1.9426.100 ° "Jﬁ
o S
A <
ﬁ—aj \.k —
N W,
14 .35
+1.6
69.8"
Y Messpunkt A
measuring point A
X Lpax= 12 m

Hinweis: Feingerichtete Profile weisen eine Geradheit von + 0,3 mm/Ifm. auf. Standard + 1,0 mm/Ifm.

- Notice: The straightness for fine straightened profiles is + 0,3 mm per meter. Standard + 1,0 per meter
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Jumbo-Profile einseitig bearbeitet
B GeschweiBtes und gefréstes Schwerlastfiihrungsprofil
gefertigt aus hochwertigem Stahl in S355 J2

B Profil einseitig bearbeitet passend fiir den Einsatz der
WINKEL Rollen

B Alle Profile auftragsbezogen auf Fixlange gefertigt

B Profillange 12 m, Ausfiihrung als U-Profile und
Sonderausfiihrungen auf Anfrage

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Jumbo-Profile einseitig bearbeitet
Jumbo profiles machined on one side

’

Jumbo profiles machined on one side
B Welded and milled heavy load guide profile, made of
high quality steel in S355 )2

B Profile machined on one side suitable for using
WINKEL Bearings

B All profiles made to order to fixed length

B Profile length 12 m, design as U-profiles and special
constructions on request

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Typ Artikel-Nr. At2 B+1 C D + 0,1 E F G
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Standard 10 112.010.001 230 95 100 165,4 20 2,5 160
Standard 16 112.016.001 255 130 100 190,4 25 2,5 185
Standard 18 112.018.001 295 150 100 220,4 25 2,5 215
Standard 28 112.028.001 345 160 100 250,4 30 2,5 245
Standard 36 112.036.001 375 190 100 280,4 35 2,5 275
Standard 42 112.042.001 395 190 100 280,4 35 2,5 275
Standard 50 112.050.001 475 243 100 320,4 40 2,5 315



https://www.winkel.de/
https://www.winkel.de/

Linearfuhrungen | Linear guides

. WINKEL-Profile | WINKEL profiles

Q/ E
[¥al
N Rz 25
N
o 1"
[ Rz 25
N ‘_o
+l <
. © Ol
Rz 25 O
/ Rz 25
[Fa)
N
N~ Rz 25
(a4
1]
Y /d
B+ 1
X
Jumbo-Profile einseitig bearbeitet
Jumbo profiles machined on one side
Typ m A Ix Wx ly Wy
Type [kg/m] [em?] [em?] [em’] [em'] [em’]
Standard 10 74,4 94,8 6963,5 605,5 490,1 103,2
Standard 16 104,2 132,8 12214,7 958,0 1253,4 192,8
Standard 18 132,7 169,1 21448,2 1454,1 2205,0 294,0
Standard 28 179,5 228,7 38424,1 2227,5 3373,5 421,7
Standard 36 220,4 280,8 56013,7 2987,4 5655,5 595,3
Standard 42 250,2 318,8 70098,2 3549,3 6799,0 715,7
Standard 50 399,6 509,1 1632631 6874,2 18976,7 1561,9
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Jumbo-Profile beidseitig bearbeitet
B GeschweiBtes und gefrastes Schwerlastfiihrungsprofil,
gefertigt aus hochwertigem Stahl in S355 J2

B Profil beidseitig bearbeitet passend fiir den Einsatz der
WINKEL Rollen

B Alle Profile auftragsbezogen auf Fixlange gefertigt

B Profillange 12 m, Ausfiihrung als U-Profile und
Sonderausfiihrungen auf Anfrage

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Jumbo profiles machined on both sides
B Welded and milled heavy-duty guide profile, made of
high-quality steel in S355 J2

B Profile machined on both sides suitable for use with
WINKEL Bearings

B All profiles made to order to fixed length

B Profile length 12 m, design as U-profiles and special
constructions on request

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Jumbo-Profile beidseitig bearbeitet
Jumbo profiles machined on both side

Typ Artikel-Nr. A+15 B+1 C D+ 0,1 E F
Type Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Standard 10 112.010.000 230 95 100 165,4 20 2,5
Standard 16 112.016.000 255 130 100 190,4 25 2,5
Standard 18 112.018.000 295 150 100 220,4 25 2,5
Standard 28 112.028.000 345 160 100 250,4 30 2,5
Standard 36 112.036.000 375 190 100 280,4 35 2,5
Standard 42 112.042.000 395 190 100 280,4 35 2,5
Standard 50 112.050.000 475 243 100 320,4 40 2,5
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Jumbo-Profile beidseitig bearbeitet
Jumbo profiles machined on both side
Typ m A Ix Wx ly Wy
Type [kg/m] [em?] [em] [em] [em] [em]
Standard 10 71,0 90,3 68141 592,5 469,8 98,9
Standard 16 100,0 127,4 11951,2 937,4 1202,7 185,0
Standard 18 128,0 163,0 21006,2 1424,2 2122,3 283,0
Standard 28 175,0 222,7 37877,0 2195,8 3279,1 409,9
Standard 36 215,0 2741 55201,0 2944,1 5498,5 578,8
Standard 42 245,0 3121 69285,6 3508,1 6641,6 699,1
Standard 50 393,0 501,2 161897,3 6816,7 18650,8 1535,1
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Anschraubplatten rechteckig fur
WINKEL-Rollen und Radiallager

WINKEL-Rollen mit Anschraubplatten sind fertige System-
elemente fiir schraubbare Verbindungen zwischen Kon-
struktion und Fiihrungsprofil.

B alle Anschraubplatten mit eingeschweiBter
WINKEL-Rolle

B axiale Justierung mit Distanzsteckbleche Typ DS
B alle Anschraubplatten in briinierter Ausfiihrung
B Material: S235 JR

Sonderausfiihrungen auf Anfrage.

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Axiale Justierung Uber
Steckbleche

Adjustement of bearings
with screw-axial adjust-
ment of plug trays

Flange plates rectangular for
WINKEL Bearings and Radial Bearings

WINKEL flange plates in combination with WINKEL Bearings
are suitable for screw joints between construction and guide
profile.

H all flange plates are welded with WINKEL Bearings
B axial adjusting with washers type DS

B all flange plates in burnished version

B material: $235 JR

Special designs on request.

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
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Artikel-Nr. 212.042.000
Article no. 36.5 M6
(Lx) (bx)
| AN (T
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— - - Q| Q| |- -4+
U é;' ~ X
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00| | |00
X | VANV \\
e ]
15
3040.25 h >
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65
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP Distanzsteckbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
DS-A-0,5 DS-A-1,0
APA 4.052P+APA 200.132.000 Standard A 25,0 0,10 kg
238.026.000 238.026.001
Artikel-Nr. 212.014.000
Article no. @85 M8
(Lx) (4x) _
| M f
% /r\ N \IJ .
N (¥a)
—_— - ————$——$’| QR |=-—]| 0 HH-— 1+
o
m
SR -D--Q (N 1 L
S \YV Y ! & U —
|
- N a—
0,2
3030
40 +0.25 h 10
70 +0.25
90
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP Distanzsteckbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washer
AP S 4.053 + AP S 200.071.000 Standard S 27,0 0,25 kg DS-S-0,5 DS-S-1,0
4.053 HT + AP S 200.024.012 Standard S 27,0 ’ 238.025.000 238.025.001
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Artikel-Nr. 212.003.000 (Lx) (4x) ]
6060
N
< ™~ i
— - }—7-¢—7$’]3 - | 3 | H-—
(=)
o= = :
e Van @P | H@ M 1|
£ |
30701 ]
40 +0.25 h 10
80 +0.25
100
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzsteckbleche
[mm]
2.054 + AP 0 205.061.003 Standard O NbV | 26,5
4.054+APO 200.051.000 Standard 0 NbV | 30,5
4.054 HT + AP 0 200.001.021 Standard 0 NbV | 30,5
4.454+ AP O 201.031.001 Standard 0 NbV | 30,5 - 32,0
4.072 + AP 0 201.011.000 Standard 0 NbV | 33,0
AP0 4.072 P + AP O 200.149.000 Standard 0 NbV | 33,0 0,35 kg DS-0-0,5 DS-0-1,0
PR 2.054 + AP 0 205.071.002 PR 0 NbV 26,5 238.020.000  238.020.001
PR 4.054 + AP 0 200.100.002 PR O NbV 30,5
PR 4.454 + AP 0 200.114.001 PR 0 NbV 30,5 - 32,0
PR 4.072 + AP 0 200.107.001 PR 0 NbV 33,0
PR 4.072 P + AP 0 200.011.008 PR 0 NbV 33,0
AP 1
Artikel-Nr. 212.004.000 8):)2‘5 ‘(Tl)z
O-@ | A J —
N> . ]
| B (D)6 15 ||
V=1 ! R g T
Sl& -
e VAR N Vo X AR
|
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3518 |
50+0.25 ]
90+0.25 h 15
120
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzsteckbleche
[mm]
2.055 + AP 1 205.109.000 Standard 1 NbV | 34,0
4.055 + AP 1 200.052.000 Standard 1 NbV | 36,0
4.055 HT + AP 1 200.002.021 Standard 1 NbV | 36,0
4.455 + AP 1 201.032.001 Standard 1 NbV | 36,0-37,5
4.073 + AP 1 200.077.000 Standard 1 NbV | 40,0
AP 1 4.073 P + AP 1 200.012.005 Standard 1 NbV | 40,0 0,90 kg DS1-0,5 DS-1-1,0
238.021.000 238.021.001
PR 2.055 + AP 1 205.072.001 PR 1 NbV 34,0
PR 4.055 + AP 1 200.101.002 PR 1 NbV 36,0
PR 4.455 + AP 1 200.115.001 PR 1 NbV 36,0-37,5
PR 4.073 + AP 1 200.108.001 PR 1 NbV 40,0
PR 4.073 P + AP 1 200.014.002 PR 1 NbV 40,0
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AP 2 3125 M12
Art!keI-Nr. 212.005.000 (Lx) . )
Article no. dﬁ i A\ /’,
hd @ . 11
. 9 o | T
— +—€0—- ——¢——$|8 -~ (E T 11—
K=} ? T S -
R W M 1 L
\V N \\ —]
\
L0557 J
50 £0.25
90+0.25 h 15
120
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzsteckbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
2.056 + AP 2 205.107.000 Standard 2 NbV | 34,0
4.056 + AP 2 200.053.000 Standard 2 NbV | 36,5
4.056 HT + AP 2 200.003.021 Standard 2 NbV | 36,5
4.456 + AP 2 201.033.002 Standard 2 NbV | 37,0-38,5
4.074 + AP 2 200.127.000 Standard 2 NbV | 39,5
AP 2 4.074 P + AP 2 200.013.008 Standard 2 NbV | 39,5 0,85 kg 5;2(-)02’15000 2;2(‘)‘2’?001
PR 2.056 + AP 2 205.073.002 PR 2 NbV 34,0 e e
PR 4.056 + AP 2 200.066.000 PR 2 NbV 36,5
PR 4.456 + AP 2 200.116.001 PR 2 NbV 37,0-38,5
PR 4.074 + AP 2 200.109.002 PR 2 NbV 39,5
PR 4.074 P + AP 2 200.148.000 PR 2 NbV 39,5
AP 3.1 017 M16
Artikel-Nr. 212.006.001 () : ol ]
Article no.
Van [
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Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzsteckbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
2.058 + AP 3.1 205.064.004 Standard 3 NbV | 41,0
4.058 + AP 3.1 200.054.001 Standard 3 NbV | 44,0
4.058 HT + AP 3.1 200.005.017 Standard 3 NbV | 44,0
4.458 + AP 3.1 201.035.002 Standard 3 NbV | 44,0-45,5
4.076 + AP 3.1 201.014.000 Standard 3 NbV | 48,0
AP 3.1 4.076 P + AP 3.1 200.015.009 Standard 3 NbV | 48,0 2,35 k DS$-3.1-0,5 DS-3.1-1,0
! ’ J 238.105.000 238.105.001
PR 2.058 + AP 3.1 205.075.001 PR 3 NbV 41,0
PR 4.058 + AP 3.1 200.140.001 PR 3 NbV 44,0
PR 4.458 + AP 3.1 200.117.002 PR 3 NbV 44,0-45,5
PR 4.076 + AP 3.1 200.110.001 PR 3 NbV 48,0
PR 4.076 P + AP 3.1 200.015.012 PR 3 NbV 48,0
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Artikel-Nr. 212.007.001
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Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP Distanzsteckbleche
[mm]
2.061 + AP 4 205.108.000 Standard 4 NbV 51,5
4.061 + AP 4 200.055.000 Standard 4 NbV 55,0
4.061 HT + AP 4 200.008.009 Standard 4 NbV | 55,0
4.461 + AP 4 201.038.001 Standard 4 NbV | 55,0-57,0
4.0784 + AP 4 200.016.001 Standard 4 NbV | 55,0
4.0784 P+ AP 4 200.016.004 Standard 4 NbV 55,0
PR 2.061 + AP 4 205.075.003 PR 4 NbV 51,5
PR 4.061 + AP 4 200.104.001 PR 4 NbV 55,0
PR 4.461 + AP 4 200.118.001 PR 4 NbV 55,0-57,0
PR 4.0784 + AP 4 200.111.001 PR 4 NbV 55,0
AP PR 4.0784 P + AP 4 200.067.003 PR 4 NbV 55,0 2,65 kg DS-4-0,5 DS-4-1,0

2.062 + AP 4 205.066.004 Standard 5 NbV 51,5 ’ 238.023.000 238.023.001
4.062 + AP 4 200.076.000 Standard 5 NbV 56,0
4.062 HT + AP 4 200.009.024 Standard 5 NbV 56,0
4.462 + AP 4 201.039.001 Standard 5 NbV | 56,0-60,0
4.079 + AP 4 201.015.000 Standard 5 NbV | 59,5
4.079 P+ AP 4 200.018.004 Standard 5 NbV | 59,5
PR 2.062 + AP 4 205.076.001 PR 5 NbV 51,5
PR 4.062 + AP 4 200.105.001 PR 5 NbV 56,0
PR 4.462 + AP 4 200.119.001 PR 5 NbV 56,0-60,0
PR 4.079 + AP 4 200.112.001 PR 5 NbV 59,5
PR 4.079 P+ AP 4 200.154.003 PR 5 NbV 59,5
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Artikel-Nr. 212.008.000
Article no.
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Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzsteckbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
2.063 + AP 6 205.067.002 Standard 6 NbV | 54,0
4,063 + AP 6 200.056.000 Standard 6 NbV | 58,5
4.063 HT + AP 6 200.010.036 Standard 6 NbV | 58,5
4.463 + AP 6 201.040.001 Standard 6 NbV | 58,5-62,5
4.080 + AP 6 200.019.003 Standard 6 NbV | 69,0
AP 6 4.080 P+ AP 6 201.016.000 Standard 6 NbV | 62,0 4,0 kg 2;36(-)02,2 000 '23::(')12’2 001
PR 2.063 + AP 6 205.077.001 PR 6 NbV 54,0 ’ ’ ’ ’
PR 4.063 + AP 6 200.106.002 PR 6 NbV 58,5
PR 4.463 + AP 6 200.120.001 PR 6 NbV 58,5-62,5
PR 4.080 + AP 6 200.113.001 PR 6 NbV 69,0
PR 4.080 P + AP 6 200.155.001 PR 6 NbV 62,0
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Anschraubplatten rechteckig mit
stirnseitiger Nachschmierung fur
WINKEL-Rollen und Radiallager

WINKEL-Rollen mit Anschraubplatten sind fertige System-
elemente flr schraubbare Verbindungen zwischen Kon-
struktion und Flhrungsprofil.

B alle Anschraubplatten mit eingeschweiBter WINKEL-Rolle
M axiale Justierung mit Distanzblech Typ DS-LUB
Ml alle Anschraubplatten in briinierter Ausfiihrung
B Material: S235 JR
B Lieferung inkl. 1 Schmiernippel M6 x 1,
O-Ring sowie 2 Distanzbleche 0,5 mm

Sonderausfiihrungen auf Anfrage.

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Flange plates rectangular with
lubrication access from face side for
WINKEL Bearings and Radial Bearings

WINKEL flange plates in combination with WINKEL Bearings are
suitable for screw joints between construction and guide
profile.

W all flange plates are welded with WINKEL Bearings

B axial adjusting with washer type DS-LUB

H all flange plates in burnished version

B material: S235 JR

B will be delivered 1 pc. grease nipple M6 x 1,
O-ring and 2 pcs. washers 0,5 mm

Special designs on request.

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Abstreifer fiir AP-LUB-Anschraubplatten siehe Seite 88
Wiper system for AP-LUB flange plates see page 88
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EE 40+0.25 v O-Ring 40 x 2
80+0.25 NBR - 70 Shore * DS-0-LUB-0,5
100 (10) Artikel-Nr. 033.095.000 Artikel-Nr. 238.020.002
Article no. Article no.
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
2.054 + AP 0-LUB 205.061.015 Standard 0 NbV | 26,5
. + - .001. DS-0-LUB-0,5
AP 0-LUB 4.054 + AP 0-LUB 200.001.033 Standard 0 NbV | 30,5 0,35 kg 8
PR 2.054 + AP 0-LUB 205.071.006 PR 0 NbV 26,5 238.020.002
PR 4.054 + AP 0-LUB 200.100.013 PR 0 NbV 30,5
. EI G-G oo [oX®)
Artikel-Nr. 212.004.003 © o @ o
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50+0.25 O-Ring @ 50 x 2
90£0.25 15 NBR - 70 Shore -DS-1-LUB-0,5
120 Artikel-Nr. 033.109.000 Artikel-Nr. 238.021.003
Article no. Article no.
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
2.055 + AP 1-LUB 205.062.015 Standard 1 NbV | 34,0
X + - .002. DS-1-LUB-0,5
AP 1-LUB 4.055 + AP 1-LUB 200.002.040 Standard 1 NbV | 36,0 0,90 kg E
PR 2.055 + AP 1-LUB 205.072.004 PR 1 NbV 34,0 238.021.003
PR 4.055 + AP 1-LUB 200.101.006 PR 1 NbV 36,0
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50+0.25 O-Ring @ 50 x 2
90£0.25 12 NBR - 70 Shore « DS-1-LUB-0,5
120 Artikel-Nr. 033.109.000 Artikel-Nr. 238.021.003
Article no. Article no.
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
2.056 + AP 2-LUB 205.063.007 Standard 2 NbV | 34,0
4.056 + AP 2-LUB 200.003.027 t. 2 NbV | 36,5 DS-1-LUB-0,5
AP 2-LUB v Standard ' 0,85 kg ’
PR 2.056 + AP 2-LUB 205.073.005 PR 2 NbV 34,0 238.021.003
PR 4.056 + AP 2-LUB 200.102.001 PR 2 NbV 36,5
o
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Article no. “/110 5 ©
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60+0.25 v O-Ring @ 61 x 2
120+0.25 | (20) NBR - 70 Shore DS-3-LUB-0,5
Artikel-Nr. 033.079.000 Artikel-Nr. 238.022.002
160 ) )
Article no. Article no.
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
2.058 + AP 3.1-LUB 205.064.010 Standard 3 NbV | 41,0
. + RE .005. DS-3-LUB-0,5
AP 3.1-LUB 4.058 + AP 3.1-LUB 200.005.025 Standard 3 NbV | 44,0 2,35 kg 8
PR 2.058 + AP 3.1-LUB 205.074.005 PR 3 NbV 41,0 238.022.002
PR 4.058 + AP 3.1-LUB 200.103.002 PR 3 NbV 44,0
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N L 7 2 -
3
1.5 ¥ )
EE 80+0.25 2’?) e ' :
— O-Ring @ 80 x 2
140+0.25 20 NBR - 70 Shore DS-4-LUB-0,5
180 Artikel-Nr. 033.080.000 Artikel-Nr. 238.023.004
Article no. Article no.
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
2.061 + AP 4-LUB 205.065.007 Standard 4 NbV | 51,5
4.061 + AP 4-LUB 200.008.017 Standard 4 NbV | 55,0
PR 2.061 + AP 4-LUB 205.075.005 PR 4 NbV 51,5
- DS-4-LUB-0,5
AP 4-LUB PR 4.061 + AP 4-LUB 200.104.006 PR 4 NbV 55,0 2,65 kg )
2.062 + AP 4-LUB 205.066.010 Standard 5 NbV | 51,5 238.023.004
4.062 + AP 4-LUB 200.009.032 Standard 5 NbV | 56,0
PR 2.062 + AP 4-LUB 205.076.005 PR 5 NbV 51,5
PR 4.062 + AP 4-LUB 200.105.007 PR 5 NbV 56,0
AP 6-LUB ‘ 15
Artikel-Nr. 212.008.009 e ] 6
rtikel-Nr. .008. “ _
Article no. Q/ E’L-* g ©
35 =
(100)
6 Y5/ (50
10 Méx1 5
] A-A
Rz 25
2 ‘ ]
~ e i o ~ %
O O
i ] -
Fe S 38 = Pl
Méx1 g \% STl 8 2x45° "3 (2 303
2 «r N FAS
=) g S
| O
L 157¢ L i 7 SN .
. A - -~ 1500 | ! ik
100£0.25 E O-Ring @ 80 x 2
160+0.25 (20) NBR - 70 Shore DS-6-LUB-0,5
200 Artikel-Nr. 033.080.000 Artikel-Nr. 238.024.002
Article no. Article no.
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
2.063 + AP 6-LUB 205.067.010 Standard 6 NbV | 54,0
. + - .010. DS-6-LUB-0,5
AP 6-LUB 4.063 + AP 6-LUB 200.010.048 Standard 6 NbV | 58,5 4,0 kg 8
PR 2.063 + AP 6-LUB 205.077.004 PR 6 NbV 54,0 238.024.002
PR 4.063 + AP 6-LUB 200.106.007 PR 6 NbV 58,5
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Abstreifsystem fur Anschraubplatte
AP-LUB

Optimaler Schutz fiir WINKEL-Rollen und Profile. Abstreif-
system verhindert Eindringen von Schmutz und Gegenstanden
zwischen Rolle und Profil und schiitzt somit das Fihrungs-
system vor Beschadigungen.

B Passend fiir Anschraubplatten AP-LUB mit
nachschmierbaren WINKEL-Rollen

B Lieferung inkl. Befestigungsschrauben

H In X- und Y-Richtungen einstellbar

B Abmessungen abgestimmt auf das jeweilige
WINKEL U-Profil.
B Werkstoff: POLYAMID

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Wiper system for flange plate
AP-LUB

Best protection for WINKEL Bearings and profiles. The wiper
system prevent contamination of dust and debris between
bearing and rail.

B Suitable for flange plate AP-LUB with relubricatable
WINKEL Bearings

B Fastening screws included

B Adjustable in X and Y direction

B Dimensions suitable for the respective WINKEL U profile
B Material: POLYAMIDE

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de



https://www.winkel.de/
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Linearfuhrungen | Linear guides

WINKEL-Rollen | WINKEL Bearings

Abstreifer | Wiper

Profil | Profile

Anschraubplatte | Flange plate

=
o A
= N
< o | | V)
] J
e AN
:: . TN
T i S
s o
E — = I
I Schrauben | Screws
Abstreifer fiir Standardprofile
Wiper for Standard profiles
Typ Artikelnummer A B C D E F G H | | Anschraubplatte Profil Schrauben
Type Article no. [mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]| Flange plate Profile Screws
AS 4.054-LUB 212.510.000 61 |40,0| 5 38|75 | 7 10 | 14 | 3 AP 0-LUB Std 0 NbV |2x M6 x 16-DIN 603
AS 4.055-LUB 212.510.001 69 |50,0| 5 50| 75| 8 10 | 14| 5 AP 1-LUB Std 1 NbV |2x M6 x 16-DIN 933
AS 4.056-LUB 212.510.002 77 |50,5| 5 50| 75| 8 10 | 14 | 5 AP 2-LUB Std 2 NbV |2x Mé x 16-DIN 933
AS 4.058-LUB 212.510.003 88 163,0| 5 60| 10 [ 10 | 15 | 14 | 5 AP 3.1-LUB Std 3 NbV |2x M8 x 16-DIN 933
AS 4.061-LUB 212.510.004 105 (73,0| 5 80| 10 [ 12 | 15 | 14 | 5 AP 4-LUB Std 4 NbV |2x M8 x 16-DIN 933
AS 4.062-LUB 212.510.005 120 |74,0| 5 80| 10 | 12 | 15 | 14 | 5 AP 4-LUB Std 5 NbV |2x M8 x 16-DIN 933
AS 4.063-LUB 212.510.006 146 (76,5 5 [ 100| 10 | 12 | 15 | 19 | 5 AP 6-LUB Std 6 NbV |2x M8 x 16-DIN 933
Abstreifer fiir Prazisionsprofile
Wiper for Precision profiles
Typ Artikelnummer A B C D E F G H | | Anschraubplatte Profil Schrauben
Type Article no. [mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]| Flange plate Profile Screws
AS PR 4.054-LUB | 212.511.000 63 (40,0 5 38|75 | 7 10 | 15 | 4 AP 0-LUB PR 0 NbV |2x Mé x 16-DIN 603
AS PR 4.055-LUB | 212.511.001 72 |50,0| 5 50| 75| 8 10 | 15 | 4,5 AP 1-LUB PR 1 NbV |2x Mé x 16-DIN 933
AS PR 4.056-LUB | 212.511.002 80 (50,5| 5 50| 75| 8 10 | 15 | 7 AP 2-LUB PR 2 NbV |2x Mé x 16-DIN 933
AS PR 4.058-LUB | 212.511.003 91 |63,0| 5 60| 10 [ 10 | 15 | 15 | 7 AP 3.1-LUB PR 3 NbV |2x M8 x 16-DIN 933
AS PR 4.061-LUB | 212.511.004 108 |73,0| 5 80| 10 [ 12 | 15 | 156 | 7 AP 4-LUB PR 4 NbV |2x M8 x 16-DIN 933
AS PR 4.062-LUB | 212.511.005 124 |74,0| 5 80| 10 | 12 | 15 | 14 | 7 AP 4-LUB PR 5 NbV |2x M8 x 16-DIN 933
AS PR 4.063-LUB | 212.511.006 150 (76,5| 5 [ 100| 10 | 12 | 15 | 19 | 7 AP 6-LUB PR 6 NbV |2x M8 x 16-DIN 933
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Anschraubplatten quadratisch fir
WINKEL-Rollen und Radiallager

WINKEL-Rollen mit Anschraubplatten sind fertige System-
elemente fiir schraubbare Verbindungen zwischen Konstruktion
und Flhrungsprofil.

B alle Anschraubplatten mit eingeschweiter WINKEL-Rolle
B axiale Justierung mit Distanzsteckbleche Typ DS

B alle Anschraubplatten in briinierter Ausfiihrung

B Material: S235 JR

Sonderausfiihrungen auf Anfrage.

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Flange plates square for
WINKEL Bearings and Radial Bearings

WINKEL flange plates in combination with WINKEL Bearings
are suitable for screw joints between construction and guide
profile.

H all flange plates are welded with WINKEL Bearings
B axial adjusting with washers type DS
B all flange plates in burnished version

Bl material $235 JR

Special designs on request.

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Axiale Justierung tber
Steckbleche

Adjustement of bearings
with screw-axial adjust-
ment of plug trays



https://www.winkel.de/
https://www.winkel.de/
https://player.vimeo.com/video/108769909

WINKEL-Rollen |

Artikel-Nr. 212.200.101
M6
(Lx)
|
> | (L
|
[Va)
N
2l n LN
— — - -—1- F = - ol -
o
=4 e
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i \) \
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l=+0,2 -
1 5+0,1 h 5
30 +0.25
45
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP Distanzsteckbleche
[mm]
AP A-Q 4.052 P+ AP A-Q 201.032.003 Standard A 25,0 0,10 kg DS-A-0,5 DS-A-1,0
238.026.000 238.026.001
Artikel-Nr. 212.200.102
M8
(4x)
e r
n -
N
o
— 1P 7| R| | = N T-—T1T
o \a)
m =
\K |
h 10
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzsteckbleche
[mm]
Apsq | 4053 +APSQ 200.071.001 Standard S 27,0 0,20 kg DS-S-0,5 DS-S-1,0
4.053 HT + AP S-Q 200.024.019 Standard S 27,0 238.025.000 238.025.001

N
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WINKEL-Rollen |

Artikel-Nr. 212.200.010 M10
(4x)
I _
o |
n -
N
o
T — s 5 1t
= © 1
D 1 I
|
| \
"— ——
30501 ]
40 +0.25 h 10
60
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzsteckbleche
[mm]
2.054 + AP 0-Q 205.061.004 Standard 0 NbV | 26,5
4.054 + AP 0-Q 200.051.003 Standard 0 NbV | 30,5
4.054 HT + AP 0-Q 200.001.022 Standard 0 NbV | 30,5
4.454 + AP 0-Q 201.031.002 Standard 0 NbV | 30,5 - 32,0
4.072 + AP 0-Q 201.011.002 Standard 0 NbV | 33,0
APO-Q | 4.072P +AP0-Q 200.149.001 Standard 0 NbV | 33,0 0,28 kg DS-0-0,5 DS-0-1,0
PR 2.054 + AP 0-Q 205.071.003 PR 0 NbV 26,5 238.020.000  238.020.001
PR 4.054 + AP 0-Q 200.100.003 PR 0 NbV 30,5
PR 4.454 + AP 0-Q 200.114.002 PR 0 NbV 30,5 - 32,0
PR 4.072 + AP 0-Q 200.107.002 PR O NbV 33,0
PR 4.072 P + AP 0-Q 200.011.007 PR 0 NbV 33,0
AP 1-Q M12
. (L4x)
Artikel-Nr. 212.200.011 | ]
| >
© |
UNW. s
Flo p:
—_— 4 -— — 128 |3 —+ -1
tn .
& T & L
! \
| )
35501
50 +0.25
80 15
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzsteckbleche
[mm]
2.055 + AP 1-Q 205.062.004 Standard 1 NbV | 34,0
4.055 + AP 1-Q 200.052.001 Standard 1 NbV | 36,0
4.055 HT + AP 1-Q 200.002.022 Standard 1 NbV | 36,0
4.455 + AP 1-Q 201.032.002 Standard 1 NbV | 36,0-37,5
4.073 + AP 1-Q 201.012.000 Standard 1 NbV | 40,0 0S.1:05 DS.11.0
AP 1-Q X + - .012. 0.75 k -1-0, -1-1,
4.073P + AP 1-Q 200.012.006 Standard 1 NbV | 40,0 75 kg 238.091.000  238.091.001
PR 2.055 + AP 1-Q 205.072.002 PR 1 NbV 34,0
PR 4.055 + AP 1-Q 200.101.003 PR 1 NbV 36,0
PR 4.455 + AP 1-Q 200.115.002 PR 1 NbV 36,0-37,5
PR 4.073 + AP 1-Q 200.108.002 PR 1 NbV 40,0
PR 4.073 P + AP 1-Q 200.014.003 PR 1 NbV 40,0




WINKEL-Rollen |

AP 2-Q

Artikel-Nr. 212.200.012 M12
(Lx)

! / 1
R
- -+ -— )—-—58 - g I
/N D) 1
\Y ! Y \ —
: —
40%01 ]
50 +0.25 L
80 h 15
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzsteckbleche
[mm]
2.056 + AP 2-Q 205.107.001 Standard 2 NbV | 34,0
4.056 + AP 2-Q 200.053.001 Standard 2 NbV | 36,5
4.056 HT + AP 2-Q 200.003.022 Standard 2 NbV | 36,5
4.456 + AP 2-Q 201.033.003 Standard 2 NbV | 37,0-38,5
4.074 + AP 2-Q 201.013.000 Standard 2 NbV | 39,5
AP2-Q | 4.074 P + AP 2-Q 200.013.009 Standard 2 NbV | 39,5 0,75 kg DS-2-0,5 DS-2-1,0
PR 2.056 + AP 2-Q 205.073.003 PR 2 NbV 34,0 238.021.000  238.021.001
PR 4.056 + AP 2-Q 200.066.001 PR 2 NbV 36,5
PR 4.456 + AP 2-Q 200.116.002 PR 2 NbV 37,0-38,5
PR 4.074 + AP 2-Q 200.109.003 PR 2 NbV 39,5
PR 4.074 P + AP 2-Q 200.013.035 PR 2 NbV 39,5
AP 3-Q Vs
Artikel-Nr. 212.006.000 Y
5 Il
‘ -
— +-—- -—— 7§8 - —+-—
& o 1
| Jan 1
| ]
45301
90 +0.25 h 20
120
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzsteckbleche
[mm]
2.058 + AP 3.0 205.064.003 Standard 3 NbV | 41,0
4.058 + AP 3-Q 200.054.000 Standard 3 NbV | 44,0
4.058 HT + AP 3-Q 200.005.018 Standard 3 NbV | 44,0
4.458 + AP 3-Q 201.035.003 Standard 3 NbV | 44,0-45,5
4.076 + AP 3-O 201.017.000 Standard 3 NbV | 48,0
AP 3-0 ; 200.015.010 DS-3-0,5 DS-3-1,0
4.076 P + AP 3-Q Standard 3 NbV | 48,0 1,85 kg
238.022.000 238.022.001
PR 2.058 + AP 3-Q 205.074.001 PR 3 NbV 41,0
PR 4.058 + AP 3-Q 200.140.000 PR 3 NbV 44,0
PR 4.458 + AP 3-Q 200.117.003 PR 3 NbV 44,0-45,5
PR 4.076 + AP 3-Q 200.110.002 PR 3 NbV 48,0
PR 4.076 P + AP 3-Q 200.015.011 PR 3 NbV 48,0
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AP 4-Q

Artikel-Nr. 212.200.014

M16

(Lx)
|
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— —+—-—1 -}————'J:r’l Q| |=-——o N —+-—1
S 2
- -
N N 1 |
\ND . \.p \
’ J
60151 L
80 +0.25
120 h 20
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzsteckbleche
[mm]
2.061 + AP 4-Q 205.108.001 Standard 4 NbV | 51,5
4.061 + AP 4-Q 200.055.001 Standard 4 NbV | 55,0
4.061 HT + AP 4-Q 200.008.010 Standard 4 NbV | 55,0
4.461 + AP 4-Q 201.038.002 Standard 4 NbV | 55,0-57,0
4.0784 + AP 4-Q 200.016.003 Standard 4 NbV | 55,0
4.0784 P + AP 4-Q 200.016.011 Standard 4 NbV | 55,0
PR 2.061 + AP 4-Q 205.075.002 PR 4 NbV 51,5
PR 4.061 + AP 4-Q 200.104.002 PR 4 NbV 55,0
PR 4.461 + AP 4-Q 200.118.002 PR 4 NbV 55,0-57,0
PR 4.0784 + AP 4-Q 200.111.002 PR 4 NbV 55,0
AP 40 PR 4.0784 P + AP 4-Q 200.067.002 PR 4 NbV 55,0 DS-4-0,5 DS-4-1,0
Q12,062+ AP 40 205.066.002 | Standard 5 NbV | 51,5 2.2 kg 238.023.000 238.023.001
4.062 + AP 4-Q 200.076.001 Standard 5 NbV | 56,0
4.062 HT + AP 4-Q 200.009.025 Standard 5 NbV | 56,0
4.462 + AP 4-Q 201.039.002 Standard 5 NbV | 56,0-60,0
4.079 + AP 4-Q 201.015.001 Standard 5 NbV | 59,5
4.079 P + AP 4-Q 200.018.005 Standard 5 NbV | 59,5
PR 2.062 + AP 4-Q 205.076.002 PR 5 NbV 51,5
PR 4.062 + AP 4-Q 200.105.002 PR 5 NbV 56,0
PR 4.462 + AP 4-Q 200.119.002 PR 5 NbV 56,0-60,0
PR 4.079 + AP 4-Q 200.112.002 PR 5 NbV 59,5
PR 4.079 P + AP 4-Q 200.154.002 PR 5 NbV 59,5
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Artikel-Nr. 212.200.016
Article no.
M16
lox) ]
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i \
60157 J
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Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP | Distanzsteckbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
2.063 + AP 6-Q 205.067.003 Standard 6 NbV | 54,0
4.063 + AP 6-Q 200.056.001 Standard 6 NbV | 58,5
4.063 HT + AP 6-Q 200.010.037 Standard 6 NbV | 58,5
4.463 + AP 6-Q 201.040.002 Standard 6 NbV | 58,5-62,5
4.080 + AP 6-Q 200.019.004 Standard 6 NbV | 69,0
DS-6-0,5 DS-6-1,0
AP 6-Q 4.080 P + AP 6-Q 201.016.001 Standard 6 NbV | 62,0 3,4 kg 238.024.000 238.024.001
PR 2.063 + AP 6-Q 205.077.002 PR 6 NbV 54,0 e e
PR 4.063 + AP 6-Q 200.106.003 PR 6 NbV 58,5
PR 4.463 + AP 6-Q 200.120.002 PR 6 NbV 58,5-62,5
PR 4.080 + AP 6-Q 200.113.002 PR 6 NbV 69,0
PR 4.080 P + AP 6-Q 200.155.002 PR 6 NbV 62,0
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Anschraubplatten quadratisch
fur Jumbo-WINKEL-Rollen

WINKEL-Rollen mit Anschraubplatten sind fertige System-
elemente flr schraubbare Verbindungen zwischen Kon-
struktion und Fiihrungsprofil.

M alle Anschraubplatten mit eingeschweiter WINKEL-
Rolle

B Axiale Justierung mit Distanzsteckbleche Typ DS

B alle Anschraubplatten in korrosionsgeschitzter
Ausfiihrung

B Material: S235 JR

Sonderausfiihrungen auf Anfrage.

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Axiale Justierung tber
Steckbleche
Adjustement of bearings
with screw-axial adjust-
ment of plug trays

WINKEL Jumbo-Rolle
Justierung der Axialrolle
Uiber Exzenter

WINKEL Jumbo Bearing.
Axial bearing adjustable
by eccentric

Flange plates square
for Jumbo WINKEL Bearings

WINKEL flange plates in combination with WINKEL Bearings
are suitable for screw joints between construction and guide
profile.

B all flange plates are welded with WINKEL Bearings
B axial adjusting with washers type DS

B all flange plates in corrosion protected version
B material: S235 JR

Special designs on request.

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
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AP 89-Q empfohlene Befestigungsart
recommended assembly
Artikel-Nr. 212.200.001
Article no. [22)(())
\v4 |
Q -1
<1
o 3|
= Qo <
o|un
— O F -2 |- - ——
S
i
7, | o 1 - L
N | U \‘ '
FaY 1 l T
80101 S B | R
125 +0.25 min. 12
h 2
165- 01 h |23 L M2
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP Distanzsteckbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
2.064 + AP 89-Q 205.069.002 Standard 7® NbV | 65
4.064 + AP 89-Q 200.026.002 Standard 7® NbV | 72
4.464 + AP 89-Q 201.048.002 Standard 7® NbV | 72-75
4.084 P + AP 89-Q 201.048.010 Standard 7® NbV | 72 DS-89-0.5 DS-89-1.0
" W 077y, -o7=1
AP 89-Q PR 2.064 + AP 89-Q 205.079.002 PR 7 NbV 65 4,9 kg 238.033.000 | 238.033.001
PR 4.064 + AP 89-Q 200.124.002 PR 7 NbV 72
PR 4.464 + AP 89-Q 201.048.006 PR 7 NbV 72-75
PR 4.084 P + AP 89-Q 201.048.013 PR 7 NbV 72
4.089 + AP 89-Q 201.050.002 Standard 10 53-56
Artikel-Nr. 212.200.002 empfohlene Befestigungsart Std. / PR 8 NbV
. recommended assembly
Article no.
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150 +0.25 min. 14
190- 0,1 h |28 h 28
Std. 16
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP Distanzsteckbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
4.085 + AP 90-Q 201.049.004 Standard 8 NbV 76,3-79,3
4.085 P + AP 90-Q 201.049.003 Standard 8 NbV 79,8 DS90.0.5 D000
AP 90-Q PR 4.085 + AP 90-Q 201.049.009 PR 8 NbV 76,3-79,3 | 7,9 kg 238.034.000 | 238.034.001
PR 4.085 P + AP 90-Q 201.049.011 PR 8 NbV 79,8
4.090 + AP 90-Q 200.057.000 Standard 16 64,5-67,5
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Artikel-Nr. 212.200.003 empfohlene Befestigungsart
M24
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176 £0.25 min. 17
220 -0.1 h 33
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP Distanzsteckbleche
[mm]
DS-91-0,5 DS-91-1,0
AP 91-Q 4.091 + AP 91-Q 201.052.002 Standard 18 74,5-77,5 | 12,5 kg 238.035.000 238.035.001
AP 92—0 empfohlene Befestigungsart
Artikel-Nr. 212.200.004
M24
(Lx)
v L
P | { L
> A | 4
o
@ - =
ES <
()
- +a={ +—o17 8| [= H-—
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VanY I D L
\LJ | >/ \
| A
120557
206 £0.25 min. 18
250-0.1 h 37
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP Distanzsteckbleche
[mm]
DS-92-0,5 DS-92-1,0
AP 92-Q 4.092 + AP 92-Q 201.053.001 Standard 28 77-80 18,0 kg 238.036.000 238.036.001
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Artikel-Nr. 212.200.005 empfohlene Befestigungsart
Article no. recommended assembly
M30
7 | (4x)
| 4 d
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— 4 —0— - ] = R
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| A\ J \
I a
150307 min. 18
220 +0.25 h 37
280-0.1
Typ WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr. Profil h Gewicht AP Distanzsteckbleche
Type WINKEL Bearing with AP Article no. Profile [mm] Weight AP Washers
4.093 + AP 93 Q 201.054.001 Standard 36 89,5- 93,5
AP 93-Q Standard 42 22,0 kg DS-93-0,5 DS-93-1,0
4.094 + AP 93 Q 201.055.001 Standard 50 | 110,0 - 114,0 238.037.000  238.037.001
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WINKEL-Rolle in Edelstahlausfihrung Stainless Steel WINKEL Bearing
B Alle Rollen sind aus hochwertigem Edelstahl 1.4301 B all bearings are made of UNS S30400 (USA),
gefertigt Grade 304S18 (UK), Z 6 CN 18.09 (France)

B Radial- und Axialgleitlager aus selbstschmierendem, B radial and axial friction bearings are made of

hochabriebfestem OLIAMID self-lubricating, highly abrasion-resistant OLIAMID
B Rollen fiir Einsatz unter Wasser auf Anfrage B bearings for application under water on request
EDELSTAHL|
4.053 INOX Rostfrei 28
Artikel-Nr. 200.024.015 % 6 65
Article no. . 2
Gewicht | Weight kg 0,24
Fr [KN] 3,5
Fa [KN] 2,0 -
S ;I ] RS o
EDELSTAHL|
4.055 INOX peLeTA .
Artikel-Nr. 200.002.029 ~K s .2
Article no. - 25
Gewicht | Weight kg 0,65
Fr [kN] 6,0 %0 2%
Fa [KN] 3,0 )
EDELSTAH.L 39.5
4.074 INOX A =
Artikel-Nr. 200.013.003 ~ : :
Article no. 6.8
Gewicht | Weight kg 0,76
Fr [kN] 7,2 ~ 2 =
Fr [KN] 40 | 3
S = &z
©
S s *&
EDELSTAHL| 47.5
4.076 INOX Rostirel | O
Artikel-Nr. 200.015.040 4 _ o
Article no. )
Gewicht | Weight kg 1,40 N NL
Fr [KN] 10,6 -
Fa [kN] 8,9 2 _
g i 8l <
SIS AT
sl 2 = |
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Linearfuhrungen | Linear guides

. WINKEL-Rollen | WINKEL Bearings

Anschraubplatten in Edelstahl Flange plates in stainless steel

M Materialgiite 1.4301 M flange plates made of UNS S30400 (USA),

B alle Anschraubplatten mit angeschweiBter Grade 304518 (UK), Z 6 CN 18.09 (France)
WINKEL-Rolle B all flange plates are welded with WINKEL Bearings

B axiale Justierung mit Distanzsteckblechen Typ DS B axial adjusting with washers type DS

APS INOX e
fiir | for 4.053 INOX X

Artikel-Nr. 212.046.000
Article no.
WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr.
WINKEL bearing with AP Article no.
4.053 INOX + APS INOX | 200.024.016 085 M8
(Lx) (LX)
o|x |
N
N 1 |
Q< ¢ . J$ 2 e
O+ 9o sz -—T
7 o
N Mml| ™ |l L.
A\ ) ]
30
Distanzsteckblech Artikel-Nr.
Washer Article no. 40£0.25 10
DS-5-0,5 INOX 238.025.003 70+0.25
DS-S-1,0 INOX 238.025.002 90
AP-I |NOX EDELSTAH_LI
Rostfrei
fiir | for K
4.055 INOX + 4.074 INOX + 4.076 INOX
Artikel-Nr. 212.043.000
Article no.
WINKEL-Rolle mit AP Artikel-Nr.
WINKEL bearing with AP Article no. 2 1(12*;(5) {21)2
4.055 INOX + AP1 INOX 200.002.030 | ﬁ
4.074 INOX + AP1 INOX 200.013.020 m !
4.076 INOX + AP1 INOX 200.015.041 \qj | U B
! wn
N
o
- & —_— —¢—— Tl o — -4-—
o [eo)
wm
é Il | A (T -
=1 W N | U U
Distanzsteckblech Artikel-Nr. 35 15
Washer Article no. 50 +0.25
DS-1-0,5 INOX 238.106.000 90 +0.25
DS-1-1,0 INOX 238.106.001 120
Axialeinsatz und Radiallager gelagert in hochabriebfestem, selbstschmierendem OILAMID. A __/
Axial insert and radial bearing guided in high resistant, self lubricated OILAMID. WINKEL /— 101
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. WINKEL-Rollen | WINKEL Bearings

WINKEL-Rolle in Edelstahlausfihrung Stainless steel WINKEL Bearing
W Materialgiite 1.4301 B flange plates made of UNS S30400 (USA),
B Mit kugelgelagerten Axial- und Radiallager Grade 304S18 (UK), Z 6 CN 18.09 (France)
B Fiir héhere Verfahrgeschwindigkeiten B with radial and axial ball bearings

B Lebensdauergeschmiert B for high speed applications

W Weitere BaugroBen auf Anfrage W lubricated for life

EDELSTAHL]
@rei |
X

Abb. exemplarisch
Fig. exemplary

I 525 APS Rosite
Artikel-Nr. 200.230.000 *

Article no. r 62
Gewicht | Weight kg | 0,97 T T~
Fr [kN] 3,5
| 00
Fa [kN] 2,0 " 1 @ | ‘ =
0 ! 00
Nl@ | : | )
\ 1 1 1
N
i 1 1 1
41 72
Distanzsteckblech Artikel-Nr.
Washer Article no.
DS-S-0,5 INOX 238.025.003
DS-S-1,0 INOX 238.025.002
Q
M N Il o
— o
it .
o
[52)
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. WINKEL-Rollen | WINKEL Bearings

I700AP1

Artikel-Nr. 200.230.001
Article no.

Gewicht | Weight kg | 2,02

Fr [kN] 6,0

Fa [kN] 3,0
Distanzsteckblech Artikel-Nr.
Washer Article no.
DS-1-0,5 INOX 238.106.000
DS-1-1,0 INOX 238.106.001
I780 AP2

Artikel-Nr. 200.230.002
Article no.

Gewicht | Weight kg | 2,20

Fr [kN] 7,2

Fa [kN] 3,3
Distanzsteckblech Artikel-Nr.
Washer Article no.
DS-1-0,5 INOX 238.106.000
DS-1-1,0 INOX 238.106.001
I 884 AP3

Artikel-Nr. 200.230.800
Article no.

Gewicht | Weight kg 4,35

Fr [kN] 10,6

Fa [kN] 8,9
Distanzsteckblech Artikel-Nr.
Washer Article no.
DS-3-0,5 INOX 238.108.000
DS-3-1,0 INOX 238.108.001

EDELSTAHL]
%t:rei I
S

EDELSTAHL]
%t:rei I
K

EDELSTAHL]
%tjrei |
K

54.5
49

90

22

49

52

2, 50+0.25

40

36

15

50+0.25
80

545
49

49.5

36
15

50+0.25

80

64
55

30

120

%
I 0 N

win KEI._—/=

45
90+0.25
|
S =D
‘ iy i
T\ N
O ==X o
—\ D
%

103
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. WINKEL-Profile | WINKEL profiles

WINKEL-Edelstahlprofile WINKEL profiles in stainless steel
B Materialgiite 1.4301 B profiles made of UNS S30400 (USA),
B Profil korrosionsgeschiitzt Grade 304S18 (UK), Z 6 CN 18.09 (France)
B Komplette Profilbearbeitung nach Kundenzeichnung W profile corossion protected
maoglich B machined profiles according to customer drawings on
request

EDELSTAHL]
%t:rei I
K

Standard SINOX ,unung kaltgewaiz
Artikel-Nr. 113.002.003 Version: cold rolled Rostfrei
Article no. 53,1,5 ‘k
m 50 kg/m 0 6
A 6,4 cm? M ,%\ -
Ix 50 cm* > N3 S|
O H S
Wx 2,5 cm® NIl
ly 354 cm* %
Wy 10,9 cm’ Y I
ey 1,0 cm (65) Liax = 12 m
X
CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
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. WINKEL-Profile | WINKEL profiles

NEW

NEW

NEW

WINKEL-Edelstahlprofile Typ L

B Materialgiite 1.4301

B Profil mit genauer Fertigungsqualitat
B In lasergeschweiBter Ausfiihrung

B Profil edelstahlkugelgestrahlt

B Komplette Profilbearbeitung nach Kundenzeichnung
moéglich

Standard 1 INOX-L

WINKEL profiles in stainless steel type L

B profiles made of UNS S30400 (USA),
Grade 304S18 (UK), Z 6 CN 18.09 (France)

B profile with higher manufacturing precision
B profiles laser welded
B profile stainless steel shot peened

B machined profiles according to customer drawings on
request

ERDELStFAH'LI
71:0.8 100.5 Q}E&

Artikel-Nr. 113.011.020 10+0.5
Article no.
m 10,4 kg/m |
A 13,3 cm? ox:\ 15)
Ix 16,8 cm* Q,Q 3 3
Wx 6,6 cm? ® *
ly 149,8 cm* Y
Wy 32,8 cm’ (91)
ey 1,3 cm " Lpax = 6 M
Standard 2 INOX-L 21.341 78.70.7 21.341 FosLeTan)
Rostfrei
Artikel-Nr. 113.012.010 ‘*
Article no. o
m 20,4 kg/m x\° S
A 26,0 cm? S” H
) cm (o)) e}
Ix 38,3 cm* o X
Wx 151 cm?® ~
ly 4871 cm* Y
Wy 80,3 cm’ (121.3) L.=6m
ey 1,6 cm X
Standard 2 INOX-light oELeTAL
ostfrei
Artikel-Nr. 113.012.021 15+0.75 78.84£0.8 15+0.75 \, '
Article no.
m 15,6 kg/m o
A 19,9 cm? ,\?J o)
0% ©
Ix 27,4 cm* Q>° 1 S
Wx 10,5 cm® - é’,'
ly 3070 cm* =
Wy 56,4 cm?® Y
ey 1,4 cm (108.8) L —em
max
X
Standard 3 INOX-L 15
Artikel-N 113.013.003 1520.75 294 ° 152075 ?ggigﬁg’i:l
rikel-Nr. . .
Article no.
m 18,8 kg/m °
A 23,9 cm? . x,'\' [T}
Ix 54,4 cm’ ) E g
Wx 16,8 cm?® —| O
ly 4711 cm* v
Wy 78,9 cm®
e 1,8 cm L,.x= 6m
y " (119.4) max

Will KEI._—/= 105



Linearfuhrungen | Linear guides

VULKOLLAN® WINKEL-Rollen
VULKOLLAN® WINKEL Bearings

SPEED + SILENT LINEARSYSTEM

Vorteile des SPEED + SILENT Linearsystems:

B Gerauscharmer Lauf durch VULKOLLAN®-Beschichtung
B Verfahrgeschwindigkeiten bis 6 m/sec

B Einsatztemperatur -20 °C - +80 °C.

B Max. Umgebungsluftfeuchtigkeit 80 %

B Geringer Rollwiderstand durch Prézisionskugellager
mit 2RS-Abdichtung

B Abrieb- und verschleiBfest
B Lebensdauergeschmiert
B Ausfiihrung in Edelstahl auf Anfrage

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Tragzahlen fur
VULKOLLAN® WINKEL-Rollen
bei 93° Shore Harte

SPEED + SILENT LINEARSYSTEM

Advantages of the SPEED + SILENT linearsystem:
B silent run by VULKOLLAN® coated bearings

B for high speed application up to 6 m/sec

B working temperature -20 °C - +80 °C.

B max. air humidity 80%

B low friction by precision ball bearings
in 2RS version

M runs wear-resistant
H lubricated for life

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Load capacities for
VULKOLLAN® WINKEL Bearings
at 93° shore hardness

Typ Artikel-Nr. Fr max. Fa max.
Type Article no. stat. stat.
Radial Axial
V 4000 AP | 231.015.000 600 N 400 N
V 5250 AP | 231.021.000 800 N 400 N
V 6250 AP | 231.002.000 1100 N 600 N
V 6250 P-AP | 231.099.001 1100 N 600 N
V 1012 AP || 231.004.000 1900 N 600 N
V 1250 AP || 231.067.000 4500 N 1000 N
V 1432 AP || 231.045.000 6000 N 3000 N
V 1792 AP | 231.046.000 10000 N 3000 N
VE 4000 231.019.000 600 N -
VE 6250 231.005.000 1100 N -

Reduzierung der Traglast bei Gewicht/kg Profil
Reduction of load capacity at Weight/kg Profile
im/sec 2m/sec 3m/sec

0% -20% -30% 0,20 A

0% -20% -30% 0,28 S / S-ALU

0% -20% -30% 0,80 M / M-ALU / 0 NbV

0% -20% -30% 0,65 M / M-ALU / 0 NbV

0% -20% -30% 1,60 V / V-ALU / V-L

0% -20% -30% 4,00 R/ R-ALU / R-L

0% -20% -30% 9,20 W / W-ALU / W-L

0% -20% -30% 12,20 X/ X-ALU / X-L

0% -20% -30% 0,25 A/S

0% -20% -30% 0,25 O NbV /M

Einfederung der Rolle bei zul. Nennbelastung ca. 0,5 mm.
Elastic deflection of the bearing at nominal load max. 0,5 mm.
VULKOLLAN?®: Registrated Trademark of Covestro Group
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Linearfihrungen | Linear guides

VULKOLLAN® WINKEL-Rollen
VULKOLLAN® WINKEL Bearings

Typ | Type
V 4000
V 4000 AP

Typ | Type
V 5250
V 5250 AP

Typ | Type
V 6250 AP

Typ | Type
V 6250 P
V 6250 P-AP

6&&&u&u

L A A\ M\

Typ | Type
V 1012 AP

Typ | Type
V 1250 AP

Typ | Type
V 1432 AP

Typ | Type
V 1792 AP

VULKOLLAN®: Registrated Trademark of Covestro Group
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Linearfuhrungen | Linear guides

VULKOLLAN® WINKEL-Rollen
VULKOLLAN® WINKEL Bearings

VULKOLLAN?®: Registrated Trademark of Covestro Group

Artikel-Nr
) 231.006.000
Article no.
Gewicht 0.10 k
Weight ’ g ﬁ—l o
Fr 0,6 kN | =
Fa 0)4 kN "D g l"(\I-> I [ 8
e ASURSY S
NS
5 3 15
29 25
Standard A
113.001.000
Artikel-Nr
Article no. 231.015.000
inkl. Anschraubplatte o
incl. flange plate .
Gewicht A
. 0,20 kg 9 hd
Weight 0 Q & wl o |
Fe 0,6 kN ® iSRS Y S
Fa 0,4 kN “HO
’ NS
10 15 | |5 30 +0.25
34 30 50 +0.25
65
Standard A
113.001.000
Artikel-Nr
. 231.017.000
Article no. 7—|
Gewicht 0.18 k
Weight 19 K8 L — g
0
Fr 0,8 kN o 11 9 I N I & 1| &
Fa 0,4 kN © a ® ©.
5 3 3.5 18
41 33 27
Standard S-ALU Standard S
113.002.041 113.002.000




Linearfuhrungen | Linear guides

VULKOLLAN® WINKEL-Rollen
VULKOLLAN® WINKEL Bearings

5250 AP %
Artikel-Nr + —
Article no. 231.021.000 $ & i $ ¢
inkl. Anschraubplatte e ! cu\)l o I ]
incl. flange plate [ @ ,,,,,, l o 8 uN) a 8
Gewicht 7/ H
: 0,28 kg ‘ 8 S | |
Weight o I We
Fr 0,8 kN o9 2 d ! Y
Fa 0,4 kN \bdh 35 +‘*0 o5
55 +0.25 35_11.18 5
70 32
Yo} [0} j
[{e} ©
8 10
38 46
Standard S Standard S-ALU
113.002.000 113.002.041
V 6250 AP 0
Artikel-Nr 66
Article no. ¢
6 40 +0.25
inkl. Anschraubplatte 231.002.000 2%
incl. flange plate —=— ]
Gewicht - ()
ot 0,80 kg ﬂ \ o ‘ ‘
eight 2 <
Fr 1,1 kN @%’. g g o
Fr 0,6 kN \ ) | g S \ \
[N @ ! & I_.ITJ |
58 M8
1 1
120 4x 8 8 0
42

75
78
LJ

(FT WS

15 15,

48 60
Standard M Standard M-ALU
113.007.000 113.007.040

VULKOLLAN?®: Registrated Trademark of Covestro Group
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VULKOLLAN® WINKEL-Rollen
VULKOLLAN® WINKEL Bearings

V 6250 P
©
Artikel-Nr =
Article no. 231.098.000
" .098. <
!nkl. Anschraubplatte % g | £ Q
incl. flange plate > Q Q
Gewicht 0.30 k
Weight Sl
Fr 1,1 kN
Fa 0,6 kN
6 18 5
29
[ J
-
s 2
N N~
>
2 2
35 47
Standard M Standard M-ALU
113.007.000 113.007.040
V 6250 P AP
Artikel-Nr ?f_%
_‘_‘ I
Article no. A\
inkl. Anschraubplatte 231.099.001 %@ i @ ¢V L
incl. flange plate ﬁ <
Gewicht *ﬁ ’**’ $<* % 8 8
S
Weight 0,65 kg | S 6 < S
. N N
F 1,1 kN W;%{{} - OO
Fa 0,6 kN ) | L
(@ —
40 +0.25
70 £0.25 6 .18 | 110
90 39
o 2
12 11
45 56
Standard M Standard M-ALU
113.007.000 113.007.040

VULKOLLAN?®: Registrated Trademark of Covestro Group
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VULKOLLAN® WINKEL-Rollen
VULKOLLAN® WINKEL Bearings

0 . ‘
Artikel-Nr A ‘
Article no. @ @ 1 —
231.004.000 .
inkl. Anschraubplatte ol @ N
. SN 0 N
incl. flange plate T o 8 o 3
Gewicht ¢ $ b by
Weight 1,60 kg ® ﬂ
@ @ JaR\ ||
Fe 1,9 kN %é}y 1 Y L
\
Fr 0,6 kN w
50 +0.25 6.5 25 10
120 +0.25 51
140
/ s

114
116

1 [

>
17 17.5
57 68
Standard V Standard V-ALU
113.003.000 113.003.040

V 1250 AP @
Artikel-Nr RSN

\
Article no. 231.067.000 @ & i @ ® M
inkl. Anschraubplatte o o
incl. flange plate j 8 o & B
—3————— ————Ad;—— o| S -
Gewicht 200 k 37 |
Weight el
Fr 4,5 kN ol D | & b I
Fa 1,0 kN w V N
80 +0.25 8.1 40 10
140 £0.25 63
160
/ p

142
1
150
|

I

A>
]
JL& 13
71
88
Standard R Standard R-ALU
113.006.000 113.006.040

VULKOLLAN?®: Registrated Trademark of Covestro Group
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VULKOLLAN® WINKEL-Rollen
VULKOLLAN® WINKEL Bearings

5.-. B "

V 1432 AP 160
Artikel-Nr 130 +0.25
ftcle no. 231.045.000 Q\i
inkl. Anschraubplatte o ‘ ¥ l
incl. flange plate = -D- 1 @ ,:‘
Gewicht | A
) 9,2 kg | & N
Weight ‘ o R e I Q
Fe 6,0 kN \ g s |
Fa 3,0 kN Q ! A i
P
125 9 50 20
253 88
M— |
] \ \
0 . :I
=) =
© P
=TT C
{ |
30 28
96 113
Standard W Standard W-ALU
113.004.000 113.004.040
V 1792 AP o
Artikel-Nr 160 +0.25
Article no. 231.046.000
inkl. Anschraubplatte o @ﬁ_
incl. flange plate { s ,:
Gewicht —_ - ‘ &
) 12,2 kg AN E— | A ]
Weight | & o
ol o
Fr 10,0 kN | ’7’*’**’*’7’ H Y =
\ S ST
Fa 3,0 kN \ o 4
> ‘ ¥
140 8 50 20
283 88
L ] 1
o Yo}
& I
o L | =
S
28
28
98
115.5
Standard X Standard X-ALU
113.005.000 113.005.040

VULKOLLAN?®: Registrated Trademark of Covestro Group
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VULKOLLAN® WINKEL-Rollen
VULKOLLAN® WINKEL Bearings

VULKOLLAN®-Rolle VULKOLLAN® Bearing

C b
N
=X 1 R I T 1 =
Q il I (S
AN
Abb. exemplarisch
Fig. exemplary B
Typ Artikel-Nr. RollengréBe @ D B d b c Gewicht kg Tragféahigkeit
Type Article no. Bearing size @ [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] Weight kg Load capacity
V 50/30 231.066.002 50,0 x 30 50,0 30 12 30 - 0,25 1000 N
V 80/57 231.105.000 80,0 x 57 80,0 57 20 61 - 0,80 3000 N
V 101/25 231.062.000 101,2 x 25 101,2 25 45 16 45 0,65 1900 N
V 125/40 230.014.000 125,0 x 40 125,0 40 30 35 5,0 2,13 4500 N
V 143/50 231.041.000 143,2 x 50 143,2 50 35 38 6,0 3,75 6000 N
VvV 179/50 231.042.000 179,0 x 50 179,2 50 40 40 5,0 6,10 10000 N

VULKOLLAN®: Registrated Trademark of Covestro Group
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VULKOLLAN® WINKEL-Rollen
VULKOLLAN® WINKEL Bearings

Justierbare WINKEL-VULKOLLAN®
Rolleneinheit Typ JT-V

Vorteile:

B Radial und axial stufenlos von auBen einstellbar
B Hohere radiale und axiale Prézision

B Schmutzunempfindlich

B Verfahrgeschwindigkeiten bis 6 m/sec

B Einsatztemperatur -20 °C - +80 °C.

B Max. Umgebungsluftfeuchtigkeit 80 %

B Lebensdauergeschmiert

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Axiallager justierbar
Axial Bearing adjustable

Abb. exemplarisch
Fig. exemplary

Einbau/Einstellung

B Die Einheit wird tiber die Flanschplatte angeschraubt

B Die Position der Justierlager muss an der entgegen-
gesetzten Seite der Last sein. Die Hauptlast soll auf

das Radiallager eingeleitet werden

B Justierlager und Axiallager werden eingestellt und an-

schlieBend gekontert

Tipp: Lassen Sie ein Spiel von min. 0,5 mm zwischen

den Axiallager und Justierlager und Profil.

Test: Der Fiihrungswagen soll sich ohne groBe Lauf-

widerstande bewegen kénnen.

Adjustable WINKEL VULKOLLAN®
Bearing Unit Type JT-V

Advantages:

B clearance adjustable by thread bolts in radial and axial
direction

B higher precision in radial and axial direction
B higher dirt resistance

l for high speed application up to 6 m/sec
B working temperature -20 °C - +80 °C.

B max. air humidity 80%

B lubricated for life

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

P

AN

Radiallager fiir Hauptlast
Radial bearing for main load

Justierlager (radial)
Adjustable bearing (radial)

Assembly/Adjusting

B The unit will be assembled by the flange plate

B The position of the adjustable bearings must be at the
opposite side of the load. The main load should be on
the radial bearing

B The axial and adjustable bearing will be adjusted and
finally locked
Advice: Adjust the axial and adjustable bearing with a
clearance of min. 0.5 mm to the profile.

Test: The carriage should run smoothly in the profile
without resistance.

Typ Artikel-Nr. Fr max. Fa max.
Type Article no. [N] [N]
JT-V 1012 200.210.403 1900 3000
JT-V 1250 231.067.002 4500 3000
JT-V 1432 231.045.010 6000 3000
JT-V 1792 231.046.010 10000 3000

Reduzierung der Traglast bei Gewicht kg Profile
Reduction of load capacity at Weight kg Profiles
1m/sec 2m/sec 3m/sec
0% -20% - 30% 7,75 V /V-L /V-ALU
0% -20% - 30% 10,15 R/ R-L/RALU
0% -20% - 30% 14,53 W / W-L / W-ALU
0% -20% - 30% 18,65 X/ X-L / X-ALU

VULKOLLAN?®: Registrated Trademark of Covestro Group
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VULKOLLAN® WINKEL-Rollen
VULKOLLAN® WINKEL Bearings

Artikel-Nr. Artikel-Nr.
. 200.210.403 . 231.067.002
Article no. Article no.
Gewicht 775 k Gewicht 10.15 k
Weight /K8 Weight S
Fr 1,9 kN Fr 4,5 kN
Fa 3,0 kN Fa 3,0 kN
= 2 EE
s 5
[T 1
9 o lﬂl ~ =1 ! tﬂl ~ 8
S @ 77‘! 2l — 9 0 777!777 74' [l
LT 1
217 240
307
) N 328
40 107 112 2| x |y
g E 40 130 112 'é é
2 [ ") A [
o e ¢ g @ —— ONE— ME
N I f —1 ) T4 8 o | ‘ ’Q*”’:m a
2 | | Ug N \ | i
I ‘ - =~z
1012 @101.2 @ 80 125 125 | 80
Artikel-Nr. Artikel-Nr.
. 231.045.010 . 231.046.010
Article no. Article no.
Gewicht 1453 Kk Gewicht 18.65 Kk
Weight 9 8 Weight 109 K&
Fr 6,0 kN Fr 10,0 kN
Fa 3,0 kN Fa 3,0 kN
2 £ . !
s EE P R /‘TX
- N\ g
i T "\ .
AN
o g W AN RERE
§ 8 B2 g g kil VL L%
. i ‘\ \_\ )/ i |
Ny oy -
&f\,_\ \ler ‘/,j// @ ﬁ ﬂ_[ I
20 \‘Téo
310
363 i 398 wn
65 140 ‘ 112 l é‘é 50 160 T 112 _‘ éé
: T ; = s
. o 4 ——
o & ! o S ' [
b == - 2 |3 s == e W
H ‘ [ 8" g I g 8"
; — I {9 l
14;3.2 125 80 179.2 125 ‘80

VULKOLLAN?®: Registrated Trademark of Covestro Group

wﬁuxlzl._//=



Linearfuhrungen | Linear guides
. VULKOLLAN® WINKEL-Rollen

VULKOLLAN® WINKEL Bearings

VULKOLLAN® Exzenter-Rollen

Exzenterrolle zur Spielminimierung

VULKOLLAN® eccentric bearings

Eccentric bearing to minimize clearance
between bearing and profile

VE 4000
Artikel-Nr
. 231.019.000
Article no.
Gewicht
Weight 0,15 ke 2
Fr 600 N 2¢' i -—
2l
=%
' ?
3 L]
® | w
v i '
Y IO
VE 6250
Artikel-Nr -
. 231.005.000 - 1
Article no. =
Gewicht 3 A
e\f\nc 0,25 kg ..;1 e} 0
Weight 1 8
Fr 1100 N

N0
ﬁl.s.( |

@25

«w

-r — I
oy v el el e
p— .._'

VULKOLLAN?®: Registrated Trademark of Covestro Group
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VULKOLLAN® WINKEL-Rollen
VULKOLLAN® WINKEL Bearings




Linearfuhrungen | Linear guides

POLYAMID WINKEL-Rollen
POLYAMIDE WINKEL Bearings

SPEED + FORCE LINEARSYSTEM SPEED + FORCE LINEARSYSTEM
Vorteile des SPEED + FORCE LINEARSYSTEMS Advantage of the SPEED + FORCE LINEARSYSTEM
B Gerauscharmer Lauf durch POLYAMID-Beschichtung B silent run by POLYAMIDE coated bearings
B Verfahrgeschwindigkeiten bis 6 m/sec B for high speed application up to 6 m/sec
B Einsatztemperatur -20 °C - +40 °C. B working temperature -20 °C - +40 °C.
B Geringer Rollwiderstand durch Prazisionskugellager B low friction by precision ball bearings
in 2RS-Abdichtung in 2RS version
B Abrieb- und verschleiBfest B runs wear-resistant
B Lebensdauergeschmiert B lubricated for life
B Ausfiihrung in Edelstahl auf Anfrage B stainless steel version on request
CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Traglast fur Load capacities for

POLYAMID WINKEL-Rollen POLYAMIDE WINKEL Bearings

Typ Artikel-Nr. Fr max. Fa max. Reduzierung der Traglast bei Gewicht/kg Profil

Type Article no. stat. stat. Reduction of load capacity at Weight/kg Profile
Radial Axial im/sec 2m/sec 3m/sec

PA 4000 AP 231.218.001 1000 N 400 N 0% -20% -30% 0,18 A

PA 5250 AP 231.219.001 1400 N 400 N 0% -20% -30% 0,25 S / S-ALU

PA 6250 AP 231.220.001 2300 N 1000 N 0% -20% -30% 0,72 M / M-ALU / 0 NbV

PA 6250 P-AP 231.222.001 2300 N 600 N 0% -20% -30% 0,60 M / M-ALU / 0 NbV

PA 1012 AP 231.200.000 2500 N 1000 N 0% -20% -30% 1,60 V / V-ALU / V-L

PA 1250 AP 231.201.000 6000 N 1300 N 0% -20% -30% 4,00 R/ R-ALU / R-L

PA 1432 AP 231.202.000 8000 N 6000 N 0% -20% -30% 9,20 W / W-ALU / W-L

PA 1792 AP 231.203.000 15000 N 6000 N 0% -20% -30% 12,20 X/ X-ALU / X-L

PA 1800 AP 231.204.000 18000 N 6000 N 0% -20% -30% 12,50 Std. 8 NbV
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. POLYAMID WINKEL-Rollen

POLYAMIDE WINKEL Bearings

Typ | Type
PA 4000
PA 4000 AP

®

Typ | Type
PA 5250
PA 5250 AP

-

Typ | Type
PA 6250 AP

Typ | Type
PA 6250 P
PA 6250 P-AP

-

Typ | Type
PA 1012 AP

Typ | Type
PA 1250 AP

AW %3

Typ | Type
PA 1432 AP

&)

Typ | Type
PA 1792 AP

Typ | Type
PA 1800 AP

L A 110NN

wﬁuxlzl._//=
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POLYAMID WINKEL-Rollen
POLYAMIDE WINKEL Bearings

41

Standard S-ALU
113.002.041

3

33

Standard S
113.002.000

35

Artikel-Nr
. 231.218.003
Article no.
Gewicht 0.08 k
Weight DO e | Y s— o
Fr 1,0 kN | =
Fa 0,4 kN [ts} e Q& | S
< ASURSY Q
NS
5 3 15
29 25
Standard A
113.001.000
Artikel-Nr
Article no. 231.218.001
inkl. Anschraubplatte -
incl. flange plate .
Gewicht A
. 0,18 kg re} N
Weight 0 Q& o o |
Fe 1,0 kN Q iSRS S
Fa 0,4 kN ” <
NS
10 3115 | 1.5 30 +0.25
34 30 50 +0.25
Standard A 65
113.001.000
Artikel-Nr
. 231.219.003
Article no. i
Gewicht 0125 k ;
Weight ’ & =
Fe 1,4 kN B 0 4 1o
Fr 0,4 kN 2 *} — T @ e i g a T H s

18

27
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. POLYAMID WINKEL-Rollen

POLYAMIDE WINKEL Bearings

PA 5250 AP %
Artikel-Nr + —
Article no. 231.219.001 % i @ ¢
inkl. Anschraubplatte o ! To) © 1 ]
: \ N dlTe)
incl. flange plate I @ ,,,,,, L © 8 uN) N 8
Gewicht 7/ H =
) 0,25 kg | 8
Weight A ‘ @ A L -
Fe 1,4 kN o <Y N
Fr 0,4 kN CI% ‘
\ 35£0.25
55 +0.25 35 .18 5
T} © j
© ©
8 10
38 46
Standard S Standard S-ALU
113.002.000 113.002.041
PA 6250 AP o
Artikel-Nr 66
Article no.
6 40 +0.25
inkl. Anschraubplatte 231.220.001 ¢2x
incl. flange plate ‘+‘ —
Gewicht % oF ‘ O %
Weight 0,72 kg | ‘ 9 < \ \
Fo 23N @E’i g8 g
Fa 1,0 kN 0 | = ST -
@ | % |
58 M8
120 4x 8 18 10
42
1 J
I=h =
] | ] I
o g ]

(e

N

LT

15| L@,
48 60
Standard M Standard M-ALU
113.007.000 113.007.040

wﬁul(lzl._-/=
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POLYAMID WINKEL-Rollen
POLYAMIDE WINKEL Bearings

PA 6250 P
©
Artikel-Nr =
Article no. 231.222.002
?nkl. Anschraubplatte R : 2 == Q
incl. flange plate \g S QU
Gewicht 0.20 k
Weight 20 K8
Fr 2,3 kN
Fa 0,6 kN
6 18 5
29
[ J
-
o L o 7] _
N N~
>
2 2
35 47
Standard M Standard M-ALU
113.007.000 113.007.040
PA 6250 P AP
Artikel-Nr 7%9
. + S
Article no. 231.222.001 T ]
inkl. Anschraubplatte B @@ ! @ $
incl. flange plate ‘ uN) <« ]
- J Ao
Gewicht 0,60 kg 1o o, 98 8 S
Weight 3 6 Q Q
F 2,3 kN \ A |
. 0,6 kN q&’géaf/@} R
@0 — -
40 +£0.25
70 £0.25 6 | 18| 10]
90 39
o 2
12 11
45 56
Standard M Standard M-ALU

113.007.000 113.007.040
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POLYAMID WINKEL-Rollen
POLYAMIDE WINKEL Bearings

%, ——
Artikel-Nr A ‘
Article no. @ Q 1 —
231.200.000 1
inkl. Anschraubplatte ol @ N
. & 0 N
incl. flange plate T o 8 o 3
Gewicht ¥ $ b by
Weight 1,50 ke © H
@ N ||
Fe 2,5 kN %%}, 1 o O L
1
Fr 1,0 kN w
50 +0.25 6.5 25 10
120 +0.25 51
140
/ p

114

116

1 [

>
17 17.5
57 68
Standard V Standard V-ALU
113.003.000 113.003.040

PA 1250 AP A
7, X0
Artikel-Nr * : — _
Article no. 231.201.000 @ & i @ W M
inkl. Anschraubplatte U o
incl. flange plate j 8 o & B
—3————— ————Ad;—— o| S —|

Gewicht 247 K 37 |
Weight e
Fi 6,0 kN onkd & 1 O D I
Fa 1,3 kN w V N

80 +0.25 8.1 40 10

140 £0.25 63
160

142
I [
150
L

A>
]
Ll »
71 1
88
Standard R Standard R-ALU
113.006.000 113.006.040

Will KEI._—/= 123
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POLYAMID WINKEL-Rollen
POLYAMIDE WINKEL Bearings

PA 1432 AP 160
Artikel-Nr 130 +0.25 .
Article no. K
- 231.202.000 Sl
inkl. Anschraubplatte i l
incl. flange plate éﬁ‘% {} i r/ ,E‘
Gewicht 0 ~ A
N i}
Weight 6,37 kg ! 7777@»77777 g 8 g
Fe 8,0 kN | | 8 Q)
Fa 6,0 kN @ ‘ $
125 9 50 20
253 88
e
I I
0 . :l
=) =
© -
‘ |
A
30 28
96 113
Standard W Standard W-ALU
113.004.000 113.004.040
PA 1792 AP 190
Artikel-Nr 160 £0.25
Article no. 231.203.000 ©
inkl. Anschraubplatte A és\-
|
incl. flange plate I o ﬁ
i |
Gewicht 77k -=—;—=-{% ‘ Y © A ‘__=J'
Weight /X8 ! 777777777777 3 g E
EI ~
F 15,0 kN | 8 S
Fa 6,0 kN @ ! @ N
140 8 50 20
283 88
H ‘_EL ‘_—==L
o Yo}
& &
H ‘_7; _ g
S
28
= 28
98
115.5
Standard X Standard X-ALU
113.005.000 113.005.040
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POLYAMID WINKEL-Rollen
POLYAMIDE WINKEL Bearings

Artikel-Nr 1244
Article no. 231.204.000 I Zi
inkl. Anschraubplatte U
280 150£0.25 &
incl. flange plate ‘
Gewicht ] ¢ ‘ A
Weight 11,3 kg } | %
Fr 18,0 kN ld (1 1/
Fa 6,0 kN vl = N < . RN 7% -
f  I—
[ [T\ e/db
N
- P
136 ‘ 94
9 60
&5 |20 i i
105 [ \ ‘
Standard 8 NbV
113.018.000
=
POLYAMID Einzelrolle POLYAMIDE single bearing
4 b
a I R I O | =
[ S
B
Typ Artikel-Nr. RollengroBe @ D B d b c Gewicht kg Tragféhigkeit
Type Article no. Bearing size @ [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] Weight kg Load capacity
PA 50/30 231.210.000 50,0 x 30 50,0 | 30 12 30 - 0,10 1300 N
PA 80/57 231.211.000 80,0 x 57 80,0 | 57 20 61 - 0,40 6000 N
PA 101/25 231.212.000 101,2 x 25 101,2 25 45 16 4,5 0,35 2500 N
PA 125/40 231.100.003 125,0 x 40 125,0 | 40 30 40 - 0,81 6000 N
PA 143/50 231.045.004 143,2 x 50 143,2 50 35 40 5,0 1,25 8000 N
PA 160/60 231.100.002 160,0 x 60 160,0 | 60 40 60 - 2,20 13000 N
PA 179/50 231.216.000 179,2 x 50 179,2 50 40 40 5,0 1,85 15000 N
PA 180/60 231.217.000 180,0 x 60 180,0 | 60 40 60 - 2,60 18000 N
PA 200/80 231.221.000 200,0 x 80 200,0 | 80 55 69 - 4,30 25000 N

Will KEI._—/= 125
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POLYAMID WINKEL-Rollen
POLYAMIDE WINKEL Bearings

Justierbare WINKEL-POLYAMID
Rolleneinheit Typ JT-PA

Vorteile:

B Radial- und Axiallager stufenlos von auBen einstellbar
B Hohere radiale und axiale Prazision

B Schmutzunempfindlich

B Verfahrgeschwindigkeiten bis 6 m/sec
B Einsatztemperatur -20 °C - +40 °C.
B Lebensdauergeschmiert

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Axiallager justierbar
Axial Bearing adjustable

Abb. exemplarisch
Fig. exemplary

Einbau/Einstellung

B Die Einheit wird iiber die Flanschplatte angeschraubt

B Die Position der Justierlager muB an der entgegenge-
setzten Seite der Last sein. Die Hauptlast soll auf das
Radiallager eingeleitet werden

B Justierlager und Axiallager werden eingestellt und
anschlieBend gekontert

Adjustable WINKEL POLYAMID
Bearing Unit Type JT-PA

Advantages:

B clearance adjustable by thread bolts in radial and axial
direction

B higher precision in radial and axial direction
B higher dirt resistance

B for high speed application up to 6 m/sec
B working temperature -20 °C - +40 °C
W lubricated for life

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Radiallager fiir Hauptlast
Radial bearing for main load

Justierlager (radial)
Adjustable bearing (radial)

Assembly/Adjusting

B The unit will be assembled by the flange plate

B The position of the adjustable bearings must be at the
opposite side of the load. The main load should be on
the radial bearing

B The axial and adjustable bearing will be adjusted and
finally locked

Tipp: Lassen Sie ein Spiel von min. 0,5 mm zwischen Advice: Adjust the axial and adjustable bearing with a
dem Axiallager und Justierlager und Profil. clearance of min. 0.5 mm to the profile.

Test: Der Fiihrungswagen soll sich ohne groBe Lauf- Test: The carriage should run smoothly in the profile
widerstande bewegen konnen. without resistance.

Typ Artikel-Nr. Fr max. Fa max. Reduzierung der Traglast bei Gewicht kg Profile

Type Article no. [N] [N] Reduction of load capacity at Weight kg Profiles

1m/sec 2m/sec 3m/sec

JT-PA 1012 231.200.100 2500 3000 0% -20% - 30% 6,49 V /V-L/ V-ALU

JT-PA 1250 231.222.000 6000 3000 0% -20% - 30% 6,64 R/ RL/R-ALU

JT-PA 1432 231.202.001 8000 3000 0% -20% - 30% 10,02 W / W-L / W-ALU

JT-PA 1792 231.203.001 15000 3000 0% -20% - 30% 12,22 X/ X-L / X-ALU
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POLYAMID WINKEL-Rollen
POLYAMIDE WINKEL Bearings

JT-PA 1250
Artikel-Nr
. 231.222.000
Article no.
Gewicht 6.64 k
Weight b4 ke
Fr 6,0 kN
Fa 3,0 kN

100
80

240

130

105,

JT-PA 1012
Artikel-Nr
. 231.200.100
Article no.
Gewicht 6.49 k
Weight 49 ke
Fr 2,5 kN
Fa 3,0 kN
5
o A =
S 8 i G 2
5 A = 1%
JT-PA 1432
Artikel-Nr
. 231.202.001
Article no.
Gewicht 10,02 k
Weight D2 KE
Fr 8,0 kN
Fa 3,0 kN
= 5 @
Ty

40 130 112 §§
T 1 E|E
B i 8
o A — o
sl i #
T
125
Artikel-Nr
. 231.203.001
Article no.
Gewicht 1222k
Weight 228
Fr 15,0 kN
Fa 3,0 kN
b
o i N4 i
EEN N\ -
s% /”‘\\ - N | 2 "
g g i) T N AN I S N
. i @i\/f il ‘ ‘
Y g "\}Lﬁ/ Ve T
Y ! Va T
< f 7
20 \‘7160
310
398 i
80 160 112 EE
1 \ 1 £|E
" | b
: | 0 —=
o s ; Q | .
- ! I ‘ I Ty g’
R ! ! g[ g~
17‘9.2 125 80

win KEI._—/=
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. WINKEL-Profile | WINKEL profiles

SPEED + SILENT Profile
SPEED + FORCE Profile

WINKEL-Profile in kaltgewalzter Ausfiihrung, nicht gekantet
(Hinweis: Standard X gekantet)

Vorteile:

B Hohere Fertigungsgenauigkeit

B Kanten entgratet

B Alle Profile aus hochwertigem Stahl in S235 JR
B Oberflache blank

B Alle Profile in Fixlangen sofort ab Lager lieferbar

B Komplette Profilbearbeitung nach Kundenzeichnung
auf Anfrage

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

SPEED + SILENT profiles
SPEED + FORCE profiles

WINKEL profiles in cold-rolled version, not edged
(Note: Standard X edged)

Advantages:

B Higher manufacturing accuracy

B Edges deburred

B All profiles made of high-quality steel in UNI FE 360 B
B Smooth surface

B All profiles in fixed lengths immediately available from
stock

B Machined profiles according customers drawing on
request

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Standard A

Artikel-Nr. 113.001.000 , 40.5 " 4

Article no.

m 2,6 kg/m

A 3,3 cm? 3

Ix 1,7 cm* A > b

Wx 1,1 cm? o

ly 10,6 cm* N

7
Wy 44 cm? Y ~
ey 0,3 cm I-max =12m
X

Standard S

Artikel-Nr. 113.002.000 53 "° 6

Article no.

m 5,3 kg/m

A 6,4 cm? o
o

Ix 50 cm* /?5\ H

Wx 2,5 cm’ N’S N

ly 349 cm*

Wy 10,7 cm? v

ey 1,0 cm L= 12m

X
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. WINKEL-Profile | WINKEL profiles

Standard M

Artikel-Nr. 113.007.000
Article no.

m 58 kg/m
A 7,3 cm?
Ix 6,9 cm*
Wx 31 cm’
ly 53,6 cm*
Wy 14,3 cm®
ey 1,0 cm
Standard V

Artikel-Nr. 113.003.000
Article no.

m 8,3 kg/m
A 10,6 cm?
Ix 14,0 cm*
Wx 48 cm?
ly 178,7 cm*
Wy 31,4 cm’®
ey 1,1 cm
Standard R

Artikel-Nr. 113.006.000
Article no.

m 14,3 kg/m
A 18,2 cm?
Ix 49,7 cm*
Wx 12,4 cm?®
ly 496,3 cm*
Wy 69,9 cm?
ey 1,6 cm
Standard W

Artikel-Nr. 113.004.000
Article no.

m 16,9 kg/m
A 21,3 cm?
Ix 83,1 cm*
Wx 17,5 cm®
ly 764,6 cm*
Wy 95,3 cm?
ey 1,8 cm
Standard X

Ausfiihrung: gekantet

Version: bended

Artikel-Nr. 113.005.000
Article no.

m 24,1 kg/m
A 30,7 cm?
Ix 126,1 cm*
Wx 24,6 cm?®
ly 1626,8 cm*
Wy 162,7 cm®
ey 1,9 cm

| 63%° 6
Qy N
YL
X
, 102°7° 6
™
YL
X
. 1267%°
% |5
\\,0‘ ?
YL 4
X
144.57%° 8
w2 || 3
Y \

1807%

L

max

L

max

L

max

L

max

10

60:2

win KEI._—/=

max

12m

12 m

12m

12m

6m
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. WINKEL-Profile | WINKEL profiles

NEV

SPEED + SILENT Alu-Profile
SPEED + FORCE Alu-Profile

WINKEL-Profile aus Aluminium

Vorteile:

B Hohere Fertigungsgenauigkeit

B Maximale Lieferlange 6 m

B Alle Profile aus hochwertigem Aluminium AW 6060 T66
nach DIN EN 12020-2 gefertigt

B Oberflache blank

B Alle Profile in Fixlangen sofort ab Lager lieferbar

B Komplette Profilbearbeitung nach Kundenzeichnung auf
Anfrage

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

NEW

SPEED + SILENT alu profiles
SPEED + FORCE alu profiles

WINKEL profiles made of aluminium

Advantages:
B higher manufacturing accuracy
B max. delivery length 6 m

B all profiles are made of high-quality aluminium AW 6060
T66 according DIN EN 12020-2

B surface finished

H all profiles in fixed lengths, immediately from stock
available

B machined profiles according customers drawing on
request

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Standard S-ALU 5304 75704
Artikel-Nr. 113.002.041 & A
Article no. 4 )5t |
m 2,70 kg/m |
A 9,98 cm? | N
Ix 9,85 cm* © ;2;5 \ ??
9 ‘
Wx 4,20 cm® y L1+ /0
ly 60,13 cm* QL ‘ Q‘é
[}
Wy 17,68 cm?® [\a%\% -
ey 1,26 cm 15 ©
Y t 40
68""? Lnax= 6 m
X
Standard M-ALU 653404 7 5004
Artikel-Nr. 113.007.040 &
Article no. !
|
m 3,92 kg/m i,\ 0
2 N
A 14,53 cm 16 1 R 4.5 g
Ix 20,64 cm* g 90° i Q/q’
Wx 6,80 cm?® | 7%{2\ ]?‘: 2}
ly 110,43 cm* 1 i z i Y
Wy 28,30 cm® ! [\a%\% !
ey 1,47 cm 15 o
Y L 40
+0.8
8 L 6m

max
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Standard V-ALU
Artikel-Nr. 113.003.040
Article no. N 102708 7+04
& e
m 4,90 kg/m 3
A 18,14 cm? o o
4 10| 402 NN ©
Ix 30,50 cm p 18 g | a2 5
Wx 8,50 cm’ “ \ 90° é},: 5
ly 309,43 cm* - = p=10%
Wy 53,40 cm® ® % N
31
ey 1,46 cm 50
1161‘0'8
Y L
Lmax = 6 m
X
Standard R-ALU
126.6+0.7 12
Artikel-Nr. 113.006.040 &, Y
Article no. |
m 11,18  kg/m ‘
A 41,41 cm? 20 g 14.3
\
4
" o om ; 1y e
X , cm \L . a2 g
ly 171,61 cm® b 5{ TJE L/T /
~ | ()
W 155,60 cm?® =
Y ! L= g =t
ey 2,28 cm 30\
Y 80
I_,x 150.6 Lpax= 6 M
Standard W-ALU 144,740 7 12.65'%2
Artikel-Nr. 113.004.040 & @ |
Article no. i
m I G L 20 | (23.35)
A 47,69 cm? g
Ix 255,97 cm* 9 !
Wx 42,90 cm® 90° : @
ly 1802,77 cm* \L ‘ BEER ‘*% g
Wy 212,10 cm® f | 55 ‘ ‘ S
ey 2,54 cm — N» | ”%) =
30
Y
80
" 170 Lmax = 6m
Standard X-ALU . 180.5%% 17.25%02
7 Y}
Artikel-Nr. 113.005.040 |
Article no. i
m 18,11  kg/m | g
A 67,05 cm? ‘ =
’ 20 i (21.25) 3
Ix 364,10 cm* 2 ) &
o N
Wx 60,30 cm’ © 90 1 b
ly 3985,25 cm* & 3 f /| @
Wy 370,72 cm® | ; | =
ey 2,68 cm ‘ Ne ‘ =
60
Y
120
Loy = 6 M
X (215) max
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SPEED + SILENT Profil Typ L
B Starkwandiges robustes Fiihrungsprofil
B Materialgiite: S355 )2

B Profil in héherer Fertigungsqualitat

B In lasergeschweiBter Ausfiihrung

M Passend fiir VULKOLLAN®- und POLYAMID
WINKEL-Rollen

B Komplette Profilbearbeitung und Oberflachen-
beschichtung nach Kundenwunsch

Standard V-L

SPEED + SILENT profile Type L

B strong-walled robust guide profile
B material grade: S355 J2

B profile in higher production quality
H in laser-welded design

|

suitable for VULKOLLAN® - and POLYAMID
WINKEL Bearings

B complete profile machining and surface coating
according to customer requirements

Artikel-Nr. 113.003.010 1020 *13
‘Article no. 12.0£0.75 0.0 12.020.75
m 16,50 kg/m — . —
A 21,00 cm? N § ;
Ix 3510 cm* q§/ L
Wx 11,30 cm?® -1 ¥
ly 440,60 cm* Y -
Wy 69,90 cm? (126.0
ey 1,40 cm X Lmax= 6m
Standard R-L
1258 *1-2
Artikel-Nr. 113.006.010 15.0£0.75 © 00 15.0£0.75
Article no. L
m 24,00 kg/m
A 30,60 cm? S nl o
b o —
Ix 101,30 cm* &5 d &
Wx 25,20 cm® o?'/ 2 8
ly 1061,40 cm* Y
Wy 135,30 cm’® (155.8)
ey 1,97 cm X Lpax = 6 M
- +1.5
Standard W-L 15.0+0.75 1440 "o 15.0£0.75
Artikel-Nr. 113.004.010
Article no. |
m 27,80 kg/m
A 35,40 cm? . Qo e
Ix 163,80 cm* D oy
Wx 34,71 cm’® @9/ 2| R
ly 1580,00 cm* Y
Wy 181,60 cm®
ey 2,28 cm X (174.0) Liax = 6 M
Standard X-L 1800 15
20.0+£0.75 . 0.0 20.0+£0.75
Artikel-Nr. 113.005.010
Article no.
m 36,10 kg/m
A 46,00 cm? Qe
Ix 214,40 cm* K a8
o% S| o
Wx 45,88 cm?® KN /’ IS
ly 3295,30 cm 2
Wy 299,60 cm® Y
ey 2,33 cm (220.0)
X Lpax= 6 M

VULKOLLAN?®: Registrated Trademark of Covestro Group
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SPEED + SILENT Profil Typ PG-L gebohrt SPEED + SILENT profile Type PG-L drilled

B Starkwandiges robustes Fiihrungsprofil B strong and robust guiding profile

B Einbaufertige Profile mit standardisierten B ready to mount profiles with standardized
Befestigungsbohrungen thread holes

B Materialgiite: S355 )2 B material: $355 )2

B Profil in hoherer Fertigungsqualitat B profile with higher manufacturing precision

B In lasergeschweiBter Ausfiihrung B laser welded version

B Passend fiir VULKOLLAN®- und POLYAMID B suitable for VULKOLLAN®- and POLYAMIDE
WINKEL-Rollen WINKEL Bearings

B Oberflachenbeschichtung nach Kundenwunsch B surface coating according customers drawing

Zeichnungsvorlage fiir Kundenprofil
Drawing for customized profile

K
\ 7 L
\
o \
3 | | | B Sl i Sl s Sl ot i St At At s
2 = 77771 ]
@10
100 580 |
15 l
C 10x580=5800 |
A 6000
Profil Artikel-Nr. A B c D Gewicht kg
Profile Article no. [mm] [mm] [mm] [mm] Weight kg
PG V-L 113.003.020 126,0 45+ 1,0 70,0 102,0 + 1,5 16,5
PG R-L 113.006.020 155,8 60 1,0 100,0 125,8 + 1,5 24,0
PG W-L 113.004.020 174,0 70 £ 1,0 120,0 144,0 + 1,5 27,8
PG X-L 113.005.020 220,0 70 £ 1,0 150,0 180,0 + 1,5 36,1

VULKOLLAN?®: Registrated Trademark of Covestro Group
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Klemmflansche Clamp flanges

fiir horizontale Bodenmontage for horizontal floor assembling

Vorteile: Advantages:

B Justierbares Klemmsystem B adjustable clamp system

B Kurze Montagezeit, keine SchweiB- und Richtzeiten B short assembling, no welding and straightening works
B Sicherer Sitz und leichte Austauschbarkeit der Profile B secure fixation and easy profile change

B Parallelitat ist leicht einstellbar B parallelism easy to adjust

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de
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Klemmflansch KF-A und KF-S

Clamp flange KF-A and KF-S

M
R 'y r]__l
\‘ l
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I = T | Zos
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o5 b€ | & ﬂ}
!
| | | i
I\ b j | |
A l >
o I . ﬁ
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Typ Artikel-Nr. Profil H B L S J g t al di M Gewicht kg
Type Article no. Profile [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] Weight kg
KF A 290.001.000 Std A 65 50 90 6 53 30 6 60 12 M8 0,40
KF S 290.002.000 Std S 83 50 100 8 67 40 8 70 12 M8 0,70
Klemmflansch KF 0-4 Clamp flange KF 0-4
f al
(n 1/ d1
o i ]
|
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Typ Artikel-Nr. Profil H B L S J g t al b1 di d2 d3 M Gewicht kg
Type || Article no. Profile [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]|[mm] | [mm] | [mm] |[mm] | [mm] | [mm] | [mm] Weight kg
KF 0 || 290.003.000 Std 0 NbV | 121,3| 60 | 130 | 10 | 88,5/ 41,0/ 10,8 100 | 40 6 1 18 M10x30 1,60
KF 1 || 290.004.000 Std 1 NbV|135,4| 60 | 130 | 10 [105,0| 53,0/ 12,7| 100 | 40 6 1 18 M10x30 1,95
KF 2 || 290.005.000 Std 2 NbV | 157,2| 80 | 160 | 15 [123,0| 61,2| 14,0 130 | 60 6 13 18 M12x35 3,85
KF 3 || 290.006.000 Std 3 NbV |175,0| 80 | 160 | 15 |1375| 66,2| 16,2 130 | 60 6 13 18 M12x35 4,30
KF 4 || 290.007.000 Std 4 NbV {201,5| 80 | 160 | 15 [159,0| 71,2| 19,4| 130 | 60 6 13 18 M12x35 5,20
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WINKEL drive components

Antriebskomponenten
B Zahnstangen
B Zahnrader

Zahnstangen fur fortlaufende Montage

gerade verzahnt, Verzahnung gefrast, 20° Eingriffswinkel,

Stahl C 45 (Werkstoff-Nr. 1.0503), feingerichtet.
Verzahnungsqualitdt 9 e 27 analog DIN 3967.

Drive components
B racks
H pinions

Rack for continuous linking

straight tooth systems, milled teeth, 20° pressure angle,
steel C 45 (material code 1.0503), fine straightened.

Tooth quality 9 e 27 according DIN 3967.

20°
© ) Y
R R RRET R Monta ge

S
¢

mfom

R
ozg ..:’

Zahnstange 2
Rack 2

Zahnstange 1
Rack 1

Gegenstiick fiir

Companion rack
for assembly

Typ Artikel-Nr. a

Type Article No. [mm]
Modul / Module 2 228.502.000 20,0
Modul / Module 3 228.503.000 30,0
Modul / Module 4 228.504.000 40,0
Modul / Module 5 228.505.000 50,0
Modul / Module 6 228.506.000 60,0

b c Zahnezahl L Gewicht kg
[mm] [mm] No. of teeth [mm] Weight kg
20,0 18,0 318 1998,05 5,50
30,0 27,0 216 2035,75 12,43
40,0 36,0 160 2010,62 22,50
50,0 45,0 128 2010,62 35,00
60,0 54,0 108 2035,75 50,00

Weitere Bearbeitungen (hédrten, Gewindebohren etc.) auf Anfrage | Additional treatment (hardening, thread holes ...) on request.
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Zahnrader mit gefraster Verzahnung Pinion with milled teeth
gerade verzahnt, Verzahnung gefrast, straight tooth system, milled teeth, 20° transverse pressure
20° Eingriffswinkel, Stahl C 45 (Werkstoff-Nr. 1.0503). angle, steel C 45 (material code 1.0503).
Verzahnungsqualitat 9 e 25. Gearing grade 9 e 25.
Zahnrad Modul 2 Zahnrad Modul 3 Zahnrad Modul 4
pinion module 2 pinion module 3 pinion module 4
S TITEE | ] ) B | ] aaas |
i ' i
I L__"_'- ziv—___--__- x z !—___"_-" ~
55 o5 o T T o goiel B
LT T T LT T [
! ! !
-=1 1, £=1 1, -+ 1
20 .30 40,
Zahnrad Modul 5 Zahnrad Modul 6
pinion module 5 pinion module 6
— [ Y T i
1 L ? |
L S R— S S
Refie] ° g 33 T
11 SR —
1 RN
P e 1 —-=1 1
50_ | _60,_
Typ Artikel-Nr. | Anzahl Zihne z d dx di dn M1 max. M2 max. M3 max. | Gewicht kg
Type Article No. No. of teeth z [mm] [mm] [mm] [mm] [Nm] [Nm] [Nm] Weight kg
Mod. 2 218.502.020 20 40,0 44,0 9,0 30,0 14 28 75 0,22
Mod. 2 218.502.024 24 48,0 52,0 12,0 35,0 24 43 120 0,36
Mod. 2 218.502.030 30 60,0 64,0 12,0 40,0 44 74 152 0,50
Mod. 2 218.502.035 35 70,0 74,0 12,0 50,0 70 110 170 0,67
Mod. 3 218.503.015 15 45,0 51,0 14,0 35,0 13 4 87 0,41
Mod. 3 218.503.017 17 51,0 57,0 14,0 42,0 21 70 148 0,67
Mod. 3 218.503.023 23 69,0 75,0 14,0 50,0 76 132 350 1,10
Mod. 3 218.503.025 25 75,0 81,0 14,0 60,0 97 168 440 1,35
Mod. 4 218.504.017 17 68,0 76,0 16,0 50,0 60 175 365 1,30
Mod. 4 218.504.019 19 76,0 84,0 16,0 60,0 100 225 545 1,70
Mod. 4 218.504.023 23 92,0 100,0 16,0 75,0 190 338 950 2,60
Mod. 5 218.505.017 17 85,0 95,0 20,0 70,0 120 350 730 2,20
Mod. 5 218.505.021 21 105,0 115,0 20,0 70,0 280 560 1370 3,80
Mod. 5 218.505.023 23 115,0 125,0 20,0 80,0 380 675 1575 4,70
Mod. 6 218.506.021 21 126,0 138,0 20,0 90,0 510 970 2450 6,70
Mod. 6 218.506.025 25 150,0 162,0 20,0 110,0 870 1400 2950 9,60
M1 max. fiir Zahnstange und Zahnrad ungehértet M1 max. for rack and pinion not hardened
M2 max. fiir Zahnstange ungehértet und Zahnrad gehértet M2 max. for rack not hardened and pinion hardened
M3 max. fiir Zahnstange und Zahnrad gehartet M3 max. for rack and pinion hardened
Weitere Bearbeitungen (Bohrung ausdrehen, nuten, hérten etc.) Additional treatment (turning bores, keywaying, hardening ...)
auf Anfrage. on request.
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Korrosionsschutz fir WINKEL-Rollen:
HARTCHROM-Beschichtung

HARTCHROM-Beschichtung

Die HARTCHROM-Beschichtung ist eine extrem haftfeste,
rissarme, dichte, harte und hochreine Chrombeschichtung
mit einer Kugelstruktur im Mikrobereich. Es handelt sich um
eine rein metallische Chromschicht mit einer Schichtstérke
von 2-12 pm. Der Verchromungsprozess wird in geschlossener
Reaktortechnik in einem Temperaturbereich von 50-60 °C
durchgefihrt.

Ein Verzug der Bauteilgeometrie ist somit ausgeschlossen.
Alle in diesem Katalog enthaltenen WINKEL-Rollen in Stahl-
ausfiuhrung sind auf Anfrage mit HARTCHROM-Beschichtung
erhéltlich.

Vorteile der HARTCHROM-Beschichtung:

B Korrosionsschutz

Die rissarme Hartchromschicht schiitzt das Grundmaterial,
im Gegensatz zu herkdmmlichen Beschichtungen, dauerhaft
und nachhaltig gegen chemische und mechanische Korrosions-
prozesse.

B Haftfestigkeit

Die Bindung der Hartchromschicht zum Grundsubstrat ist
molekularer Natur. Ein Abplatzen der Schicht vom Grund-
material ist somit nahezu unmoglich.

B Tribologie / Reibungskoeffizient
Die besondere Kugelstruktur der Hartchromoberflache tragt
dazu bei, den Reibkoeffizienten deutlich zu reduzieren.

B Tribologie /VerschleiBschutz

Die HARTCHROM-Beschichtung bietet einen hervorragenden
VerschleiBschutz, insbesondere bei Uberrollbelastung.
Weitere technische Informationen senden wir lhnen gerne auf
Anfrage zu.

Corrosion protection for WINKEL
Bearings: HARTCHROM coating

The HARTCHROM coating:

The HARTCHROM coating is an extremely adhesive, low-crack,
dense, hard and high-purity chrome coating with a spherical
structure in the micro range. It is a purely metallic chrome
coating with a layer thickness of 2-12 um. The chrome plating
process is carried out in closed reactor technology in at a
temperature range of 50-60 °C.

Deformation of the component geometry is therefore excluded.
All WINKEL steel bearings contained in this catalogue are
available with HARTCHROM coating on request.

Advantages of the HARTCHROM coating:

H Corrosion protection

In contrast to conventional coatings, the low-crack hardchrome
layer protects the base material permanently and sustainably
against chemical and mechanical corrosion processes.

B Adhesion

The bond between the hardchrome layer and the base sub-
strate is of a molecular nature. It is therefore almost impossible
for the layer to lift off the base material.

B Tribology / friction coefficient
The special spherical structure of the hardchrome surface
helps to significantly reduce the coefficient of friction.

B Tribology / Wear protection

The HARTCHROM coating provides excellent wear protection,
especially against overrolling loads. We will be happy to send
you further technical information on request.
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Korrosionsschutz fur WINKEL-Profile

Alle WINKEL-Profile sind in korrosionsgeschitzter und
beschichteter Ausfiihrung lieferbar. Wir liefern die Fiihrungen
komplett bearbeitet und beschichtet fiir den sofortigen
Einbau.

Folgende Verfahren stehen zur Auswahl:

B Lackierte Ausfiihrung

Die einfachste und effektivste Mdglichkeit Profile gegen
Korrosion zu schiitzen, ist das Lackieren. Die Profile bis zu
12 m werden gereinigt, grundiert und in RAL nach Wahl lackiert.
Die Gesamtschichtstérke betrégt ca. 80 um. Die Profilinnen-
seite bleibt unlackiert, da die Farbe abplatzen konnte, wenn
die gehartete Rolle dariiber lduft. Ein leichter Fettfilm in der
Profilinnenseite ist hier als Korrosionsschutz véllig aus-
reichend.

B Galvanisch verzinkte Ausfiihrung

Auf Anfrage sind alle Stahlprofile bis 4 m in galvanisch ver-
zinkter Ausflihrung lieferbar. Bei diesem Verfahren werden
auch die Laufflachen komplett beschichtet. Ein Abplatzen der
Oberflache in diesem Bereich kann im Betrieb nicht ausge-
schlossen werden. Die Schichtstarke betragt 10 - 20 pm.

M Spritzflammverzinkte Ausfiihrung

Alle WINKEL-Profile sind in Langen bis zu 12 m in spritzflamm-
verzinkter Ausfiihrung lieferbar. Bei diesem Prozess wird ein
Zinkdraht durch eine Flamme angeschmolzen und durch
Druckluft, fein zerstéubt, auf das Profil aufgebracht. Wahrend
des Auftragungsprozesses entsteht eine hochwertige
Schutzschicht, die gegeniber den galvanischen Zink-
schichten, beziiglich dem Abplatzen, tberlegen ist. Die auf-
getragene Schichtstdrke betrdgt mindestens 50 um.

Corrosion protection for WINKEL Profiles

All WINKEL profiles are available in corrosion protected ver-
sion. We deliver your profiles completely machined with the
surface treatment of your choice - ready for installation.

Following coatings are available:

B Painted version

The most simple and most effective way to protect profiles
against corrosion is to paint them. The profiles up to 12 m are
cleaned, primed and painted in the RAL colour of your choice.
The total coating thickness is approx. 80 um. The inside of the
profile remains unpainted, as the paint could flake off when
the hardened roller runs over it. A slight film of grease on the
inside of the profile is completely sufficient against corrosion.

B Chemical galvanized version

All steel profiles up to 4 m are available in a chemical galva-
nised version on request. With this technique, all surfaces are
completely coated. Flaking off the running surface cannot be
excluded during operation. The layer thickness is 10 - 20 um

B Plasma galvanised version

All WINKEL profiles are available in lengths of up to 12 m in
plasma galvanised version. In this process, a zinc wire is
melted by a flame and then atomised by compressed air before
it gets finely applied to the profile. During the application
process a high-quality protective layer is created, which is
much better than galvanic zinc coatings with regard to flaking.
The thickness of the applied layer is at least 50 pm.

wﬁul(lzl._-/=
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Schmiersystem fiir WINKEL-Rollen

Combi-Lub 1

Artikel-Nr. 051.060.100

Bestehend aus:

B Aktivierungsschrauben (6 Monate rot, 12 Monate grau)
B Schmierstoffgeber mit Hochleistungsfett WHF 04

B Halterung aus Edelstahl

B Nylonschlauch L = 2000 mm

B Schlauchanschluss M6

B Kegelschmiernippel R 74 (zum Vorbefiillen des Systemes)

Austauschkit fur Schmiersystem
Schmierstoffgeber WHF 04

Art.-Nr. 051.060.101
Bestehend aus:

B Aktivierungsschrauben (6 Monate rot, 12 Monate grau)
B Schmierstoffgeber mit Hochleistungsfett WHF 04

Hochleistungsfett zur Vorbefiillung

Hochleistungsfett WHF 04

Art.-Nr. 051.060.108
W 400 gr. Kartusche Hochleistungsfett WHF 04

Nr, 031 060100

Lubrication System for WINKEL Bearings
Combi-Lub 1

Article no. 051.060.100
consisting of:

B activator (6 months red, 12 months grey)

B lubrication system with high performance grease WHF 04
B bracket (stainless steel)

H nylon tube L = 2000 mm

B tube connection M6

B grease nipple R ' (for pre-filling of the tube)

Exchange kit for Combi-Lub 1
Exchange Kit WHF 04

Article no. 051.060.101
consisting of:

B activator (6 months red, 12 months grey)
B lubrication system with high performance grease WHF 04

High performance grease for pre-filling
High performance grease WHF 04

Article no. 051.060.108
B 400 gr. Cartridge High performance grease WHF 04

WINKEL Combi-Lub 1: Spendezeiten in Monaten

Aktivierungsschraube 6, rot 12, grau
bei @-Temperatur 0 °C 15 > 18
bei @-Temperatur + 10 °C 8 18
bei @-Temperatur + 20 °C 6 12
bei @-Temperatur + 30 °C 3 6
bei @-Temperatur + 40 °C 2 3

WINKEL Combi-Lub 1: Discharge period in months

1 Tag Anlaufzeit bis zum ersten Schmierstoffaustritt ohne Gegendruck

Activator 6, red 12, grey
at @-temperature 0°C 15 > 18
at @-temperature + 10 °C 8 18
at @-temperature + 20 °C 6 12
at @-temperature + 30 °C 3 6
at @-temperature + 40 °C 2 3

1 day time required until first discharge takes place (without counter-pressure)
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Alles aus einer Hand

Unser Maschinenpark umfasst 15 CNC-Bearbeitungszentren.
Wir fertigen die WINKEL-Fiihrungsprofile bis zu einer Lange von
13 m komplett nach lhrer Fertigungszeichnung.

Abléngen, feinrichten, frasen, bohren bis hin zur Oberflachen-
behandlung (lackieren, galvanisch- oder spritzflammverzinken) -
Sie erhalten alles einbaufertig aus einer Hand.

All from one source

Our machinery includes 15 CNC machining centres. We
manufacture WINKEL guide profiles up to a length of 13 m
completely according to your production drawing.

Cutting to length, fine straightening, milling, drilling right
through to surface treatment (painting, galvanising or spray-
flame galvanising) - you get everything ready for installation
from a single source.
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Anwendungsbeispiele Application examples
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WINKEL-Profile | WINKEL profiles

Anwendungsbeispiele

Befestigungsbeispiele und
Profil-Trennstellen

Application examples

Fixation examples and
profile disconnecting points
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Anwendungsbeispiele Application examples
Hubvorrichtungen Lifting units
B Antrieb elektromechanisch oder hydraulisch mit B electromechanical or hydraulic powered
einfach wirkendem Zylinder with cylinder
B Lastaufnahmeteil zweckentsprechend B load carriage according to the application
B Fiir stationdren oder mobilen Einsatz B for stationary or mobile use
g
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Anwendungsbeispiele Application examples
Horizontal-Teleskop Horizontal telescopes

B Mit Handantrieb oder elektromechanischem Antrieb B manual or electromechanical powered
B Mit Endanschlagen B with end stopper

2fach Teleskop | 2stage telescope

3fach Teleskop | 3stage telescope

WINKEL-Rollen fiir Scherenhubbihnen WINKEL Bearings for scissor lifts

WINKEL-Rollen + Profile
WINKEL Bearings + Profiles

\.'\__ N WINKEL-Rollen mit Oilamid-Einsatz
: n
o WINKEL Bearings with Oilamid-Insert
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Anwendungsbeispiele Application examples
Beschickungseinheiten Handling units
flir Lasten bis 10t for loads up to 10t
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Sonder-Jumbo
WINKEL-Rollen

Special Jumbo
WINKEL Bearings

Mehrachs-Handhabung Multiaxis handling units

B Heben und Verfahren mit Drehgerat B lifting and moving with rotator
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Anwendungsbeispiele

WINKEL-Rollen im Einsatz bei
VW “Glaserne Manufaktur”, Dresden.

Application examples

WINKEL Bearings in use at

VW “Glaserne Manufaktur”,

Dresden.
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Anwendungsbeispiele Application examples
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Anwendungsbeispiele

WINKEL-Rollen im Einsatz im neuen
WTC Transportation Hub New York.

Fiihrungen zur Offnung von Glaspanelen

Application examples

WINKEL Bearings in use at the new
WTC Transportation Hub New York.

Guides for opening glass panels
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Anwendungsbeispiele

2.000 Meter WINKEL Stahlprofil werden auf der Sydney
Harbour Bridge als Antriebs- und Fiihrungskonzept der neuen
Inspektionsplattform verbaut.

Die 1932 erdffnete Sydney Harbour Bridge ist eines der Wahr-
zeichen der australischen Metropole und aufgrund des Alters
denkmalgeschiitzt.

Application examples

2,000 metres of WINKEL steel profile are installed on the
Sydney Harbour Bridge as the drive and guide concept of the
new inspection platform.

Opened in 1932, the Sydney Harbour Bridge is one of the
landmarks of the Australian metropolis and a listed building
due to its age.

T R
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Anwendungsbeispiele
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Anwendungsbeispiele
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WINKEL-Rollen WINKEL Bearings

Basierend auf einem Baukastensystem haben Sie die Based on a unit construction system for
Mdglichkeit unendlich vieler Anwendungen. various applications.

Bl WINKEL-Rollen B WINKEL Bearings

B WINKEL Profile B WINKEL profiles

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Profile
Profiles

WINKEL-Rollen
WINKEL bearings
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Stitzrollen fur Gabelstapler Roller Bearings for fork lift trucks
B Wir verwenden ausschlieBlich Walzlagerstahle wie B We use exclusive steel such as
16 Cr Ni 4 und 100 Cr 6 UNI 16 Cr Ni 4 and EN 31-SAE 52 100
B Alle Stiitzrollen sind ab Lager lieferbar B All bearings are deliverable ex stock
B Sonderausfiihrungen auf Anfrage B Special designs of cylindrical roller bearings
on request

Typ | Type 205-118

Artikel-Nr. 205.118.000 - RSN
Article no. Ir-’
s 8
4 W
Tragzahlen C= 14.500 N Co = 8.000 N l ’ -
Load capacity " R \X‘ Ty
Abmessung 25x62,4x20 mm - 7
Dimension B 2
< 3
A B B I
. o~
- o
(=
2

2 RS abgedichtet
2 RS sealed
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Typ | Type 205-085

b
= 2
Artikel-Nr. 205.085.000 [
Article no. I ¥
Tragzahlen C=19.460 N Co= 11.310 N fo— '

Load capacity

Abmessung 30x70x22 mm
Dimension !

_'l). "
D, ,

-~
¥

2 RS abgedichtet
2 RS sealed

Typ | Type 205-087

Artikel-Nr. 205.087.000 [=
Article no. | o
| \,._:\.! G.\
Tragzahlen C = 25.400 N Co = 13.300 N Lot g
Load capacity o ' \ i
- |
Abmessung 30x78x22 mm SN
Dimension Y
W
i = o
P> =
13 =

2 RS abgedichtet
2 RS sealed

Typ | Type 205-1100 =

Artikel-Nr. 205.100.001
Article no.

Tragzahlen C=32.500 N Co=20.400 N
Load capacity

Abmessung 40x101,6x27 mm
Dimension

e baw

2 RS abgedichtet
2 RS sealed
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Passende Profile

B Alle Profile aus hochwertigem Stahl
$450 J2 mod. gefertigt. Lo =12 m

B Hohere Tragkrafte durch neue NbV-Serie

B Passend zu unserem WINKEL-Rollensystem liefern
wir alle Profiltypen in Fixlangen sofort ab Lager

Fitting profiles

B All profiles are made from high-quality steel

$450 J2 mod. Ly =12 m
B Higher load capacity with new NbV-series

B Suitable for WINKEL Bearing system we deliver all
profiles in fixed lengths, immediately from stock

B Auf Wunsch sind alle Profile in feingerichteter und
sandgestrahlter Ausfiihrung erhaltlich

B Komplette Profilbearbeitung nach
Kundenzeichnungen auf Anfrage

B All profiles are available in fine straightened
style and sandblasted on request

B Machined profiles according to customer
drawings on request

Standard 0 NbV

Artikel-Nr. 113.010.000 62.7"98 12405
Article no.
feingerichtet 113.010.001 15
fine straightened
m 10,5 kg/m
Y
2
A 13,3 cm 900 P
Ix 15,3 cm* \‘X]o S| g
m HIFH
Wx 6,6 cm® >~ o
ly 136,0 cm? > 1 D ~
Wy 31,4 cm’®
ey 1,3 cm 86.7
Y T—»
" Lpax= 12 m
Standard 1 NbV
Artikel-Nr. 113.011.000 70.8%0-5 16.2%0>
Article no.
feingerichtet 113.011.001 15
fine straightened
m 14,7 kg/m <
A 18,7 cm Do -
Ix 271 cm* e R I
Wx 10,9 cm? AR I i
ly 270,7 cm* > N Sy
Wy 52,5 cm® /
ey 15 om 103.2
Y T—»
” Lpax= 12 m
Standard 2 NbV
Artikel-Nr. 113.012.000
Article no. 78 .7:|:0'5 21 .3:&0'5
feingerichtet 113.012.001
fine straightened 15
m 20,9 kg/m
A 26,6 cm? 900‘ 3 n
Ix 378 cmt 7 b
| ®
Wx 14,8 cm? N e
| 489,7 cm* e t
y ; =
Wy 80,7 cm? >
ey 1,6 cm /
Yt 121.3
Lpax = 12 m

X

Hinweis: Standard Profile sind generell sandgestrahit.
Feingerichtete Profile weisen eine Geradheit von + 0,3 mm/Ifm. auf. Standard + 1,0 mm/Ifm.
Notice: Standard profiles are generally sandblasted.
The straightness for fine straightened profiles is £ 0.3 mm per meter. Standard + 1.0 mm per meter.

max
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Stitzrollen | Roller Bearings

Passende Profile

3019 NbV

4’4\}
Artikel-Nr. 112.002.000
Article no. l
feingerichtet 112.002.001 > -
fine straightened & fcba 0
Q\f q'\ b
m 25,3 kg/m ©
A 32,3 cm? o i
Ix 581,9 cm* qg =| =
Wx 102,2 cm?® %
ly 77,5 cm* fa 2
Wy 23,5 cm® ( )
Y . 3
o 1.5
X 66" Luax = 12 m
2912 NbV 12722
Artikel-Nr. 112.004.000
Article no.
feingerichtet 112.004.001 . e
fine straightened S/ H
a S
m 31,1 kg/m o
A 39,6 cm? 33 3
Ix 1091,6 cm* S| o
Wx 155,9 cm® 0|2 =
ly 106,3 cm* o i
o o
Wy 30,5 cm?® o
&
Hinweis: Y [ ]
Materialgiite SAE 1027 mod. 1%.35
Werkstoffnummer 1.9426.100 X 69.8'58 Linax = 12 m
Please note:
Material SAE 1027 mod.
Material number 1.9426.100
Hinweis: Doppel-T-Profile sind im Standard nicht sandgestrahlt.
Feingerichtete Profile weisen eine Geradheit von + 0,3 mm/Ifm. auf. Standard + 1,0 mm/Ifm. A _//
Notice: I-profiles are in standard version not sandblasted. WINKEL /—

Fitting profiles

Standard NbV Profil -
Feinrichten der U Profile

Fine straightening to
U profiles

11£0-5

The straightness for fine straightened profiles is £ 0.3 mm per meter. Standard + 1.0 mm per meter
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Das MONORAIL-System
Ein modulares Linearsystem in stabiler
Stahlausfihrung

Mit dem MONORAIL-System konnen unterschiedlichste
Fiihrungsaufgaben wirtschaftlich und einfach geldst werden.

Vorteile des MONORAIL Systems:

B hohe dynamische Belastbarkeit

B selbsttragende Stahlprofile mit geharteten und
geschliffenen Rundfiihrungen

B gute, einfache Befestigungsmdglichkeiten

B spielfreie Prazisionsfiihrung des Schlittens

B stoBfreie Fiihrungslangen bis 6 m

B Verfahrgeschwindigkeit bis 5 m/sec

B temperaturbestandig, da keine Stahl/Aluminium
Verbindung

B Lieferung in Fixlangen ab Lager

The MONORAIL-system
A modular linearsystem in a
rigid steel design

With the MONORAIL system, a wide variety of guiding tasks
can be solved economically and easily.

Advantage of the MONORAIL-system:

B high dynamic applications

M rigid steel profiles with hardened and
grinded steel guide rods

B easy fixation

B clearance free run of the slider
B profile lenghts up to 6 m

B speed up to 5 m/sec

B temperature resistant because of non contact between
steel/ aluminium

B delivery in fixed lengths from stock
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Systembeschreibung System description

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

[1] Exzentereinstellung [1] Eccentric pin (preload setting)

[2] Kontermutter (2] Lock nut

[3] Exzentermarkierung [3] Mark for eccentric pin

[4] Schmiersystem (4] Point for lubrication system

Jeder Flhrungsschlitten enthdlt 4 Laufrollen. 2 Laufrollen Each slide has 4 bearings, two of these bearings are
davon sind exzentrisch justierbar (siehe Exzentermarkierung eccentric adjustable (see eccentric marks pos. 3).
Pos. 3).

Die Einstellung kann sehr leicht mit Standardwerkzeug vorge- The preload setting can be done very easily by using
nommen werden. standard tools.

Die Schmierung der Flihrung erfolgt liber die Filzabstreifer an Lubrication can be obtained by felt wipers at pos. 4.
Pos. 4.
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Profil Typ SRF 5024
Rail type SRF 5024

Artikel-Nr. 900.050.240
Article no.

m 6,20 kg/m
Ix 26,53 cm*
Wx 9,23 cm?®
ly 4,40 cm*
Wy 3,03 cm®

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de
CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Laufer mit Adapterteil | Slide with adapter parts

Rk [

120

Adapterteile | Adapter parts

Laufer ohne Adapterteil | Slide without adapter parts

Gy~ ] +
2 | i Y : 7 - &N
- : i
B e eV S
I et U
50
Befestigungsschraube M8 x .... DIN 6912
Fixation screw M8 x .... DIN 6912
Befestigungsbohrungen | Mounting holes
L = Profilgesamtlénge | Total length of rail
K 269 L | NxLoc Se0 200 -t K
il _ i
1O - -C- - -w-0---0O---0 -
e == "'—” X Tt o
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Laufer Typ SSF 5024A
Artikel-Nr. 900.050.243
B mit Adapterteile fiir direkte Befestigung

Laufer Typ SSF 5024
Artikel-Nr. 900.050.242
B ohne Adapterteile

Slide type SSF 5024A

Article No. 900.050.243
B with adapter parts for direct fixation

Slide type SSF 5024

Article No. 900.050.242
B without adapter parts

SSF 5024A mit Adapterteile | SSF 5024 A with adapter parts SSF 5024 ohne Adapterteile | SSF 5024 without adapter parts

100

v @ " " H‘ e
" | r mulls ZLI_
- i ! ; Tl e ' _Q/ ||

Bohrungsabstand
Bore hole distance
-

155
114
4
g

|
T S
e 1 8% i i \
T = £ ST
@ KL &

Ml ©

| g:

|
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Profil Typ SRF 8735

Rail type SRF 8735
L TR

Artikel-Nr. 900.087.350 Ny M

Article no. 43.‘ R .‘!_h)i 3 .

m 1,5 kg/m Z N NG P

Ix 126,0 cm* a e

Wx 24,0 cm® ) P

ly 13,0 cm* o0

Wy 6,0 cm® '__/"

Adapterteile | Adapter parts

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de
CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Laufer ohne Adapterteil

Laufer mit Adapterteil
Slide without adapter parts

Slide with adapter parts

Befestigungsschraube M8 x .... DIN 6912
Fixation screw M8 x .... DIN 6912

Befestigungsbohrungen | Mounting holes

500 A_—
K Nx500 K



https://www.winkel.de/
https://www.winkel.de/

Linearfihrungen | Linear guides

MONORAIL | MONORAIL

Laufer Typ SSF 8735A
Artikel-Nr. 900.087.353
B mit Adapterteile fiir direkte Befestigung

Laufer Typ SSF 8735
Artikel-Nr. 900.087.352
B ohne Adapterteile

Slide type SSF 8735A

Article No. 900.087.353
B with adapter parts for direct fixation

Slide type SSF 8735

Article No. 900.087.352
B without adapter parts

SSF 8735A mit Adapterteile SRF 8735 Befestigungsbohrung SSF 8735 ohne Adapterteile
SSF 8735A with adapter parts SRF 8735 fixation bore holes SSF 8735 without adapter parts

F
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T
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| /| _] I J
: <0 e 4 | ¢ —
: 2 N " ;
& i ® T 3 :
i 2% ' s I i
i S E ® 0 I |
. EL ¢ Q5 -
@ |i ' @
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Zulassige Krafte, Momente und Y
Tragzahlen

Allowable forces, torques and
load capacity:

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de
CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

N /

Krafte max [N]
Forces max [N]

Typ | Type Fy dyn Fy stat Fz dyn Fz stat - -
SSF 8735 (A) 1500 2500 3500 3500 - -
SSF 5024 (A) 1500 2500 3500 3500 - -

Momente max [Nm]
Torques max [Nm]

Typ | Type Mx dyn Mx stat My dyn My stat Mz dyn Mz stat
SSF 8735 (A) 33 52 105 105 47 78
SSF 5024 (A) 36 58 67 67 52 87

Tragzahlen der Einzelrolle [N]
Load capacity of the single bearing [N]

Typ | Type C dyn Co stat

SSF 8735 (A) 8500 5100

SSF 5024 (A) 8500 5100
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Zubehor/Ersatzteile Accessories/Spareparts
Laufer SSF 5024 (A) Slide SSF 5024 (A)
000.098.000

g 902.002.000

920.001.000

%222.091.000

Laufer SSF 8735 (A) Slide SSF 8735 (A)

000.098.000

902.001.001 ?
\

™, 222.091.000
" 920.001.000

Vs

910.001.000
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Allgemeine Hinweise

Materialien

Flihrungsschienen: S 450 J2 mod.
Rundflihrungen:  gehértet und geschliffen

Laufer: Stahlblech verzinkt
Laufrollen: 100 Cr6
Korrosionsschutz

Die Fiihrungsschienen sind sandgestrahlt und lackiert. Die
Laufer sind verzinkt.

Verfahrgeschwindigkeit

Das MONORAIL System ist ausgelegt bis 5 m/sec.

Toleranzen

Die Geradheit der Profile betragt + 0,2 mm pro laufender
Meter.

Schmierung

Fir einen problemlosen Einsatz des MONORAIL Systems ist
eine Schmierung der gehédrteten Rundfiihrungen notwendig.
Die Schmierung erfolgt iber die Schmierstellen am L&ufer.
Der Schmierfilm wird Uber die Filzabstreifer im Schlitten auf
die Flhrung gebracht.

Zur Schmierung Schmierdl VG 32 verwenden.

Die Schmierfrist hangt von vielen Faktoren wie Umgebungs-
bedingungen, Geschwindigkeit und Temperatur ab.

Die Laufrollen sind auf Lebensdauer geschmiert.

Max. Einsatztemperatur
- 20° C bis +100° C

General advices

Materials

Rail: S 450 ]2 mod.

Guide rod: hardened and grinded
Slider: Steel galvanized
Bearings: 100 Cré

Anticorrosion Protection

The rails are sandblasted and painted.
The sliders are galvanized.

Speed

The MONORAIL system is designed for speeds up to 5 m/sec.

Tolerances

The straightness of the rail is £ 0.2 mm per meter.

Lubrication

For an excellent use of the MONORAIL system it is necessary
to lubricate the hardened guide rods.

The guide rods has to be lubricated by the lubrication points
on the slider.

The lubricants will be put to the rod by the felt wipers.

For lubrication use Oil VG 32.

The lubrication interval depends on the following factors;
working conditions, speed and temperature.

The bearings are lubricated for life.

Max. working temperatures
-20° C to +100° C (-4° F to 212° F)
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Allgemeine Hinweise

Einstellung der Laufer

Bei Systemlieferungen wird die Schiene mit eingestelltem
Laufer geliefert.

Bei Einzellieferungen muB der Laufer nachtraglich eingestellt
werden.

Einstellung der Vorspannung

1.

Uberpriifen Sie die Sauberkeit der Laufbahn.

Fihren Sie den Laufer in die Schiene ein.
Pressen Sie die Abstreifer von Hand zusammen.

Positionieren Sie den Laufer am Ende der Schiene.

Zum Einstellen der Vorspannung verwenden Sie einen
Ringschliissel SW 13 und einen Schraubenzieher
mittlerer GréBe.

Jeder Laufer hat 4 Laufrollen wovon 2 Stiick,
gekennzeichnet durch eine Markierung,
exzentrisch einstellbar sind.

Mit den exzentrisch einstellbaren Laufrollen
wird die Vorspannung vorgenommen.

Offnen Sie mit dem Ringschliissel die Kontermutter
und stellen Sie die Vorspannung

mit dem Schraubenzieher am Exzenterbolzen ein.
Nur eine leichte Vorspannung ist notwendig.

Stellen Sie die Exzenterrollen so ein, dass der Laufer
Uber die gesamte Laufbahn spielfrei lauft.
Vermeiden Sie eine zu hohe Vorspannung!

Eine zu hohe Vorspannung erhoht die Reibung sowie
Rollendriicke und reduziert die Lebensdauer!

Uberpriifen Sie den Lauf des Laufers in der Schiene.
Der Laufer sollte tber die gesamte Lauflédnge spielfrei
und leichtgéngig laufen.

Nach der Justierung ziehen Sie die Kontermutter mit dem
Ringschliissel fest, wéhrend Sie den Exzenterbolzen
mit dem Schraubenzieher gegen Verdrehung sichern.

General advices

Setting of the sliders

For systems, the rails will be delivered with sliders which are
preloaded in the rails.

When supplied separately, the preload must be set by the
user.

Preload setting procedure:

1.

Assure that the raceways are clean.

Insert the slider into the rail. Press the felt slips
together when putting them into the rail.

Position the slider at one end of the rail.

For setting the preload, please use a combination
wrench and a mid size screwdriver.

Each slider has 4 bearings, 2 of them, which are marked,
are eccentric adjustable. With the eccentric adjustable
bearings the preload can be set.

Open the lock nut with the combination wrench and
set the preload with the screwdriver on the eccentric bolt.
Only a small preload is needed.

The eccentric bearings should be set with a preload

so that the slider runs without any clearance through the
whole raceway. High preload setting should be avoided!
High preload setting increases friction and force to

the bearing which reduces the lifetime!

Move the slider along the rail to verify the preload setting.
The movement should be smooth and at no point should

there be any clearance in the rail.

After setting the preload, fasten the lock nut while
holding the eccentric pin on position with the screwdriver.

winN KEI._//=
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MONORAIL Aluminium

Gleitfihrung mit Aluminium MONORAIL Schiene und
Gleitldufer aus OILAMID*.
Gleitldufer mit eingepresster Gewindehdlse.

*OILAMID ist ein hochabriebfester selbstschmierender

POLYAMID.

Vorteile:
B einfach, wartungsfrei, robust und preiswert

CAD Download in 2D/3D unter www.winkel.de

Profil Typ MO 5025-AL

Artikel-Nr. 900.050.253
m 1,9 kg/m
Liax 6,0 m

Befestigungsbohrungen | Fixation bore holes

5. AsNx150

MONORAIL aluminium

Slide with MONORAIL profile in aluminium and a slide bloc
made out of OILAMID*.

Slide bloc with integrated thread.

*OILAMID is a high resistant, self lubricant POLYAMIDE

Advantages:
B simple, maintenance-free, robust and good value

CAD download in 2D/3D at www.winkel.de

Rail type MO 5025-AL

Article No. 900.050.253
m 1,9 kg/m
Lmax 6,0 m

o
T

25

L=A+50

Befestigung mit Zylinderschrauben M8 nach DIN 6912. Festigkeitsklasse: 8.8
Fixation with lowering screws M8 according to DIN 6912. Strength class: 8.8
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Laufer Typ MO 5025-GL-100 Slide type MO 5025-GL-100

Artikel-Nr. 900.050.246 Article No. 900.050.246

B Gewicht: 0,05 kg/m B Weight: 0.05 kg/m
B Gleitfiihrung aus OILAMID B Slide made out of OILAMID

Belastung Citat C dyn. bei 0,8m/sec
Load C, C dyn. at 0,8m/sec
Fy 1000 N 400 N
Fx 1000 N 200 N
My 10 Nm 5Nm
= 9
—] o
T &
! -~
80
B 100 _ 15
27-0.5
A o |25
= ~7 , —
,, lg: % Py
A N -
N | & .
©) O O , LIl o
/ ] -,;:,i...:: o™~
— l == 7 -~ —
—— '{ -;_.4 "'
| -
) ]
— ;
A %.5| |_105
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Radblocke | Wheel blocks

Radblocke

B Radlast bis zu 4000 kg

B Verfahrgeschwindigkeit bis zu 4 m/s
B angetrieben/nicht angetrieben

B Fest-/Loslager

B Stahl-Ausfiihrungen

B Gehéuseteile lackiert in RAL 9006

B universell einsetzbar

Vorteile

B fiir bodenebene Fahrbahn
B robust, unempfindlich, preiswert

Lieferbares Zubehor:
B Montagehilfe zum EingieBen des Fiihrungsprofils

Wheel blocks

B wheel load up to 4000 kg

M application speed up to 4 m/sec

H driven/not driven

B fixed/floating version

B Steel version

M all housing parts painted in RAL 9006
B multiple use

Advantages

H leveled floor track
H robust, cost effective

Accessories on request:

B mounting tools for track assembly
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Ubersicht Radblcke Overview Wheel blocks

Typ max. Last in kg/Rad Rad-@ [mm)] Gewicht [kg] Antriebswelle @ [mm] | Fiihrung mit Spurkranz | Fiihrungsprofil
Type load per wheel wheel @ [mm] weight [kg] drive shaft @ [mm] axial guided track type
RN-10-100 1000 92 4,4 keine / none ja/ yes RS-1
RA-10-100 1000 92 5,5 25x 90,8 mm ja/ yes RS-1
RNL-10-100 1000 92 4,4 keine / none nein / no RS-1
RAL-10-100 1000 92 5,5 25x 90,8 mm nein / no RS-1
RN-20-160 2000 160 23,7 keine / none ja/ ves RS-2 / RS-2 FG
RA-20-160 2000 160 29,0 40 x 103,8 mm ja/ yes RS-2 / RS-2 FG
RNL-20-160 2000 160 20,2 keine / none nein / no RS-2 / RS-2 LG
RAL-20-160 2000 160 24,7 40 x 103,8 mm nein / no RS-2 / RS-2 LG
RN-40-230 4000 230 66,7 keine / none ja / yes RS-4 / W55
RA-40-230 4000 230 67,5 40x 75,6 mm ja/ yes RS-4 / W55
RNL-40-230 4000 230 65,7 keine / none nein / no RS-4 / W55
RAL-40-230 4000 230 66,5 40x 75,6 mm nein / no RS-4 / W55
RAM-40-230 4000 230 72,3 40 x 568,1 mm ja/ yes RS-4 / W55
RALM-40-230 4000 230 71,3 40 x 568,1 mm nein / no RS-4 / W55

Zuordnung Radblocke / Profile

R-10

0 [
]
] _=D_l
[l [
!lH Tl
Flihrungsprofil RS-1
Track RS-1

R-20

Allocation Wheel blocks / Track

R-40

(SN

|

%Y

Flihrungsprofil RS-2

Track RS-2

Flihrungsprofil W55
Track W55

winker /_

2

Fiihrungsprofil RS-4
Track RS-4

N
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Radblocke | Wheel b

Ubersicht Radblécke

Tragféhigkeit/Load capacity:
Ausfiihrung/Version:

Linearfuhrungen | Linear guides

locks

1000 kg
Stahl/Steel

Overview Wheel blocks

RN-10-100

RA-10-100

RNL-10-100

RAL-10-100

Tragféhigkeit/Load capacity:
Ausfiihrung/Version:

2000 kg
Stahl/Steel

RN-20-160

RA-20-160

RNL-20-160
1
]
—_—
B

RAL-20-160

Tragfahigkeit/Load capacity:
Ausfiihrung/Version:

4000 kg
Stahl/Steel

RN-40-230

RA-40-230

RNL-40-230

RAL-40-230

RAM-40-230

RALM-40-230

Loslager-Version
Floating version
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Anwendungsbeispiel Application example
Antrieb R 40 Radblocke drive R 40 wheel block

Radblock RNL-40
wheel block RNL-40

Radblock RAL-40
wheel block RAL-40

Seitenflihrung
optional

axial roller

on request

Radblock RN-40
wheel block RN-40

Radblock RAM-40
wheel block RAM-40

Abstreifer optional
steel wiper on request

Puffer optional
buffer on request

Will KEI._//= 175
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Radblocke | Wheel blocks

Typ RN-10-100 mit Spurkranz Type RN-10-100 guided version
Artikel-Nr. 270.001.000 Article no. 270.001.000
B nicht angetrieben B not driven
B Tragkraft: 1.000 kg/Rad B load capacity: 1,000 kg/wheel
B Gehéauseteile lackiert in RAL 9006 B housings painted in RAL 9006
59.8
40
O 0
Z==N

AN\
1@1!

A
s
77N
|

|
i I
|
|
i AN 7
I
777f777 ‘
|
i i P
I
|
i I
|
d

$92
?98
120
140
160

N 7
‘Q} | ~
Rad @ 92 mm | Wheel @ 92 mm ‘ ?9
Typ RA-10-100 mit Spurkranz Type RA-10-100 guided version
Artikel-Nr. 270.002.000 Article no. 270.002.000
B angetrieben B driven
B Tragkraft: 1.000 kg/Rad B load capacity: 1,000 kg/wheel
B Gehéuseteile lackiert in RAL 9006 B housings painted in RAL 9006
189.7
90.8

38 36

@25 h6
8 P9

120
140
160

112

Rad @ 92 mm | Wheel @ 92 mm
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Typ RNL-10-100 Loslager-Version Type RNL-10-100 floating version
Artikel-Nr. 270.007.000 Article no. 270.007.000
B nicht angetrieben B not driven
B Tragkraft: 1.000 kg/Rad B load capacity: 1,000 kg/wheel
B Gehéauseteile lackiert in RAL 9006 B housings painted in RAL 9006
59.8
40
Il
oo .
A——0N
|
|
| | o
H ! HN [ollelle] | “:
—_— oO|N|<t|j©]
| ST |
| ‘ 2
|
i | | )|
Nr——1/ 41
Rad @ 92 mm | Wheel @ 92 mm 1 39
Typ RAL-10-100 Loslager-Version Type RAL-10-100 floating version
Artikel-Nr. 270.008.000 Article no. 270.008.000
B angetrieben B driven
B Tragkraft: 1.000 kg/Rad B load capacity: 1,000 kg/wheel
B Gehéuseteile lackiert in RAL 9006 B housings painted in RAL 9006
189.7
90.8 ) 59.8
38 36 40

g\/

L

|
‘ﬁ‘
|
$92
120
140
160

29

112

|
Rad @ 92 mm | Wheel @ 92 mm 14 i
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Typ RN-20-160 mit Spurkranz Type RN-20-160 guided version
Artikel-Nr. 270.003.000 Article no. 270.003.000
B nicht angetrieben B not driven
B Tragkraft: 2.000 kg/Rad B load capacity: 2,000 kg/wheel
B Gehéauseteile lackiert in RAL 9006 B housings painted in RAL 9006
109.7
70
|
R ‘
TS T
‘ i
| |
i \ I
! OOV ©l© (<2
| ©| 0| —| B D | -~
77777 i~ o N e
% ‘ %& S |
i s EE
i e
- Tl
{3} L 80
|
T Lo17
Rad @ 160 mm | Wheel @ 160 mm
Typ RA-20-160 mit Spurkranz Type RA-20-160 guided version
Artikel-Nr. 270.004.000 Article no. 270.004.000
B angetrieben B driven
B Tragkraft: 2.000 kg/Rad B load capacity: 2,000 kg/wheel
B Gehéuseteile lackiert in RAL 9006 B housings painted in RAL 9006
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Linearfuhrungen | Linear guides

Radblocke | Wheel blocks

Typ RNL-20-160 Loslager Version
Artikel-Nr. 270.005.000

B nicht angetrieben
B Tragkraft: 2.000 kg/Rad
B Gehéuseteile lackiert in RAL 9006

Rad @ 160 mm | Wheel @ 160 mm

Typ RAL-20-160 Loslager Version
Artikel-Nr. 270.006.000

B angetrieben
B Tragkraft: 2.000 kg/Rad
B Gehéuseteile lackiert in RAL 9006

Rad @ 160 mm | Wheel @ 160 mm

@40 h6

Type RNL-20-160 floating version
Article no. 270.005.000

B not driven
B load capacity: 2,000 kg/wheel
B housings painted in RAL 9006
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Type RAL-20-160 floating version
Article no. 270.006.000

B driven
B load capacity: 2,000 kg/wheel
B housings painted in RAL 9006
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Linearfuhrungen | Linear guides

Radblocke | Wheel blocks

Typ RN-40-230 mit Spurkranz Type RN-40-230 guided version
Artikel-Nr. 270.400.003 Article no. 270.400.003
B nicht angetrieben B not driven
B Tragkraft: 4.000 kg/Rad B load capacity: 4,000 kg/wheel
B Gehéauseteile lackiert in RAL 9006 B housings painted in RAL 9006
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Rad @ 230 mm | Wheel @ 230 mm |50
Typ RA-40-230 mit Spurkranz Type RA-40-230 guided version
Artikel-Nr. 270.400.005 Article no. 270.400.005
B angetrieben B driven
B Tragkraft: 4.000 kg/Rad B load capacity: 4,000 kg/wheel
B Gehéuseteile lackiert in RAL 9006 B housings painted in RAL 9006
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Linearfuhrungen | Linear guides

Radblocke | Wheel blocks

Typ RNL-40-230 Loslager-Version Type RNL-40-230 floating version
Artikel-Nr. 270.400.001 Article no. 270.400.001
B nicht angetrieben B not driven
B Tragkraft: 4.000 kg/Rad B load capacity: 4,000 kg/wheel
B Gehéauseteile lackiert in RAL 9006 B housings painted in RAL 9006
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M12 (4x) JIL
Rad @ 230 mm | Wheel @ 230 mm 50/
Typ RAL-40-230 Loslager-Version Type RAL-40-230 floating version
Artikel-Nr. 270.400.006 Article no. 270.400.006
B angetrieben B driven
B Tragkraft: 4.000 kg/Rad B load capacity: 4,000 kg/wheel
B Gehéuseteile lackiert in RAL 9006 B housings painted in RAL 9006
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Linearfuhrungen | Linear guides

Radblocke | Wheel blocks

Typ RAM-40-230 mit Spurkranz

Artikel-Nr. 270.400.004

B angetrieben
B Tragkraft: 4.000 kg/Rad
B Gehéuseteile lackiert in RAL 9006

Rad @ 230 mm | Wheel @ 230 mm

~

Type RAM-40-230 guided version

Article no 270.400.004

B driven
B load capacity: 4,000 kg/wheel
B housings painted in RAL 9006

754.4

568.1

Typ RALM-40-230 Loslager-Version

Artikel-Nr. 270.400.002

B angetrieben
B Tragkraft: 4.000 kg/Rad
B Gehauseteile lackiert in RAL 9006

Rad @ 230 mm | Wheel @ 230 mm
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Type RALM-40-230 floating version

Article no 270.400.002

B driven
B load capacity: 4,000 kg/wheel
B housings painted in RAL 9006
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Linearfuhrungen | Linear guides

Radblocke | Wheel blocks

Zubehor fur Serie R-40 Radblocke Accessories for wheel block serie R-40
Abstreifer RA-40 Anschlagpuffer RA-40

Steel wiper RA-40 Bumper RA-40

Artikel-Nr. 270.400.022 Artikel-Nr. 270.400.021

Article no. Article no.

—
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ll | ||

©
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95

190

45

46
140

13
4x 50

45

140 13 50

Seitenfuhrungsrolle RA-40
Axial guide bearings RA-40

Artikel-Nr. 270.400.020
Article no.
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Linearfuhrungen | Linear guides

Radblocke | Wheel blocks

Fihrungsprofil RS-1 W Lmax 7000 mm o
mQ 4,7 kg/m ol Y N] =/
Track RS-1 B Material: S 355 J2G3 '

Artikel-Nr. 270.010.000 Material: %1‘ \J l : :
Article no. 8 | -
L 1

62+ 0.8
Flhrungsprofil RS-2 M Lmax: 6000 mm
HQ 9,4 kg/m
Track RS-2 B Material: S 355 J2G3 60
Artikel-Nr. 270.011.000 Material:
Article no.
()
N
Flhrungsprofil RS-2 FG M Lmax: 6000 mm 9%
HQ 12,6 kg/m 60
Track RS-2 FG B Material: S 355 J2G3
Artikel-Nr. 270.012.000 Material: f
Article no. ‘[ J J g o
] 4
115
Flhrungsprofil RS-2 LG M Lmax: 6000 mm
60
T k RS-2 LG HQ 9,42 kg/m
rack Ro- B Material: S 355 J2G3
Artikel-Nr. 270.013.000 Material: K
Article no. o~
115
Flhrungsprofil RS-4 M Lmax: 6000 mm
T k RS-4 HQ 14,1 kg/m 60
rack Ro- B Material: S 355 J2G3
Artikel-Nr. 270.015.000 Material:
Article no.
a
Flhrungsprofil W 55 M Lmax: 12000 mm =
HQ 31,8 kg/m
Track type W 55 W Material: E 360

Artikel-Nr. 502.000.055 Material:
Article no.

65

150




Linearfuhrungen | Linear guides

Radblocke | Wheel blocks

Montagevorrichtung Installation bracket
fur FGhrungsprofil RS-1 for track RS-1
Spurweite einstellbar
. . min. 130 mm / max. 1830 mm
Profil fiir Radblock mit Spurkranz - -
Track for wheel block guided version Track width adjustable
Fihrungsprofil RS-1 Montagehilfsbiigel
Art.-Nr. 270.010.000 Art.-Nr. 270.031.001
Track RS-1 Mounting bracket
n n n
Q QUA\ | Qo Qlp g
I 0] T 222 272A]
o |\ S— ! |\ S—
~
|
130-140 Gebiudeboden
Schwundfreie Verbundmasse Floor
Non-shrink grout
Montagehilfswinkel
68 Lange: 2000 mm
28x Art.-Nr. 270.910.001
Mounting bar
‘ Length: 2000 mm
|
: 7
‘ED::CD — c@::c:::@@cp@c:::m}
T
[
s
35
Montagevorrichtung Installation bracket

fur Fuhrungsprofil RS-2

Profil fiir Radblock mit Spurkranz

for track RS-2

Spurweite einstellbar

min. 160 mm / max. 1800 mm

Track for wheel block guided version

Montagehilfsbiigel
Art.-Nr. 270.031.002
Mounting bracket

Track width adjustable

Profil fiir Radblock Loslager-Version
Track for wheel block floating version

Montagehilfsblgel
Art.-Nr. 270.031.001
Mounting bracket

BJ—'_'—AD

RS

Gebaudeboden J
Floor Fiihrungsprofil RS-2 FG
Art.-Nr. 270.012.000

Track RS-2 FG

100

150-160

Schwundfreie Verbundmasse
Non-shrink grout

Montagehilfswinkel
Lénge: 2000 mm

Fihrungsprofil RS-2 LG
Art.-Nr. 270.013.000
Track RS-2 LG

Art.-Nr. 270.910.001

Mounting bar
Length: 2000 mm

{:D:::D@y:

5
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Schwerlast-Linear-Systeme | Heavy load-linear-systems

Logistik Systeme | Logistics Systems

Innovative Losungen fiir die Logistik
WINKEL - Partner fiir Logistik Integratoren
M Standard und Sonderlésungen aus einer Hand

B Uber 40 Jahre Konstruktionserfahrung im Bau
wirtschaftlicher und robuster Logistik Systeme

B Wirtschaftliches und langjéhrig bewahrtes
Baukastensystem

B Modernste 3-D-Konstruktion in CREO

B Hochqualifiziertes Fachpersonal in Konstruktion und
Fertigung

B Alle Systeme wartungsarm und fiir 3-Schichtbetrieb
geeignet

B Montage und Inbetriebnahme aus einer Hand

M Lieferung inkl. Dokumentation, schnelle
Ersatzteilversorgung.

B Sie haben die Aufgabe - wir die schnelle Lésung

B Hohe Flexibilitdt bei der Realisierung und Umsetzung
von Kundenwiinschen

Ketten- / Riemenheber

et Chain / Belt lifter

216

Innovative solutions for logistics

WINKEL - Partner for logistics integrators

Hub- / Verfahreinheiten
Lifting and driving units

standard and special solutions from a single source

over 40 years of design experience in the construction
economical and robust logistics systems

economical and proven modular system
state-of-the-art 3-D design in CREO
highly qualified personnel in design and production

all systems low-maintenance and suitable for
3-shift operation

assembly and commissioning from a single source
delivery incl. documentation, fast spare parts supply
you have the task - we have the quick solution

high flexibility in the realisation and implementation
of customer requirements

Palettendoppler
Double palletizing

220



Schwerlast-Linear-Systeme | Heavy load-linear-systems

Logistik Systeme | Logistics Systems

Querverfahrwagen
Transfer car Tugger train loading and unloading Pallet Infeed Station PAS

Routenzug Be- und Entladung Palettenaufgabestation PAS

224 228 230

Paletten-Speicher PSS 15 240 Behalterstapler BSS & BSS-N 244 Depalettierstation

232 Pallet stacker PSS 15 Box stacker BSS & BSS-N Depalletizing station

FAST PICK Station Regalbediengerdte Teleskopgabeln
260 . 27 .
Storage and Retrieval systems Telescopic forks

Will KEI._—/= 187
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Logistik Systeme | Logistics Systems

Heber | Lifter

WINKEL Kettenheber

Mit Tragrahmen passend fiir bauseitige Férdertechnik
Tragkraft 0,5 - 6t mit WINKEL-Rollen
Wartungsarm

Modular aufgebaut

1/2/4-Saulenheber

Robuste Bauweise fiir Mehrschichtbetrieb
Bis 40 m Hubhdhe

Bis 2 m/Sek. Hubgeschwindigkeit

design modular

1/2/4 pillar lifter

robust design for multi-shift operation
up to 40 m lift height

max. 2 m/sec. lifting speed

WINKEL pallet lifter with chain

B with load frame to suit any conveyor
B load capacity 0.5 - 6t with WINKEL bearings
B low maintenance

Doppelheber
2 pillar lifter with chain

Kettenheber mit
Antriebsstation oben
Chain lifter with

motor in top position

0TI IS

Viersaulen-Kettenheber
4 pillar lifter with chain

Kettenheber mit Gegengewicht
Chain lifter with counter weight

Kettenheber mit Antriebsstation unten
Chain lifter with motor in bottom position




Logistik Systeme | Logistics Systems

Heber | Lifter

WINKEL Riemenheber

B Mit Tragrahmen passend fiir bauseitige Férdertechnik
B Tragkraft 0,5 - 6t mit WINKEL-Rollen
B Wartungsarm

Modular aufgebaut

1/2/4-Saulenheber

Robuste Bauweise fiir Mehrschichtbetrieb
Bis 40 m Hubhdhe

Bis 5 m/Sek. Hubgeschwindigkeit

design modular

1/2/4 pillar lifter

robust design for multi-shift operation
up to 40 m lift height

max. 5 m/sec. lifting speed

WINKEL pallet lifter with belt

B with load frame to suit any conveyor
B load capacity 0.5 - 6t with WINKEL bearings
B low maintenance

Zweisaulen-Riemenheber
2 pillar lifter with belt

WAL

Riemenheber mit
Antriebsstation oben
Pallet lifter with

motor in top position

Viersaulen-Riemenheber
4 pillar lifter with belt

Shuttleheber
Shuttle lifter

Riemenheber mit
Antriebsstation unten
Belt lifter with

motor in bottom position

wiul(lzl._-/=
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Logistik Systeme | Logistics Systems

Heber | Lifter

WINKEL Kettenheber WPH 1

Mit Tragrahmen passend fiir bauseitige Férdertechnik
Antriebsmotor oben

Tragkraft 0,5 - 3t mit WINKEL-Rollen

Bis 40 m Hubhdhe

Bis 2 m/Sek. Hubgeschwindigkeit

Wartungsarm

Robuste Bauweise fiir Mehrschichtbetrieb
Verdrahtung auf Klemmenkasten optional

WINKEL pallet lifter with chain WPH 1

with load frame to suit any conveyor

motor in top position

load capacity 0.5 - 3t with WINKEL bearings
up to 40 m lift height

max. 2 m/sec. lifting speed

low maintenance

robust design for multi-shift operation
wiring on terminal box on request

Online-Konfigurator fiir Hubsysteme.

-
-
-
-
-
[

Online configurator for our lifting systems.



https://www.winkel.de/produktanfrage/hubsystem
https://www.winkel.de/en/news-service/winkel-service/product-inquiries/inquiry-lift

Logistik Systeme | Logistics Systems

Heber | Lifter

WPH1-500 | WPH1-1000 | WPH1-1500 | WPH1-2500 | WPH1-3000
Tragkraft load capacity [kgl 500 1000 1500 2500 3000
Lastschwerpunkt load center [mm] LSP 600 600 850 850 1000
Bauhohe closed height [mm] Hub/Stroke | Hub/Stroke |Hub/Stroke |Hub/Stroke |Hub/Stroke

+1200 +2000 +2000 +2000 +2000

Hohe Hubschlitten height of carriage [mm] Lh 520 1120 1120 1120 1450
Hubgeschwindigkeit max. max. lift speed [m/s] 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0
Hubbeschleunigung max. max. lift acceleration [m/s?] 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0
Teilkreis Kettenrad pitch circle sprocket [mm] 138 138 172 207 207

Kettenférderer

Rollenférderer

Chain conveyor Roller conveyor

Tragrahmen
fiir reduzierte Bauhéhe

Load frame for Wartungsbiihne

minimized height Maintenance platform

Fangvorrichtung
Safety brakes

Freistehende Ausfiihrung
Stand alone version
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Logistik Systeme | Logistics Systems

Heber | Lifter

WINKEL Kettenheber WPH 1U

Mit Tragrahmen passend fiir bauseitige Fordertechnik
Antriebsmotor unten

Tragkraft 0,5 - 2,5t mit WINKEL-Rollen

Bis 15 m Hubhdhe

Bis 2 m/Sek. Hubgeschwindigkeit

Wartungsarm

Robuste Bauweise fiir Mehrschichtbetrieb
Verdrahtung auf Klemmenkasten optional

WINKEL pallet lifter with chain WPH 1U

with load frame to suit any conveyor

motor in bottom position

load capacity 0.5 - 2.5t with WINKEL bearings
up to 15 m lift height

max. 2 m/sec. lifting speed

low maintenance

robust design for multi-shift operation

wiring on terminal box on request

Online-Konfigurator fiir Hubsysteme.

'f;

Online configurator for our lifting systems.
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